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RESUMO

SILVA, Alex Nunes. Territorios da Vida em Raposa - MA: geossimbolismos
de Rendas, Redes e Barcos.

Analisar os territérios da vida no municipio maranhense de Raposa é a
intencdo central desta pesquisa. Localizado acerca de 30 km de S&o Luis,
situado no norte maranhense, o municipio tem a sua fundacao relacionada com
migracdes que tiveram como motivagBes principais a pesca. Dada as
condicdbes ambientais favoraveis, os pescadores recém-chegados foram
responsaveis por articular a vinda de parentes e conterraneos para a entao
terra prometida, na qual se destaca as rendeiras. Na producéo da vida naquele
espaco, o turismo é outra atividade significativa, a qual é favorecida por um
lado pelo quadro natural formado por praias, dunas, ilhas e manguezais e, por
outro, pela associacdo das atividades turisticas com a pesca e com O
artesanato local — rendaria. De tal modo, os territérios e as territorialidades
(HAESBAERT, 2014) que interessaram ao estudo estéo vinculados a pesca, as
atividades das rendeiras e do turismo. Entende-se, portanto, que o
geossimbolismo (BONNEMAISON, 2012) de rendas, redes e barcos traduzem
culturalmente o que é a vida em Raposa. Com efeito, buscou-se gerar
interpretacdes sobre os territérios e as territorialidades que espacializam a vida
ali. A saber, os direcionamentos tedrico-metodoldgicos que aqui sdo seguidos
se alinham mais de perto com os estudos da chamada nova Geografia Cultural,
campo de estudos que busca engendrar pesquisas que valorizam as
representacdes sociais acerca do espaco geografico (CLAVAL, 1997). No que
concerne ao exame do campo empirico, tais visdbes de mundo traduziram a
histéria, o cotidiano, as probleméticas e o0 sentimento de pertencimento a
Raposa, desvelando redes fisicas e simbodlicas que funcionam como
mantenedoras da vida. Desse modo, infere-se que a organizacao e a dinamica
do espaco de Raposa, perpassando pela perspectiva do trabalho dos homens
e das mulheres, traduzem uma vida complexa, simples, mas plural, simbdlico e
territorialmente tratando.

Palavras-chave: Territorio. Territorialidade. Vida. Raposa-MA. Geossimbolismo.

E-mail: alexnunes_18@hotmail.com
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ABSTRACT

Analyzing the territories of life at the municipality of Raposa is the main intention
of this research. Located around 30 km distance from S&o Luis, situated at the
north portion of Maranh&do State, the municipality has its foundation related to
migrations that had as main motivations the fishing. Given such favorable
environmental conditions, the newcomers fishermen were responsible in
articulate the arrival of relatives and fellow countrymen to the Promised Land, in
which the rendeiras stands out. In the production of life in that space, tourism is
another meaningful activity, in which is favored in one side for the natural
resources as beaches, sand dunes, islands and mangroves, and in another
side, for the association of touristic activities with the fishing and with the local
handcraft - the bilro lace. In such way, the territories and the territorialities
(HAESBAERT, 2014) that interest to the study are linked to fishing, the
rendeiras activities and the tourism. It is understood, therefore, that
geosymbolism (BONNEMAISON, 2012) of bilro lace, fishing nets and boats
mention what is life in Raposa, culturally speaking. In effect, it was aimed to
generate interpretations about the territories and territorialities that spatialize the
life over there. About it, the theoretical-methodological directions that here are
followed come closer with the studies in what is called new Cultural Geography,
field of study that search in engender researches that valorize the social
representations about the geographical space (CLAVAL, 1997). In what
concern to the exam of the empirical field, such world views translated the
history, the daily life, the problems and the feeling of belonging to Raposa,
revealing physical and symbolic networks that work as keeper life. In this way, it
is inferred the space and dynamic of the space of Raposa, coming through the
perspective of the work by the men and women, that translate a complex,

simple life, but plural, symbolic and territorial treating.

Key Words: Territory. Territoriality. Life. Raposa —MA. Geosymbolism.
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INTRODUGCAO

O trabalho intitulado Territérios da vida em Raposa - MA:
geossimbolismos de rendas, redes e barcos tem por objetivo discorrer, a
partir de uma visdo geografico-cultural, sobre o desenrolar da vida no municipio
maranhense de Raposa, perpassando, para tanto, por questfes territoriais
ligadas as atividades desenvolvidas pelas rendeiras, pelos pescadores e pelo
setor de turismo.

No inicio do mestrado, em agosto de 2017, com o intuito de delinear o
referido trabalho no que concerne ao campo empirico, entramos em contato
com 0s agentes espaciais estudados; consulta em bibliografias afins, além de
tomarmos como referéncia artigos que contribuiram na busca por outros
referenciais sobre a temética abordada.

O artigo intitulado Geossimbolos, representacdes e praticas
socioespaciais do modo de vida rural no contexto urbano da cidade de Ponta
Grossa-Parana, de Nicolas Floriani e Gilliane Gonzales Gracina (2015), foi a
primeira referéncia que tivemos acerca da ideia de geossimbolo. A partir do
referido estudo, novas literaturas surgiram, como, por exemplo, a obra Viver no
Limite, de Rogério Haesbaert (2014), que trabalha, sobretudo, com questdes
relacionadas para as nogdes de territorio e territorialidade.

Com o decorrer das primeiras leituras e aulas do mestrado, o campo
empirico foi, entdo, delimitado: a principio, 0 municipio de Raposa. A escolha
do referido municipio ocorreu pela curiosidade, pelo desejo em compreender o
significado e as relevancias do trabalho das rendeiras, dos pescadores e dos
promotores turisticos. Tais trabalhos se revelaram como uma espécie de trama
identitaria do municipio e dos agentes espaciais pesquisados. A vida ali é
movida pelo conhecimento da Terra habitada, da qual tiram o sustento.
Conhecimento que gera renda e faz surgir certo orgulho em desenvolver a vida
naquele chéo, que territorialmente € diverso.

No que diz respeito ao municipio de Raposa, como ilustrado na figura
1, localiza-se na regido norte da llha do Maranhao, Ilha composta ainda pelos

municipios de S&o Luis, Sdo José de Ribamar e Paco do Lumiar. As principais
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vias de acesso s&o as MA’s-203 e 204. A saber, de acordo com dados do IBGE
(2018)?, o municipio possui, atualmente, 30.337 habitantes.

Figura 1: Localizacdo do municipio de Raposa - MA

MAPA DA ILHA DO MARANHAO

ﬁ" RAPOSA

—— o Pacodo
Lumiar
Sao José de
S&o Luis Ribamar

75 0 75 150 225 300 km
| .

Mapa de Localizagdo da Ilha do
Maranhdo

I,"“'“fn,' ONIVERSIDADE - - K Autoria: Alex Nunes Silva

- —\ n (2018)

{3 * | ESTADUALDO rAP= i A Dados: Biblioteca IBGE
W& | MARANHAO oA tovina it | Sirgas 2000

Fonte: autoria propria (2018)

Raposa é um municipio social e economicamente dindmico. Muitos dos
seus habitantes se deslocam diariamente para outras paragens da llha do
Maranhdo, principalmente para Sdo Luis, a fim de trabalhar, estudar ou, ainda,
para se fazer do comércio e de servicos ligados a saude e a educacgédo, 0s
quais ndo sao ofertados no territério raposense.

Para, supostamente, adentrar e compreender esse universo simbalico
de Raposa, tracamos algumas etapas de pesquisa: disposicao de referenciais
tedricos relacionados ao tema em discussao; estudo e descricdo do processo
historico de ocupacdo, génese municipal, toponimia e organizacédo do espaco
de Raposa; realizacdo de atividades de campo, a fim de compreender os
aspectos do mundo vivido e percebido manifestados nos territérios das

rendeiras, pescadores e turistas e, também, compreender o elo (i)material entre

1Dados IBGE. Disponivel em: https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ma/raposa. Acesso em 23 de
dezembro de 2018.
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0s pescadores e as rendeiras quanto aos geossimbolos citados, carregados de
conhecimento, vivéncia e afetividade; o embarque a llha de Curupu, como
etapa para se compreender o significado do passeio nautico, que gera renda
para 0s promotores turisticos e atrai turistas. Ainda na llha de Curupu, em
especial na Praia de Carima, se fez, ali, uma andlise sobre trabalho e lazer.

Como mencionado, as primeiras iniciativas para se compreender o
campo empirico Raposa ocorreram a partir da apropriagdo do extenso
referencial tedrico disponibilizado pela Geografia Cultural, além da bibliografia
local, que discorre sobre a historia de Raposa no que diz respeito a chegada
dos primeiros pescadores cearenses que povoaram a referida Praia.

A pesquisa se aporta em discussbes enveredadas por meio da
Geografia Cultural, campo de estudos originado com a Escola de Berkeley, nos
Estados Unidos, e que teve como grande precursor o gedgrafo Carl Sauer. As
ideias de Sauer se destacaram até aproximadamente os anos 1960, quando
esse campo de estudo passou a ser criticado, principalmente, pela natureza da
abordagem empirica que empreendia e pela sua limitada ideia de cultura.

Entre os anos de 1970 e 1980, até os dias atuais, a Geografia Cultural
passa por processos de renovacdo, sabendo, portanto, se fazer das criticas
recebidas. Surgem dai, novas possibilidades de andlises empiricas, bem como
se amplia sua abordagem tedrica e metodolégica. De tal modo, significado e
contexto passam a ser compreendidas como palavras-chave de tais estudos, e
€ por esta logica que se associa esta pesquisa, ou seja, pelos direcionamentos
de uma Geografia Cultural renovada.

A paisagem, antes destacada quase que exclusivamente pela
Geografia Cultural, deixa de ser a Unica categoria de analise privilegiada.
Territorio e lugar sdo categorias que, por ora, passam a ser abordadas no que
tange as leituras das multiplas relagdes que ligam o homem ao mundo, um
mundo afetivo, conflituoso, colaborativo, globalizado, enfim, cultural.

No que se refere ainda a abordagem tedrica, cumpre salientar que a
referida pesquisa se desenvolve tendo como referéncia central a teoria central
do geografo Joél Bonnemaison (2012), que escreve sobre territorios,
territorialidades e geossimbolos. A saber, os geossimbolos sdo entendidos

como marcas espaciais fisicas e imateriais que, por conotagdes territoriais, tém
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o poder de manter e fazer emanar a forga identitaria que sustenta a vida de
individuos e grupos culturais. Assim, historicidade e saberes ambientais séo
aspectos relevantes na analise geossimbalica, como diz o autor supracitado.
As ideias de Bonnemaison foram de grande valia para a melhor compreenséo
dos territérios da renda, da pesca e do turismo, manifestados como formas
geossimbolicas, expressas pontualmente por meio, por exemplo, da
Associacdo das Rendeiras, do Corredor das Rendas, da Feira dos Pescadores,
da Colbnia dos Pescadores e das Agéncias de Passeios Nauticos.

Compreender o elo entre 0s agentes espaciais com seus territorios, no
que tange a organizacdo espacial e ao modo como imprimem significado a
esses espacos é um dos focos de analise da pesquisa. Tomando por
referéncia, dentre outros, Haesbaert (2014), territério e territorialidade, aqui,
sdo compreendidos como sinbnimos de poder, sobretudo poder simbélico. O
territério traduz espaco de poder em relacdo ao controle e dominacao de um
determinado grupo frente a outros. A territorialidade é entendida como as
acbes que firmam e dinamizam o territério, inclusive simbolicamente.
Elementos imateriais como identidade, pertencimento, resisténcia, estética,
uma vez vinculados ao uso e permanéncia no/pelo territério, também sado
caracteristicas da territorialidade.

Sao multiplos os usos dos territorios (simbdlicos) que constituem
Raposa. Com efeito, buscamos compreender o0s territérios e as
territorialidades que espacializam a vida em Raposa. Eis o ponto
inquietador da pesquisa. Assim, algumas questdes nortearam o problema da
pesquisa e o seu desenvolvimento enquanto dissertacdo: como € e 0 que €
viver em Raposa? A partir deste questionamento, outros surgiram: quais
estratégias 0s agentes espaciais em questdo usam para viver e (re)produzir
suas cotidianidades? Quais acdes, na relacdo com a natureza e com a
sociedade, sdo engendradas para a manutencdo da vida em Raposa? Quais as
texturas das qualificagBes identitarias que envolvem 0s agentes espaciais com
o territério de Raposa? Como € a relacdo entre rendeiras, pescadores e
agentes do turismo? De que modo essa relacdo se manifesta no territorio?

No tocante a rendaria, buscamos compreender as origens da renda, 0s

procedimentos adotados na confecgéo, a transmisséo dos conhecimentos entre
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geragdes, como 0s mais novos lidam com a atividade, como a casa se
materializa ao mesmo tempo como residéncia e oficina de producéo, entre
outras questdes. Salvaguardando as proporcles, tais questionamentos séo
investigados, também, no que concerne a pesca e ao turismo. Discutimos,
ainda, sobre a origem de Raposa e os significados (i)materiais impressos em
logradouros nos dias de hoje, como a Praca Chico Noca, o Porto do Braga e o
Porto da Emilia.

A saber, ao longo das visitas de campo para desenvolvimento das
entrevistas com 0S agentes espaciais, surgiram novas inquietacoes, levando o
trabalho para além do que se projetou inicialmente, como, por exemplo, a
migracao de pescadores raposenses para outros estados em busca do peixe e
de melhores condicfes de vida.

Desse modo, elaboramos roteiros de entrevista para cada grupo social
investigado (Apéndice 1), dando liberdade para o entrevistado expor sua viséo
de mundo, a partir de suas vivéncias e das vivéncias de pessoas proximas.
Para a realizacdo das entrevistas, utilizamos gravador de celular e agenda para
registrar o conteldo em questdo, além de camera fotografica para registrar
extratos de tais territorialidades e geossimbolos. As entrevistas, ao final, se
mostraram como narrativas significativas, nas quais se (re)construiram eventos
passados, presentes e com vistas para o futuro, estando relacionadas, assim,
com a prépria identidade dos mesmos (BASTOS e SANTOS, 2013).

As narrativas advém da experiéncia, “que considera os sentimentos e
as ideias de um grupo ou de um povo sobre o espaco a partir da experiéncia
vivida” (TELES, 2009, p. 15). Nado englobam somente o agente entrevistado em
si, mas um conjunto de outros agentes — familiares, amigos e conhecidos,
revelando-se, portanto, histérias espaciais singulares.

O inicio das atividades voltadas para o desenvolvimento da dissertacéo
ocorreu em setembro de 2017, na mesma época em que foram realizadas as
primeiras visitas de campo. Durante essas visitas, ficou perceptivel que seria
necessario privilegiar datas especificas para que se pudesse conhecer 0s
agentes espaciais em questdo: pescadores, rendeiras, promotores turisticos e

turistas, tanto para observacao quanto para o desenvolvimento das entrevistas.
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Nesse sentido, tanto as observagbes quanto as entrevistas ocorreram
entre os anos de 2017 e 2019. Primeiramente, privilegiamos a observacéo
acerca da dinamica do municipio e dos padrbes de comportamento dos
proprios agentes espaciais. Apdés o periodo de observacdo, fizemos os
primeiros contatos, estabelecendo as conversas iniciais, a saber, sem o auxilio
de questbes norteadoras, permitindo que 0S agentes espaciails nos
direcionassem suas visdes a respeito do territorio onde viviam, bem como as
suas ideias de mundo e do trabalho desempenhado.

Apébs essa fase, desenvolvemos as entrevistas. No que diz respeito a
identificacdo dos agentes espaciais entrevistados, foram revelados os nomes
daqueles que possuem vinculo com a Prefeitura de Raposa (Secretario de
Turismo, Secretaria de Pesca e Secretario de Cultura), do representante da
Colbnia de Pescadores, da presidente da Associacdo das Rendeiras Bilros de
Ouro; dos Promotores Turisticos, além do condutor de barco Zequinha,
obtendo para tanto a autorizacdo dos mesmos.

Em relacdo aos moradores de Raposa, 0s associados da Colbnia de
Pescadores, os pescadores também ndo associados, as rendeiras e 0s turistas
tiveram seus nomes ocultados, sendo identificados por nimeros, contedado que
se esclarece através das notas de rodapé.

A respeito dos pescadores, esclarecemos que em dias de grande
movimento na Feira de Pescadores as entrevistas nao se tornavam exequiveis,
nos restando desenvolvé-las, sobretudo, entre os dias segunda-feira e sexta-
feira, no periodo matutino, permitindo que pescadores, vendedores ou
atravessadores pudessem construir as suas verdades perante a pesquisa. No
Porto do Braga, onde também foram feitas entrevistas com pescadores,
também se deu preferéncia aos dias e hora supracitados. Na Colbénia de
Pescadores, as entrevistas foram realizadas conforme a disponibilidade do
funcionario Luan. Em relacdo aos usuarios da mesma, as entrevistas se
desenvolveram ao fim do horario de expediente, quando os colonos e
funcionarios ja estavam de saida da instituig&o.

No que diz respeito as rendeiras, foi possivel conhecermos a dinamica
gue ocorre na Associacado das Rendeiras Bilros de Ouro, a partir das narrativas

fornecidas pelas rendeiras entrevistadas. Todas as entrevistas com as agentes
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espaciais supracitadas ocorreram em suas casas, a partir de indicagbes de
moradores locais e/ou de outras rendeiras. Priorizamos realizar entrevistas
durante os dias segunda-feira e sexta-feira, no periodo vespertino, quando
estavam menos ocupadas, tendo sido possivel, assim, estabelecer um dialogo
mais fortuito.

J& em relacdo aos promotores turisticos, realizamos uma intensa
visitacdo as agéncias de turismo nautico durante os finais de semana, no
periodo matutino, no inicio da época de estiagem (maio, junho, julho de 2019).
Em relacdo aos turistas, também privilegiamos tais momentos. A respeito dos
barqueiros que transportam turistas para a Praia de Carima, as narrativas
ocorreram no periodo matutino e vespertino, respeitando a variacdo da maré.
Nesta Praia, também entrevistamos banhistas e turistas que utilizavam daquele
espaco para fins de lazer.

As entrevistas desenvolvidas com agentes da Prefeitura de Raposa
(Secretaria de Pesca, Secretaria de Turismo, Secretaria de Cultura) e da
Camara de Raposa (para obtencdo de informacfes a respeito da toponimia
Avenida dos Pescadores), foram feitas a partir de agendamento prévio, por
telefone ou pessoalmente.

Sobre o método, compreendemos que este é o caminho a ser trilhado
durante a pesquisa, podendo, certamente, ganhar novos tracados ao largo de
todo o processo de investigacdo. Esse caminho possui contedados de cunho
filoséfico, afinal, € a partir de diretrizes histérico/cientificas que se pretende
conhecer o campo de estudo. Como afirma Sposito (2004, p. 23), o método “é
um instrumento intelectual e racional que possibilite a apreensao da realidade
objetiva pelo investigador”.

No nosso caso, conhecer a realidade diz respeito ao campo empirico
de Raposa. Conhecer esse mundo envolve vivéncia, permanéncia como
experiéncia para viver mais a fundo o que esta sendo visto e muitas vezes nao
compreendido (HISSA, 2017). Nesse sentido, os agentes espaciais estdo no
centro da discussdo que propomos, tendo como cerne o desenrolar das suas
vidas, os significados impressos em seus espac¢os habitados.

Tendo os sujeitos como centro das discussfes, Sposito (2004, p. 38)

ressalta que é através do “método fenomenoldgico, é o sujeito quem descreve
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0 objeto e suas relacgdes a partir do seu ponto de vista, depois dele se apropriar
intelectualmente”. Para Moreira (2002, p. 67), a fenomenologia “é¢ a
investigacdo direta e a descricdo dos fendbmenos como experimentados na

consciéncia”. Para Relph (1970, p. 193), a fenomenologia segue trés passos:

[...] first, the importance of man’s “lived-world” of experience; second,
an opposition to the “dictatorship and absolutism of scientific thought
over other forms of thinking”; and third, an attempt to formulate some
alternative method of investigation to that of hypothesis testing and
the development of theory?.

Assim, compreendemos que, a partir da teoria ensaiada pelos autores,
a fenomenologia é a descricdo densa, interpretativa, e, mais ou menos
alcancada do mundo do vivido, cultural e politicamente (GEERTZ, 1978). A
fenomenologia se opde a um pensamento pragmatico. Representa a
oportunidade para que o sujeito descreva sua prépria realidade, a partir do
mundo no qual esta inserido e é capaz de avaliar.

A abordagem do mundo vivido é vista por Corréa (1995) como uma
nova tematica que comecou a ser trabalhada por geografos humanistas e
culturais a partir dos anos 1970. O “espaco vivido” aqui € entendido como a
relacdo entre oS grupos sociais e 0s seus espacos de vida, o que envolve
crengas, saberes, experiéncias, isto €, um conjunto de representacdes
simbdlicas que se revelam no e por meio do espaco.

Assim, o método fenomenolégico no ambito da ciéncia geogréfica
ganha destaque a partir dos impulsos iniciais lancados pela Geografia
Humanista, nos anos 1970, a0 mesmo tempo em que novas categorias e
temas passaram a ser problematizados pela Geografia Cultural. Em todo caso,
a fenomenologia € uma diretriz para que os cientistas sociais, campo em que
se inclui o geodgrafo, possam ver o mundo para além das aparéncias,
permitindo, com sorte, a projecao qualitativa de outros mundos de significados,
que nédo os deles mesmos. Os significados estdo impressos no espaco,
resultantes das experiéncias de vida, vida esta reproduzida incessantemente

por meio de saberes que nem sempre sao de facil decodificagéo.

2A importancia da experiéncia do mundo vivido dos homens; segundo, uma oposicdo a
“ditadura e absolutismo da ciéncia através de outras formas de pensamento”; e, terceiro, uma
tentativa de formular alguma alternativa de método de investigacdo a aquele de teste de
hipotese e desenvolvimento de teoria (Tradugao do original).
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O interesse em trabalhar com questdes geogréficas culturais em Raposa
ocorreu a partir de um olhar inquietante no qual percebemos uma significativa
gama de possibilidades oportunizadas por aquele quadro geografico. Saberes
transmitidos entre geracbes, que moldam e colorem a paisagem,
caracterizando as territorialidades ali presentes, traduzem um rico universo de
trabalho em Geografia, e foi isso o que nos desafiou.

Aproximar-se e viver tais realidades, amparado pelo conhecimento
geografico, é uma espécie de detonador para a ampliacdo da visdo de mundo.
Neste sentido, pesquisar em Geografia Cultural se justifica, dentre outros
motivos, por gerar e multiplicar distintas visbes de mundo. Conhecer a
cultura de outros, contidas e significadas nos seus espacos de vida, pode
contribuir para a formacéo de novas sociedades, mais criticas e humanas. Com
relacdo a realidade raposense, seguindo estes pressupostos, justificamos a
presente pesquisa.

A dissertacdo esta estruturada em trés capitulos.

O primeiro capitulo se detém a fazer um levantamento bibliografico no
que tange a Geografia Cultural, perpassando por suas origens, principais
pensadores e escolas de pensamento. A abordagem cultural em Geografia é
assim brevemente contextualizada entre as escolas norte-americana, francesa
e alema. Além de Bonneimeson, temos ainda, como referéncias significativas:
Claval (2003, 2011); Corréa (2003, 2007, 2011, 2012, 2013); Rosendahl (2003,
2012, 2013); Wagner e Mikesell (2003); Sauer (2003). A Geografia Cultural
também é abordada a partir de uma perspectiva renovada, com abordagens
que despontam, principalmente, entre os anos 1970 e 1980, refletindo ainda
sobre como este conhecimento adentra na geografia brasileira, no inicio dos
anos 1990. O primeiro capitulo ainda traz uma analise a respeito das
discussbes sobre territorio, territorialidade, geossimbolo e vida.

O capitulo dois objetiva apresentar o campo empirico em estudo: o
municipio de Raposa-MA, e de sua organizacdo espacial. A partir de um
levantamento bibliografico e de outros dados, mostramos que Raposa, por
exemplo, nos anos de 1950, era uma praia afastada de S&o Luis, de dificil

acesso e com poucos moradores.
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Os primeiros pescadores cearenses que chegaram em Raposa séo
lembrados por muitos dos raposenses entrevistados, (i)materializados através
de homenagens toponimicas. O exame sobre tais toponimias rendeu a
dissertacdo um topico. Ademais, o tratamento com questfes direcionadas a
organizacdo do espaco do municipio e para parte de seus geossimbolismos é
direcionado para os pescadores, as rendeiras e 0s promotores turisticos.
Percebemos que ha uma intensa dinamica nesses territérios, no sentido do uso
e da apropriacdo, inclusive do ponto de vista simbodlico. A saber, também
desenvolvemos mapas tematicos a respeito do perfil do turista que visita
Raposa, a partir de dados obtidos através da SETUR — MA.

Ja no capitulo trés propomos reflexdes que reconhecem Raposa como
um espaco multiterritorial, constituido por varios simbolismos. As redes seréo
compreendidas como redes — elos — entre os pescadores, as rendeiras e 0s
promotores turisticos, revelados a partir da mudanca de fungcbBes de
profissionais que migram da pesca para o turismo; da renda para o turismo, ou
gquando acumulam ambas as func¢des. Ainda assim, descrevemos sobre a
migracdo de pescadores de Raposa para outros estados, ilustrado em um
mapa tematico. As rendas serdo entendidas como as rendas financeiras
conseguidas pelas rendeiras, pescadores e agentes do turismo, sendo feita
assim, uma analise da estrutura das familias. Além disso, a Praia de Carima, a
partir da metafora dos barcos, serd problematizada como um espaco que
abriga o lazer, de diferentes modos, mas, ao mesmo tempo, € o espaco do
trabalho, visto na perspectiva dos barqueiros.

Sendo assim, tais procedimentos adotados ajudaram a nortear 0s
direcionamentos da pesquisa, consubstanciando as consideracdes expostas.
De tal modo, a averiguacao realizada sugere como a Geografia Cultural pode
contribuir para o entendimento do cotidiano, desvelando os significados dos
territérios construidos pelos agentes em meio a um amplo campo de
territorialidades, sendo o tempo e a temporalidade tessituras cabais para a
avaliacado cientifico-geografica, reveladora de vidas, identidades, mais ou

menos estaveis, como percebemos em Raposa, Maranhéo, Brasil.



Cais de Raposa. Fonte: autoria propria (2018)

CAPITULO 1 — GEOGRAFIA, CULTURA, TERRITORIO E SIMBOLISMO
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1.1. Abordagem cultural em Geografia: algumas explanacdes

Os estudos que sistematizaram a Geografia Cultural datam o fim do
século XIX e inicio do século XX. Aquela época destacava-se a paisagem
como elemento espacial cultural de maior interesse por parte das pesquisas.
Para Corréa e Rosendahl (2003), tais estudos tiveram como precursor, no ante
22 guerra mundial, Carl Sauer, integrante da Escola de Berkeley, que abordava
a paisagem pelos seus aspectos naturais e destacava certa centralidade ao
homem como agente modelador das formas espaciais. De acordo com
McDowell (1995), os interesses dos estudos de Sauer consistiam em
compreender a maneira como 0s homens imprimiam suas marcas na paisagem
através de suas atividades e seus assentamentos.

Sauer (2003) defende a tese de que o geografo deveria saber bem
definir a matéria que observava. O autor assim menciona: “a Geografia Cultural
se interessa, portanto, pelas obras humanas que se inscrevem na superficie
terrestre e imprimem uma expressao caracteristica” (SAUER, 2003, p. 22).

A visdo de Geografia Cultural, empregada por Sauer, ajuda assim a
compreender, inicialmente, os rumos conceituais desenhados a partir de entéo
neste campo de pesquisas geograficas. A teoria de Sauer valoriza “a
observacdo direta de campo baseada na técnica de analise morfolégica
desenvolvida em primeiro lugar na Geografia Fisica” (SAUER, 2003, p. 25).
Nesta empreitada, o0 homem, considerado um agente geomorfol6gico racional,
ainda era pouco interpretado acerca dos simbolismos de suas ac¢des.

E assim, por meio desse carater naturalista dado & paisagem, que
Sauer analisa a acdo cultural humana, a partir das formas geogréaficas como o
homem, variavelmente, tira proveito da terra. Para o referido autor (2003, p.
25), “a Geografia Cultural implica, portanto, um programa que esta integrado
com o objetivo geral da Geografia, isto é, um entendimento da diferenciagéo da
Terra em areas”. Esquematicamente, segundo as ideias sauerianas, a
paisagem natural é transformada pelo trabalho humano e passa a ser
entendida como paisagem cultural, sendo esta ultima uma forma simbdlica
espacial, denunciadora de parte da identidade dos homens, que lhes deram

vida e magnitude geografica.
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Conforme apontam Corréa e Rosendahl (2013), a Geografia Cultural,
ao longo desses mais de cem anos de contribuicdo ao exame geografico,
apresentou dois caminhos destacaveis do ponto de vista tedrico-metodoldgico:
o primeiro diz respeito ao que se chama de Geografia Cultural tradicional, um
campo que transparece as nocdes ventiladas pela Escola Berkeley, de
relevante tradicdo saueriana; o segundo, reconhecido como nova Geografia
Cultural, em que a partir da década de 1970 foram introduzidas novas
abordagens e temas, inovadores para a época.

A saber, dentre essas duas fases, a Geografia Cultural acabou
representando certa fragilidade tedrica. Para Corréa e Rosendahl (2003), no
pos-Segunda Guerra Mundial, as transformacdes vividas pelo mundo nas
esferas social e cultural requeriam muitas respostas dos cientistas. Na
Geografia Cultural, assim como em outras ciéncias, um reexame das bases de
ideias foi necessario ndo s6 para revitalizacdo das pesquisas afins, como
também representou sua manutencdo no seio cientifico-geografico. O novo
momento exigia aproximacao com outros campos de estudo da Geografia, bem
como com outras ciéncias sociais.

Neste contexto, Corréa e Rosendahl (2003) apontam que a antologia
Readings in Cultural Geography, lancada em 1962 pelos autores Wagner e
Mikesell, da uma espécie de sobrevida a Geografia Cultural. Na obra, cinco
temas sdo privilegiados: cultura, paisagem cultural, &reas culturais, histéria da
cultura e ecologia cultural. Desdobrados desses temas, Corréa e Rosendahl
(2003, p.10-11), destacam ainda:

Estudos sobre limites, contatos e mudancas culturais, difusédo
espacial, migracdes, lingua, religido, dieta alimentar, género de vida,
nome dos lugares, tipos de casas, habitat rural, domesticacdo de
plantas e animais, sistemas agricolas, regifes agricolas, diversidade
e unidade regional e impactos ambientais devido a agdo humana.

De fato, com o processo de evolucao conceitual, as bases tradicionais
da Geografia Cultural passam a ser criticadas. Para Corréa e Rosendahl
(2003), as criticas se acentuam como o falecimento de Carl Sauer. Desse

modo, a Geografia Cultural é questionada pela auséncia de abordagens criticas
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e por ndo priorizar questdes relacionadas as dindmicas econémicas e sociais
de ambientes urbanos.

Segundo os criticos, a Geografia Cultural deveria responder as
inquietacbes do novo mundo, devendo assim, se desprender das analises
exclusivas que faziam de espacos rurais, no qual “os estudos focalizavam
espacialmente sociedades tradicionais, pouco reportando-se as sociedades
urbano-industriais” (CORREA e ROSENDAHL, 2003, p. 10).

Outra forte critica residia no fato de que a perspectiva de Sauer

entendia a cultura como uma forca além do homem. Nesse sentido:

A cultura era, assim, concebida como algo exterior aos individuos de
um dado grupo social; sua internalizagdo se faz por mecanismo de
condicionamento, gerador de habitos, entendidos como cultura
(CORREA e ROSENDAHL, 2003, p.11).

Cosgrove e Jackson (2003) citam que a “nova” Geografia Cultural se
debruca em compreender fatos historicos e contemporaneos contextualizados
e respaldados na teoria, sendo, portanto, propostos novos olhares sobre a
empiria. O entendimento que se passa a ter a respeito da paisagem parece lhe

atribuir alma. A forma da margem a leitura dos significados. O mundo

pesquisado, para os referidos autores (2003, p. 136), é:

Contemporanea e histérica [...]; social e espacial [...]; urbano e rural;
atenta a natureza contingente da cultura, as ideologias dominantes e
as formas de resisténcia. Para essa “nova” Geografia a cultura ndo é
uma categoria residual, mas o meio pelo qual a mudanca social é
experienciada, contestada e construida.

Cumpre salientar que, para tanto, a Geografia Cultural sofre influéncia
da fenomenologia e do materialismo cultural. Raymond Williams € um dos
nomes notaveis em termos dessa influéncia. As humanidades e a Geografia
Social também contribuiram efetivamente neste cenario. Tais contribuicbes
levam o gedgrafo cultural a ter um olhar mais critico, no que diz respeito a
tematicas envolvendo aspectos de resisténcia ou hegemonia de determinados
agentes espaciais pelo poder simbodlico ou material de dado territério.

Chega-se, com efeito, a um momento no qual a “a cultura pode sempre

ser representada como uma construgdo social e politicamente contestada”
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(COSGROVE e JACKSON, 2003, p.142). A Geografia Cultural se revela como
plural, critica, e com muito a desenvolver em termos de pesquisa.
Sendo assim, sera feita uma discussdo mais aprofundada a respeito da

nocéao de cultura em Geografia.

1.1.1. A nocéao de cultura em Geografia

McDowell (1995) nos lembra de que definir o termo cultura nédo é tarefa
facil dada a sua complexidade. Cultura ndo é algo homogéneo, é algo inerente
aos individuos e a cada grupo social que estabelece seus modos de vida, suas
visbes de mundo e, assim, fazem a vida acontecer. Se € a cultura algo
inerente, certamente pode haver situacdes de conflito entre as verdades dadas
pelos individuos e grupos, sobretudo pela falta de habilidade em reconhecer
determinados comportamentos enquanto representacdes do outro.

Como a cultura esta relacionada com a nocdo de poder, McDowell
(1995, p.161) afirma que “determinados grupos na sociedade tentam impor sua
definicho de cultura e outros grupos a contestam”. Numa tentativa de

conceituacao de cultura, a autora em tela assim se coloca, ela é:

Um conjunto de ideias, habitos e crencas que da forma as agfes das
pessoas e a sua producdo de artefatos materiais, incluindo a
paisagem e 0 ambiente construido. A cultura é socialmente definida e
socialmente determinada. Ideias culturais sdo expressas nas vidas de
grupos sociais que articulam, expressam e contestam esses
conjuntos de ideias e valores, que séo eles préprios especificos no
tempo e no espaco (MCDOWELL, 1995, p. 161).

Por sua vez, Cosgrove (2003) defende que o termo cultura é amplo,
nao podendo ser reduzido a um unico significado. Contudo, para o referido
autor, o termo é empregado para caracterizar aspectos do ser social
relacionados ao trabalho e a consciéncia, ou seja, aquilo que move 0 eu
enquanto ser, alguém detentor de uma ou varias identidades.

O conceito de cultura em Geografia tem como origem a antropologia.
Como afirma Ziegenfus e Le Bossé (2012, p. 114), Sauer e seus discipulos

tinham como inspiracdo “a sister social science — anthropology”. Desse modo,

3Uma ciéncia irma — antropologia (Traducao do original).
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conforme prosseguem o0s autores, “Sauer's approach was to study the
landscape to understand how humans had modified the natural setting to suit
their needs™.

A relagao entre cultura e a Geografia, “esta assentada em uma base
geografica” (WAGNER e MIKESELL, 2003, p. 29). E nessa base geogréfica,
delimitada, que os agentes espaciais ocupam, vivem, trabalham, atribuindo
significado a partir dos simbolos (i)materiais da comunicac¢éo, transformando o
espaco pelas técnicas adquiridas ao longo do tempo.

Para Bonnemaison (2012), a cultura se define como uma
representacdo simbdlica do real, uma visdo de mundo, que se da através da
relacdo entre 0 homem com o espaco. Ja para Berdoulay (2012), a imbricacao
entre 0 espaco e a cultura ocorre uma vez mediada pelos grupos culturais que
imprimem no espaco conformacdes de paisagens e de territbérios que
caracterizam os seres que eles séo.

Claval (1997, p. 96) menciona que a cultura “resulta de um processo de
construcdo sem fim, levado a cabo pelos individuos”. Para o referido autor, é
através da acumulacdo de know how, isto €, de todos os saberes, préticas,
habitos, habilidades, dentre outros conhecimentos, adquiridos ao longo da vida,
amparado por aqueles que cercam e fazem o individuo, que o homem aprende
a se comunicar, a interagir, a ter e a se fazer experiéncia de vida.

Cultura também é resisténcia. Os agentes espaciais que se opdem a
uma ideia de cultura centralizada, unilateral, podem criar mecanismos para
resistir e propor outros modos de compreender o mundo — discorre-se sobre as
chamadas subculturas. Tais subculturas sédo fortemente carregadas de
simbolos, representando assim a prépria identidade sécio-cultural, atribuindo
valor e significado as suas existéncias.

Ratificando: tais subculturas se revelam nos grupos ou individuos que
nao se identificam com os modelos dominantes de manutencgéo da sociedade.
Ademais, as subculturas também podem ser observadas mediante

posicionamentos extremistas e de ordens similares. Um dos casos

40 alcance de Sauer era estudar a paisagem para entender como os humanos tinham
modificado o ambiente natural para satisfazer as necessidades deles (Traducédo do original).
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emblematicos diz respeito a contrariedade de determinada parcela da
populacdo mundial frente aos idedrios ocidentais de vida.

Retornando a discusséo para a Escola de Berkeley, é valido destacar
novamente que o conceito de cultura foi tema de intenso debate naquele seio
intelectual. Corréa (2009) declara que tal efervescéncia se dava por conta da
visdo abrangente que se tinha sobre cultura. Cultura era tudo e parecia nédo ser
nada, tinha carater de uma entidade supraorganica®.

Ja no tocante a Geografia Cultural renovada, o conceito de cultura é
apresentado de modo mais refinado, abrangendo os significados espaciais
criados pela imaginacdo criativa do homem. Dai entdo, Cosgrove e Jackson
(2003) fazem reconhecer a paisagem e o lugar como instancias significativas
para a problematizacdo da cultura nos estudos geogréficos, atribuindo ao
mundo material aspectos poderosos do mundo simbélico.

Além da paisagem e do lugar, o territério também € mais uma categoria

de abordagem para a cultura em Geografia:

Territério que pode ser percebido em suas multiplas perspectivas,
desde aquela de uma paisagem como espacgo cotidiano, “vivido”, que
“simboliza” uma comunidade, até um recorte geografico mais amplo,
e, em tese, mais abstrato, como o do Estado-nacdo (HAESBAERT,
2013, p. 238).

Desse modo, ainda de acordo com o autor supracitado, o territorio é
visto como um referencial concreto, onde os simbolos (i)materiais se fixam,
criando assim uma identidade territorial.

Ha ainda o aspecto da difusdo da cultura por meio do territério,
conforme Wagner e Mikesell (2003) mencionam. Quando os agentes espaciais
se deslocam, levam consigo seus saberes, seus costumes, formando assim
novos territérios culturais.

Portanto, o conceito de cultura € vasto e complexo e se desenvolve
mediante as criticas ensejadas ao longo do tempo e dos anseios humano-
sociais. Assim, cabe ao pesquisador proceder com as escolhas tedricas na

conducao de suas investigagoes.

5 De acordo com Duncan (2003), a teoria supraorganica surgiu a partir de Hebert Spencer, um
antropélogo que influenciou Ratzel e outros discipulos na escola norte-americana. A cultura era
tida como algo abrangente, externa aos individuos. “O supraorganico implica uma visdo de
homem como relativamente passivo e impotente”. DUNCAN (2003, p. 77).
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1.1.2. Geografia Cultural: fases e pensamentos

A Geografia Cultural como escola de pensamento surgiu no inicio do
século XX, em 1925, a partir dos estudos de Carl Sauer, na Escola de
Berkeley, California, tendo como foco o estudo da paisagem e sua modificacao
pelo homem.

Apesar da importancia da contribuicdo da Escola de Berkeley, legitima
até os dias atuais, as criticas a Sauer foram inumeras. O conceito de cultura
respondia pelas criticas mais ferrenhas, bem como se questionava bastante
porque a Geografia Cultural ndo tratava de espacos e paisagens consideradas
modernas do ponto de vista metodolégico. Com a obra de Wagner e Miksell®,
lancada em 1962, este campo do conhecimento geografico ganha ares de
renovagao.

E importante ressaltar que, antes da Escola de Berkeley, a cultura era
trabalhada pelas principais escolas de pensamento, merecendo alusdo nesse
trabalho. Dentre as escolas de pensamento, se destacam a alema, a francesa
e a norte-americana. Foi na Alemanha onde os estudos em Geografia
comecaram a se institucionalizar.

Dentre eles, Ratzel, um naturalista, lecionou Geografia em
universidades alemas. O destaque nos estudos desta escola era a paisagem,
em que se “estuda a presenca de tragos culturais [...], o recuo da floresta e de
outras formagOes naturais diante do machado dos cultivadores e das
gueimadas repetitivas dos criadores de gado” (CLAVAL, 1997, p. 91-92).

Ratzel também é o criador do tempo Antropogeografia, oriundo dos
seus estudos desenvolvidos nos Estados Unidos que resultaram na sua tese
de doutoramento, a respeito da migracdo de chineses ao estado norte-
americano da California. Para Ziegenfus e Le Bossé (2012, p. 113), a
antropogeografia “describe his studies of human societies, their distribution on

the planet, and their relationships with the physical world””.

SMIKESELL, M.W; WAGNER, P.L. Os temas da Geografia Cultural. IN: ROSENDAHL, Z;
CORREA, R.L. Introdug&o a Geografia Cultural. Bertrand Brasil. Rio de Janeiro, 2003.
"Descreve os estudos dele das sociedades humanas, as suas distribuicdes no planeta e as
suas relagbes com o mundo fisico (Tradugédo do original).
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Sobre a escola francesa, ressaltamos que essa escola possui uma
maior proximidade com o0s estudos culturais, também contribuindo
significamente para o desenvolvimento da abordagem cultural em Geografia no
inicio do século XX.

A abordagem cultural em Geografia leva em consideracdo um conjunto
de elementos que sao trabalhados pela cultura. Claval (2003, p. 163), os
menciona: “gestos, praticas, comportamentos, técnicas, know how,
conhecimentos, regras, normas e valores herdados dos pais e da vizinhanca, e
adaptados através da experiéncia a realidade sempre mutaveis”. A partir da
internalizacdo e reproducéo desses elementos pelos agentes espaciais, que
ocorre ao longo da vida, através do aprendizado e da observacgéao, o individuo
passa a atribuir sentido a sua vida e a relagdo com o ambiente no qual esta
inserido. O existir é fruto das experiéncias passadas e dos “horizontes futuros”
(CLAVAL, 2003, p. 163).

Dentre os pensadores da escola francesa, mencionamos Vidal de La
Blache e Deffontaines. Para Claval (2003, p. 149), na visdo de La Blache, “a
Geografia devia analisar e explicar as relagdes entre os grupos humanos e o
meio ambiente onde moravam”, o que, necessariamente implicaria na
consideracao dos elementos culturais.

Ainda segundo Claval (2003, p. 149), “Vidal de La Blache nunca falou
de cultura, mas a ideia de cultura tinha um lugar central na sua concepcao da
disciplina”. Nesse sentido, Claval (2003) afirma que o género de vida, isto €, as
formas como o homem se adapta ao meio, através de técnicas, deu um tom
cultural aos estudos de La Blache, ao se compreender o modo como se da a
relacdo entre a sociedade e o meio ambiente.

Outro pensador francés de destaque é Pierre Deffontaines. Para Claval
(2003, p. 153), Deffontaines tinha “um grande interesse pelo folclore e pela
etnografia rural das regibes e paises onde morou e trabalhou”. Dentre os
paises em que Deffontaines viveu, foi o Brasil. Claval (2012, p. 12) menciona
que “a Geografia praticada por Pierre Deffontaines é cultural. Os artigos que
ele redige na época de sua estadia no Brasil demonstram isso. Deffontaines
questiona, por exemplo, a origem das cidades brasileiras”, envolvendo

guestdes relacionadas a paisagem e cultura.
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Ja a escola norte-americana sofreu influéncia direta da escola alema,
tendo como maior pensador Carl Sauer, tendo grande influéncia no inicio do
século XX. Para Sauer (2003, p. 23) “o desenvolvimento da Geografia Cultural
procede necessariamente da reconstrucdo das sucessivas culturas de uma
area, comecgando pela cultura original e continuando até o presente”.

Entendemos que, para se compreender a cultura de um determinado
grupo, seguindo as ideias de Sauer, far-se-4o0 necessarios uma caracterizacao
dos elementos morfolégicos do espaco analisado, pois de acordo com o autor,
€ na terra onde o homem expressa o seu aproveitamento, seus interesses; é ali
onde estdo suas marcas que, em determinada época, registrou e fixou a sua
passagem e permanéncia, levando o pesquisador a buscar dados historicos,
com o intuito de elaborar uma cronologia para se desvendar “as sucessdes de
cultura que ocorrem numa area” (SAUER, 2003, p. 25).

De acordo com Claval (2012), as pesquisas de abordagem cultural
perdem forca entre os geografos brasileiros a partir dos anos 50 até o inicio
dos anos 70. O interesse dos geografos brasileiros era outro: economia e
atualidades (CLAVAL, 2012). Até os anos 80, os geografos brasileiros seguiam
uma linha mais critica, ou, uma “Geografia Radical’.

A Geografia Cultural chega ao Brasil tardiamente, no inicio dos anos
1990, fase da nova Geografia Cultural. HA um consenso entre os geografos
culturais de que esse campo do conhecimento geografico demorou a ser
reconhecido pela Geografia brasileira. O modo como era proposto o tratamento
empirico, por exemplo, gerava criticas, bem como a visdo reduzida da
compreensao da paisagem, que acabava por valorizar aspectos naturais e, em
muito, apurados a partir de realidades rurais.

Em 1993, a Geografia Cultural brasileira ganha expressividade com a
criacdo do Nucleo de Estudos e Pesquisa sobre Espaco e Cultura — NEPEC,
no Departamento de Geografia da UERJ, tendo como grande percussora a
Professora Zeny Rosendahl.

Nesse nucleo criou-se o Simpoésio Internacional sobre Espaco e Cultura
e o periddico Espaco e Cultura, ambos com mais de vinte anos, com o intuito

de revelar novas tematicas da cultura na Geografia, além de difundir tal
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conhecimento por um vasto pais e repleto de manifestacbes espaco-culturais,
permitindo, assim, a problematizacdo de varias possibilidades de abordagem.

1.1.3. A Geografia Cultural sob uma perspectiva renovada

De acordo com Corréa e Rosendahl (2003), a renovacao da Geografia
Cultural ocorreu a partir da década de 70, sendo mais expressivo na década de
80. No fim da década de 70, os novos gedgrafos culturais passaram a atribuir
novas significacdes a esse campo de estudo, a partir de uma abordagem mais
critica e mais abrangente, indo além do conceito paisagem.

McDowell (1994) aponta dois autores responsaveis pela “nova”
Geografia Cultural: Raymond Williams e Stuart Hall. Ainda de acordo com a
autora, a nova fase da Geografia Cultural é dividida em duas teorias: o
materialismo cultural e a escola de paisagem.

Seguindo o raciocinio de McDowell (1994), Williams criou a teoria do
materialismo cultural. Essa teoria tem como analise a classe trabalhadora das
cidades e das industrias, localizadas em vilas no Reino Unido, entre os anos de
1950 e 1970, tendo como campo de discussdo as relacdes (ou a falta dela)
entre esses agentes espaciais e a cultura do consumo crescente, trazendo a
tona o American way of life.

A segunda teoria, a escola de paisagem, traz novas abordagens no
que diz respeito ao conceito de paisagem. Nesse sentido, para McDowell
(1994, p. 161), “landscapes are not only constructed, they are also perceived
through representations of ideal visions in painting and poetry, as well as in
scientific discourse and academic writing”.®

Outros autores também contribuiram para formagéo da nova Geografia
Cultural, como Cosgrove e Jackson. Tomando por referéncia os referidos
autores (2003), os mesmos relatam que a paisagem ganha novos
direcionamentos. Novos campos empiricos de analise passam a ser
trabalhadas pela Geografia Cultural. Nesse sentido, assim mencionam a

respeito da nova Geografia Cultural:

8 Paisagens ndo sdo somente construidas, elas também sdo percebidas através de
representacdes de visdes ideais na pintura e poesia, também como no discurso cientifico e
escrita académica (Traducdo do original).
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Contemporanea e histérica (mas sempre contextualizada e apoiada
na teoria); social e espacial (mas ndo reduzida a aspectos da
paisagem definidos de forma restrita); urbana e rural; atenta a
natureza contingente da cultura, as ideologias dominantes e as
formas de resisténcia: Para essa “nova” Geografia a cultura nao é
uma categoria residual, mas o meio pelo qual a mudanca social é
experienciada, contestada e constituida (COSGROVE e JACKSON,
2003, p. 136).

Ainda de acordo com Cosgrove e Jackson (2003), os estudos em
Geografia Cultural, amparado por autores como Hall, Williams, Berger, ganham
abordagens com o intuito de resisténcia: “os trabalhos refletem acerca das
varias estratégias de resisténcia desenvolvidas por grupos subordinados para
contestar a hegemonia daqueles que detém o poder” (COSGROVE e
JACKSON, 2003, p. 141). Novos conceitos de andlise geografica também
passam a ser trabalhadas pela Geografia Cultural, como lugar e regiao,
ampliando o leque de abordagens culturais.

Desse modo, Crang (1998, p. 60) menciona que “much recent work in
cultural geography has been on the constitution of identities”. Ainda para o
autor, a definicdo de identidade € uma tarefa dificil, dada a sua complexidade.
As pessoas se diferem uma das outras de diversas maneiras, mas o que ha em
comum entre elas € o que forma os grupos identitarios, sendo grupos sociais
gue lutam pelas suas respectivas causas, como por exemplo, movimentos
feministas, negros, LGBTSs, dentre outros.

Os guetos, as pracas, os botecos, dentre outros pontos do meio
urbano, sdo locais nos quais 0s grupos culturais se reudnem para manifestar
seus modos de vida. Diz respeito a centralidades espaciais pelas quais a
Geografia Cultural tem se debrucado com mais énfase, preocupada em revelar
as praticas cotidianas que modelam os fixos e fluxos urbanos, as paisagens e
os territorios e territorialidades da cidade.

Os estudos em Geografia Cultural tém se pautado em abordar
questdes relacionadas aos aspectos espaciais materiais e simbdlicos, fazendo
resgatar a nocdo de geossimbolo proposta por Bonnemaison (2012), aqui
compreendido como um conjunto de elementos (i)materiais que ajudam a

reforcar a identidade e o pertencimento a um grupo ou a um lugar em questéao.

9Muito dos trabalhos recentes feitos na Geografia Cultural tém sido na constituicdo de
identidades (Traducéo do original).
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Dentre essas novas abordagens em Geografia Cultural — a Geografia
da Religido — trabalhado de maneira demasiada pela Prof2 Dr2 Zeny

Rosendahl, como observado em Rosendahl (2013)°:

A religido, na perspectiva da Geografia Cultural, possui como foco os
conceitos de sagrado e profano. [...] Focaliza-os a partir de um tipo
particular de hierocracia — o poder do sagrado —, que se manifesta
espacialmente por uma organizacdo territorial. Ao reconhecer a
instituicdo religiosa como agente modelar do espaco, torna-se
necessario considerar a forma e a intensidade do poder desse agente
(ROSENDAHL, 2013, p. 174).

Questdes identitarias também se fazem presente nos novos estudos
culturais em Geografia. Tais questionamentos s&0 extensos, assim como 0S
campos de estudo empiricos: marchas, paradas, procissdes e festas diversas.
Gedgrafos culturais estéo interessados no entendimento da identidade de um
grupo, associado ao lugar, ou territério que estdo inseridos, as suas origens,
suas crencgas, aos seus saberes e ao que move tais conhecimentos.

Portanto, a Geografia Cultural oferece aos gedgrafos, e nao-gedgrafos,
um vasto campo tedrico-metodoldgico a ser explorado. A saber, outros temas
criticos ainda sdo timidamente abordados na Geografia Cultural, como as
guestdes de género, por exemplo. Cabe aos geodgrafos aceitarem mais esse

desafio contemporaneo necessario pelas comunidades culturais.

1.2. Espacos simbdlicos e analises territoriais

Os conceitos geogréficos sao indispensaveis para se (re)conhecer e
descrever o mundo em que ndés seres humanos habitamos. Sao descritos por
Haesbaert (2014) como uma constelacdo de conceitos, em que 0 espaco seria
assim representado por uma estrela-guia, e os demais: o lugar, a regiao, a
paisagem e o territorio,sendo esses 0s sistemas de planetas, que circundam a
estrela-guia. Assim, antes de adentrar no topico proposto, faremos uma breve

analise sobre o espaco geogréfico.

1OROSENDAHL, Z. Territério e Territorialidade: uma proposta geografica para o estudo da
Religido. IN: ROSENDAHL, Z.; CORREA, R. L. Geografia Cultural: uma antologia. Volume II.
EdJUERJ, Rio de Janeiro, 2013.
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Ao longo do tempo, o estudo do espaco nao foi feito de modo
sistematico entre os geodgrafos. De acordo com Carlos (1994, p. 33), havia
diversas concepcdes a respeito do espaco, mas ha um ponto em comum entre
as teorias que o0 espaco é onde se realizam as atividades do homem. Cabe
ressaltar que o espaco é visto pela referida autora como “produto, condigéo e
meio de toda a atividade humana” e que o espac¢o € “um produto concreto de
relaces sociais historicamente determinadas”.

De acordo com Saquet (2009, p. 77) “0 espago € uma realidade
relacional, envolvendo a natureza e a sociedade mediadas pelo trabalho
(energia), técnicas, tecnologias e, evidentemente, pelo conhecimento”. Ainda
nas palavras do autor supracitado, “o espaco é produzido pelas agcbes dos
homens sobre o préprio espaco, que aparece como paisagem atrtificial”.

A cultura se revela no espago a partir dos seus significados. Tais
significados sdo constantemente re-criados, protagonizados pelos agentes
espaciais que se apropriam desses espacos, sendo compreendidos como 0s
territorios do poder e da identidade. S&o significacbes relacionadas as
manifestacbes culturais com viés politico, expresso em paradas, marchas e
procissdes, e também, com viés econdmico.

Corréa (2007) discorre a respeito dessas significacbes e atribui como
formas simbdlicas, manifestadas no espaco, carregadas de simbolismos. Para
o autor (2007, p. 7) “as formas simbdlicas, materiais ou ndo, constituem signos
construidos a partir da relacao entre formas, os significantes, e os conceitos, 0s
significados”.

Para que as formas simbolicas adquiram uma conotacdo espacial,
Corréa (2007, p. 8) menciona que sao “constituidas por fixos e fluxos, isto &,
por localizagdes e itinerarios”. Santos (2002) cita que esses fixos e fluxos séo
parte do conjunto de elementos que constituem o espaco.

Corréa (2012, p. 137) define as formas simbdlicas espaciais como:

As formas simbdlicas tornam-se espaciais quando estao diretamente
vinculadas ao espago, constituindo-se em fixos e fluxos, isto é,
localizagbes e itinerarios, que sao os atributos primarios da
espacialidade. Palacios, templos, cemitérios, memoriais, nomes de
ruas, shoppings, parques tematicos, montanhas, rios, cidades,
bairros, ruas, pracas e prédios podem ser vistos como fixos
simbolicos. Por outro lado, procissfes, paradas, desfiles e marchas
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sdo, em geral, fluxos impregnados de significados simbdlicos.
Lugares e itinerarios simbdlicos sintetizam os diversos fixos e fluxos
simbolicos.

Desse modo, as formas simbolicas sdo elementos materiais e
imateriais. Esses elementos s&o repletos de significados que revelam a
identidade de determinado grupo social. Quando inscritas no espaco, as formas
simbdlicas moldam a paisagem, através da dindmica que esses elementos
trazem ao espago, pelos seus fixos e fluxos, o fixo, (i)materializado,
concretizado no espaco, e o fluxo, pelo constante movimento no e pelo espaco,
carregado assim de significacdes.

As formas simbdlicas estéo localizadas em diversos pontos no campo e
na cidade. Cada forma simbdlica, seja um edificio ou uma estatua, representa o
significado do vivido ocorrido ao longo do tempo. Nessas formas simbdlicas
representam as crencas, 0s saberes, os conhecimentos e o modo de vida das
comunidades da época.

As formas simbdlicas séo o reflexo dos significados que séo atribuidos
a crenca, aos saberes, aos costumes, como afirma Corréa (2012). Dessa
forma, quando determinados agentes espaciais (i)materializam no (seu) espaco
tais comportamentos do vivido, estdo assim, de acordo com Haesbaert (2004),
exercendo dominio sobre o espaco, em seu viés simbdlico. O espaco, nesse
sentido, € um territério, em que “é um importante instrumento da existéncia e
da reproducao do agente social que o criou e o controla” (ROSENDAHL, 2013,
p. 174).

Saquet (2009, p. 81) define o territério como:

Produto de ag¢bes histéricas que se concretizam em momentos
distintos e sobrepostos, gerando diferentes paisagens. O espago
corresponde ao ambiente natural e ao ambiente organizado
socialmente, com destaque para as formas/ edificacdes e para as
formas da natureza.

O territério, a partir da perspectiva cultural, € entendido como um
processo historico, construido por grupos sociais que o reivindicam, e nesse
territorio, os espagos simbdlicos se destacam na paisagem.

Como mencionado, no territorio se (i)materizam as identidades, ou

identidade territorial. Para Le Bossé (2013, p. 222) “os geografos se interessam
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particularmente pela identidade dos lugares e pelos papéis que eles
desempenham na formacao de consciéncias individuais e coletivas”.

Nesse sentido, para Haesbaert (2013, p. 235):

Toda identidade territorial é uma identidade social definida
fundamentalmente por meio do territério, ou seja, dentro de uma
relagdo de apropriagdo que se da tanto no campo das ideias quanto
no da realidade concreta, o espaco geografico constituindo, assim,
parte fundamental dos processos de identificacao social.

Sendo assim, as formas simbdlicas sdo entendidas como
representacdes oriundas de significacbes de determinados agentes espaciais.
Essas significacbes sdo oriundas das experiéncias, do vivido, do percebido,
sendo (i)materializados no espaco, transformando as formas simbodlicas em
formas espaciais, sendo impressos na paisagem.

Nesse sentido, Raffestin (1993, p. 143) menciona que “o territdrio se
forma a partir do espaco, € o resultado de uma ac¢do conduzida por um ator
sintagmatico (ator que realiza um programa) em qualquer nivel”.

As identidades de dados agentes espaciais se (i)materializam através
de toponimias, pracas, estatuas, em logradouros publicos. E o territério advém
das territorialidades, a partir de relacbes entre os agentes espaciais, que

ocorreu ao longo do tempo em um determinado espaco.

1.2.1. Formas simbdlicas territoriais e territorialidades

O territério esta relacionado com o poder, como afirma Raffestin
(1993), através das relacbes que o homem produz no espaco, dos conflitos,
das relagbes entre os homens, materializando-o. E esse poder possui tanto
carater politico quanto simbdlico.

De acordo com Haesbaert (2004), o conceito de territério é duplo:
possui um viés material e/ou simbdlico. O de poder politico, representado pelo
poder do Estado ou o poder simbdélico, (i)material, através do uso e ocupacao
do territorio.

No que tange ao aspecto politico do territorio, esse se relaciona a partir
do controle e poder, no entanto, Haesbaert (2014, p. 57), ressalta que o

territorio:
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Tem a ver com poder, mas ndo apenas com o tradicional poder
politico. Ele diz respeito tanto ao poder no sentido mais explicito, de
dominacdo, quanto ao poder no sentido mais implicito ou simbdlico,
de apropriacéo.

O territorio, pelo seu viés politico, se remete a dominagdo, e nao
somente ao poder politico. Esse poder também ocorre entre 0S grupos
culturais, onde os espacos sao vividos, percebidos, apropriados culturalmente
e simbolicamente pelos grupos culturais ou pela comunidade. Antes, faremos
uma interpretacdo acerca da dualidade de significados inerentes ao territorio,
primeiramente relacionado ao poder e posteriormente sobre o viés simbdlico.

O territério € um espaco de disputas diversas, como Haesbaert (2014)
cita a respeito daqueles que podem habita-lo ou aqueles que do territério sédo
remanejados. Aos que podem, o territorio se torna um abrigo, onde o individuo
se apropria simbolicamente e materialmente, revelando a sua identidade e seu
modo de vida.

Nesse sentido, Sack (1986, p. 19) menciona que o territério “require
constant effort to establish and maintain. They are the results of strategies to
affect, influence, and control people, phenomena and relationships”.'! Assim, o
pensamento de Sack traz as influéncias que os agentes espaciais tém sobre o
territorio, nesse caso, em relacdo ao poder e controle material sobre o mesmo.

O territério exerce relacdo com o poder material, como afirma Sack
(1986, p. 19), no qual “they become territories though if the boundaries are
used by some authority to mold, influence, or control activities”.*?Ou seja,
agueles que possuem o controle fisico e simbdlico do territorio podem, ali,
exercer atividades que venham a se fortalecer naquele espaco de poder, e até
mesmo expulsar aqueles que ali ndo possuem condi¢cdes de permanecer. Seja
por ndo fazer parte daquele grupo social ou por ndo deter condicbes
financeiras de estar naquele territério, que se mostra excludente e seletivo,

como afirma Sack (1986, p. 20), “territory can be used to contain or restrain as

11 Requer constante esforco para estabelecer e manter. Eles sdo o resultado de estratégias
para afetar, influenciar, e controlar pessoas, fendbmenos e relacionamentos (Tradugcdo do
original).

12Eles tornam territérios ainda que as fronteiras sdo usadas por algumas autoridades para
moldar, influenciar, ou controlar atividades (Traducdo do original).
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well as to exclude, and the individuals who are exercising control need to be
inside the territory”.13

Assim, de acordo com Haesbaert (2006), o territério, sob o viés politico,
ou de “espacgo-poder”, é visto como um espacgo delimitado, controlado, onde a
figura do Estado, ou de agentes espaciais dominantes se faz presente, alijando
desse espaco aqueles que ndo pertencem aquele territorio. E o territrio de
disputas, pelo controle ou detencdo de multiplos recursos.

Ja o territorio sob o viés cultural ou simbdlico-cultural, € aquele que
“prioriza a dimensdo simbdlica e mais subjetiva, em que o territério é visto,
sobretudo, como o produto da apropriacdo/ valorizagdo simbdlica de um grupo
em relagao ao seu espaco vivido” (HAESBAERT, 2006, p. 40)

Sendo assim, compreendemos ser necessario apreender a
historicidade, como o0s agentes espaciais se instalaram, se apropriaram e
vivem o dia-a-dia nesses territérios culturais. Quando ha& um processo

migratorio:

Migram para encontrar terras que possam utilizar (dimenséao
econdmico-funcional do territério) e através das quais possam
reconstruir ou manifestar sua identidade cultural (dimenséo simbdlica
ou expressiva do territério) (HAESBAERT, 2006, p. 247).

O territério adquire mdltiplas conotacBes, tanto por assuntos
relacionados ao poder, de dominagdo, como observado em Sack, quanto por
questdes culturais, observado em Haesbaert.

Ja a territorialidade também adquire diferentes conota¢des, sendo
entendida como a territorialidade imaterial, onde séo privilegiadas questdes
voltadas para a identidade, o ser no lugar, o espago da vida cotidiana. “A
territorialidade considera tanto as questfes de ordem simbolico-cultual como
também o sentimento de pertencimento a um dado territério” (SERPA, 2008, p.
319).

Haesabert (2006) reconhece que had uma predominéancia de analises
sobre territorialidades de natureza econdmico-politica, que as de dimenséo

simbdlica ou cultural. Assim, antes de adentrarmos no viés simbdlico da

BTerritorio pode ser usado para conter ou restringir também como excluir, e os individuos que
estao exercendo controle precisam estar dentro do territorio (Traducao do original).
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territorialidade, faremos uma compreensao a respeito do viés material, visto por
Haesbaert (2014, p. 64) como “um sentido funcional, de controle fisico de
processos”.

Para Raffestin (1993, p.158-159), a territorialidade € o reflexo da:

Multidimensionalidade do “vivido” territorial pelos membros de uma
coletividade, pelas sociedades em geral. Os homens “vivem”, ao
mesmo tempo, o processo territorial e o produto territorial por
intermédio de um sistema de relagdes existentes e/ou produtivistas.
Quer se trate de relagbes existenciais ou produtivistas, todas séo
relacdes de poder, visto que ha interacdo entre os atores que
procuram modificar tanto as relacdes com a natureza como as
relacdes sociais.

Para Sack (1986, p. 19) “territoriality (is) the attempt by an individual or
group to affect, influence, or control people, phenomena, and relationships, by
delimiting and asserting control over a geographic area”'4.

A respeito dessa dimensdo politica manifestada na territorialidade,
Sack (1986, p. 1-2)'> menciona que a territorialidade “is best understood as a
special strategy to affect, influence, or control resources and people, by
controlling area [...]". Ainda para o autor (p. 3), a territorialidade “is an
historically sensitive use of space, [...] it is socially constructed and depends on
who is controlling whom and why”.

A territorialidade assim adquire uma forma de controle, manifestado a
partir da influéncia daqueles que controlam esse territério simbdlico e material.
Pertence a aqueles que fazem parte do grupo social que possui com ideérios

em comum, como Sack, em que cita:

Territoriality points to the fact that human spatial relationships are not
neutral [...]. Human interaction, movement, and contact, are also
matters of transmitting energy and information in order to affect,
influence and control the ideas and actions of others and their access
to resources?® (SACK, 1986, p. 26).

1A territorialidade é a tentativa de um individuo ou grupo em afetar, influenciar, ou controlar
pessoas, fendmenos e relagdes, em delimitar e afirmar o controle sobre uma area geogréfica
(Traducgéo do original).

15 melhor entendida como uma estratégia espacial em afetar, influenciar ou controlar recursos
e pessoas, a partir do controle de areas [...] € um uso histdrico sensivel do espaco, socialmente
construido e depende de quem esta controlando e por qué” (Tradugao do original).

16 Territorialidade aponta para o fato que relacGes espaciais humanas ndo sdo neutras [...].
Interacdo humana, movimento, e contato, também sdo questdes de transmissao de energia e
informacéo com o intuito de afetar, influenciar e controlar as ideias e acdes de outros e 0
acesso deles aos recursos (Tradug&o do original).
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Saquet analisa a territorialidade como um processo que envolve
dominacédo e controle dos agentes espaciais com o espaco. Assim ele explica:
“a territorialidade corresponde as a¢cfes humanas, ou seja, a tentativa de um
individuo ou grupo para controlar, influenciar ou afetar objetos, pessoas e
relacdes numa area delimitada. Esta &rea € o territorio” (SAQUET, 2009, p. 86).

Ainda de acordo com o referido autor, a territorialidade também possui

um viés identitario com o lugar ocupado pelos agentes espaciais, em que:

A territorialidade é um fenémeno social que envolve individuos que
fazem parte do mesmo grupo social e de grupos distintos. Nas
territorialidades, ha continuidades e descontinuidades no tempo e no
espacgo; as territorialidades estdo intimamente ligadas a cada lugar:
elas dao-lhe identidade e séo influenciadas pelas condicdes histéricas
e geograficas de cada lugar (SAQUET, 2009, p. 88).

Em relacdo ao aspecto simbdlico da territorialidade, Haesbaert (2014,
p. 64) o analisa como “processos de identificagao territorial”. Ainda de acordo
com o autor supracitado, “ela é também uma dimenséao imaterial, no sentido de
que, enquanto “imagem” ou simbolo de um territério, existe e pode inserir-se
eficazmente como uma estratégia politico-cultural”.

Isto €, ndo had a necessidade de haver um territério material. Para
Haesbaert (2014, p. 65), essa territorialidade cultural adquire um caréater de
imaterialidade, “um controle simbdlico, através de uma identidade territorial”.

No que tange a identidade territorial, como mencionado acima por
Haesbaert, estd envolta de memdrias, saberes, crencas, sendo essas
individuais ou coletivas. A memodria é de suma importancia quando se trata da
identidade (territorial), pois é no territério que 0s agentes espaciais
(re)produzem tais memorias.

Sob o viés cultural da territorialidade, Bonnemaison (2012, p. 291),

afirma que:

A territorialidade € a expressdo de um comportamento vivido: ela
engloba, ao mesmo tempo, a relacdo com o territdrio e, a partir dela,
a relagdo com o espago “estrangeiro”. Ela inclui aquilo que fixa o
homem aos lugares que séo seus e aquilo que o impele para fora do
territorio, 14 onde comeca o espaco.
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Assim, compreendemos que a territorialidade, sob a Otica de
Bonnemaison, é o que reforca identidades, que liga 0 homem a sua cultura,
suas origens, e € ali onde se reproduzem seus modos de vida e costumes.

Santos (2002, p. 81) faz uma relacéo entre a territorialidade e a cultura.
Para o autor, “cultura (é) uma forma de comunicacdo do individuo e do grupo
com o universo, é uma heranca, mas também um reaprendizado das relacdes
profundas entre o homem e seu meio”.

E, ainda de acordo com o autor, um processo de viver, em grupo ou
individualmente. Esse viver se da através do contato de ambos agentes
espaciais com o mundo, na producgéo de bens, servigos, do trabalho, da casa —
enquanto lugar de reproducéo da vida intima e cotidiana, sendo esse mundo o
espaco onde ele(s) esta(ao) inserido(s), revelando assim suas praticas sociais.

Ainda tomando como referéncia Santos (2002), quando esses agentes
espaciais investem tais praticas e saberes em um espaco, esse espaco se dota
de simbolos, é entdo um territério simbolico, sendo essa uma territorialidade.

No intuito de ilustrar o entendimento de Sack e Bonnemaison, tomamos
como exemplo a territorialidade religiosa proposta por Rosendahl (2013, p.
176), que de acordo com a autora €:

O conjunto de praticas desenvolvidas por instituicdes ou grupos no
sentido de controlar certo territério, onde o efeito do poder do sagrado
reflete uma identidade de fé e um sentimento de propriedade mutuo.
A territorialidade é fortalecida pelas experiéncias religiosas coletivas
ou individuais que o grupo mantém no lugar sagrado e nos itinerarios
gue constituem seu territério.

Através do conceito de territorialidade religiosa, empregado por
Rosendahl, compreendemos que para se caracterizar uma territorialidade,
primeiramente ha o controle politico sob o territério, para que ali se manifeste
(e que se compartilhe) as crencas e os valores que guiam o modo de vida do
detentor e dos fiéis. O controle do territério € um modo de garantia para que
essas manifestacbes (nesse caso, do sagrado) ali permanecam e se
perpetuem, reforcando e mantendo as identidades culturais.

Compreendemos assim que a territorialidade € carregada de
significacdes, da cultura que foi construida ao longo do tempo e em

determinado espaco. E um conjunto de acdes do grupo social para se manter
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no territorio. A territorialidade pode ser desfeita por varios motivos, como a fuga
de territério, questbes climéticas e de conflito, havendo assim uma
desterritorializacéo, isso é, a perda do territério, para, em outro espaco, tais
grupos possam se re-territorializar.

Como afirma Bonnemaison (2012, p. 286), as territorialidades sé&o
oriundas dos grupos culturais “que o investem fisica e culturalmente num
territorio”. Nesse sentido, o espaco € dotado pelo viés cultural, e também pelos
aspectos fisicos e naturais, para que nesse espago, o territério do “vivido” ao
longo do tempo, possa reproduzir as cotidianidades, o dia-a-dia, aliando a

cultura, através dos saberes no meio natural.

1.2.2. Geossimbolos: marcas do homem no espaco

O principal autor que trabalha com os conceitos que norteiam o0s
entendimentos sobre geossimbolos é Joél Bonnemaison. Era geografo e
professor da Universidade de Paris. Faleceu em 1997, durante um trabalho de
campo em Nova Caledonia.

Para se fazer uma analise sobre os conceitos e temas que norteiam a
ideia de geossimbolos, fazemos uma analise do seu artigo “Viagem em torno
do territorio” (2012), publicado na obra “Geografia Cultural: uma antologia,
volume I” tendo como autores Roberto Lobato Corréa e Zeny Rosendahl, além
da aquisicdo de outras ideias sobre a tematica em outras obras do autor,
publicadas originalmente na lingua inglesa.

Quando ha uma relacdo entre territorialidade, espaco, cultura e etnia,
etnia vista por Bonnemaison (2012, p. 285) “como o campo de existéncia e de
cultura, vivido de modo coletivo por um determinado numero de individuos”,

gue se formam os geossimbolos. Para o autor, (2012, p. 292), o geossimbolo:

Pode ser definido como um lugar, um itinerario, uma extensao que,
por razdes religiosas, politicas ou culturais, aos olhos de certas
pessoas e grupos étnicos assume uma dimensao simbdlica que os
fortalece em sua identidade.

Bonnemaison (1993, p. 205), acrescenta ao conceito de geossimbolo,

uma correlagdo com o territorio, que engloba o espaco e a cultura:
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Territory is then a geosymbol, i.e, a place, an itinerary, a space, which
acquires in the eyes of ethnic groups and peoples the cultural and
symbolic dimension in which their values are rooted and through
which their identity is affirmed?’.

Tomando ainda como referéncia Bonnemaison (2005, p. 45), os
geossimbolos podem ser variados, desde um edificio presente no espaco, até
uma cidade, mas que em todos 0s casos, tais elementos estdo ligados com o

homem ou com o grupo a partir da identidade. Nas palavras do autor:

A geosymbol is a spatial indicator, a sign, in space that mirrors and
shapes identity. It may be a holy place (Jerusalem or Rome), a highly
visible place (the White House in Washington DC, a mountain, a
monument), or a sacred place (cf. the role of oak trees, sacred
springs, woods and roadside crosses in Brittany). Geosymbols mark
out a territory by means of sign, which establish an iconology on the
ground. Therefore geosymbols indicate the boundaries of a territory;
they also animate it, give it meaning, and structure it. A geosymbol
can become the mainstay of a place or a site (e.g. Venice, Mont Saint-
Michel, St Jacques of Compostella) from which strength will then
emanate. These places or sites express a common set of values,
which in some cases are the source of pilgrimages?®.

Bonnemaison (2012) se utiliza de multiplos conceitos para poder definir
o conceito de geossimbolos. Ao longo de sua obra “Viagens em torno do
territorio”, o autor trabalha com os conceitos de cultura, grupo cultural, etnia,
territério, territorialidade, paisagem, espaco, espaco vivido e espacgo-simbolo
(esse Ultimo o autor trabalha com a ideia de geossimbolos).

Tais conceitos se complementam entre si, na tentativa de demonstrar
como as sociedades, ou 0s grupos culturais, se organizam nos seus territorios,

a partir de suas vivéncias, experiéncias, compartilhando entre si seus saberes

e conhecimentos.

17 Territério é entdo um geossimbolo, por exemplo, um lugar, um itinerario, um espaco, que
adquire aos olhos de etnias e povos a dimensao cultural e simbdlica em que seus valores estao
enraizados e através dos quais sua identidade é afirmada (Tradug&o do original).

8 Um geossimbolo é um indicador espacial, um sinal, no espaco que reflete e forma a
identidade. Pode ser um lugar sagrado (Jerusalém ou Roma), um lugar muito visivel (A Casa
Branca em Washington, uma montanha, um monumento) ou um lugar sagrado (cf. o papel do
carvalho, nascente sagradas, bosques e cruzamento de estradas na Bretanha.Geossimbolos
marcam um territério por meio de signos, no qual estabelecem uma iconologia no solo.
Portanto, geossimbolos indicam os limites de um territério, eles também animam, d&o
significado e estrutura. Um geossimbolo pode se tornar a base de um lugar ou um local (ex:
Veneza, Mont Saint-Michel, St Jacques ofCompostella) de onde emanara forca. Estes lugares
ou locais expressam um conjunto comum de valores, que em alguns casos sdo a fonte de
peregrinacdes (Traducéo do original).
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Para se compreender o0s geossimbolos de uma determinada
localidade, é preciso compreender a importancia da cultura enquanto elemento
de estudo geografico. O espaco adquire uma conotacdo cultural. Para
Bonnemaison (2012, p.288), “é pela existéncia de uma cultura que se cria um
territério e é por ele que se fortalece e se exprime a relagcdo simbolica existente
entre a cultura e o espaco”.

Para Bonnemaison (2005, p. 33), “cultural groups mould their
landscapes — not in order to produce more optimally but to express their faith
and values. Every culture creates the geosymbols that sustain its identity”°. Os
grupos culturais, na contemporaneidade, s&o vistos de modo bastante
abrangentes no meio urbano, possuindo caracteristicas e aspiracoes em
comum, tendo 0s seus geossimbolos impressos no espacgo e carregado de
significados que reforcam assim suas identidades, como por exemplo, igrejas
que representam a fé e a crenca de segmentos religiosos.

O autor traz também uma analise sobre etnias, que aos olhos de certas
pessoas, possui uma visdo mais tradicional, como as tribos indigenas, que
possuem func¢des hierarquicas. Ainda para Bonnemaison, etnia € um termo que

esta diretamente ligado a ideia de territério e territorialidade, em que:

A ideia de etnia e de grupo cultural interessa ao gedgrafo porque
produz a ideia de um “espago-territério”. [...] A territorialidade emana
da etnia, no sentido de que ela é, antes de tudo, a relagdo
culturalmente vivida entre um grupo humano e uma trama de lugares
hierarquizados e interdependentes, cujo tracado no solo constitui um
sistema espacial — dito de outra forma, um territério (BONNEMAISON,
2012, p. 285-286).

Como afirma o autor supracitado (2012, p. 286), as territorialidades séo
oriundas dos grupos culturais “que o investem fisica e culturalmente num
territorio”. Nesse sentido, 0 espaco possui um viés cultural, e também pelos
aspectos fisicos e naturais, para que nesse espaco, o territério do “vivido” ao
longo do tempo, possa reproduzir as cotidianidades, o dia-a-dia, aliando a

cultura, através dos saberes no meio natural.

19Toda cultura cria os geossimbolos que sustentam sua identidade (Tradugéo do original).
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A paisagem, para Bonnemaison (2005, p. 51), vista sob o vies da
identidade, “offer signs that allow human groups to situate themselves in time
and space and to identify with a given culture and society”?°. Estatuas,
monumentos revelam em muitos casos sobre 0s agentes espaciais que ali
estiveram, sendo essa uma maneira de manter tais lembrangas na memoria

das pessoas.

Territory is then a geosymbol, i.e, a place, an itinerary, a space, which
acquires in the eyes of ethnic groups and peoples the cultural and
symbolic dimension in which their values are rooted and through
which their identity is affirmed??.

O espaco-simbolo a partir da andlise de Bonnemaison (2012) possui
uma gama de significados, tendo o conceito de “espago vivido” entendido como
aquele que esta diretamente relacionado com a vida cotidiana dos agentes
especiais em questdo. Essa vida cotidiana € repleta de significacdes e de
valores manifestados pelo espaco.

Essas significacbes estdo presentes (i)materialmente em simbolos
impressos no espaco, relacionado com a cultura local, que de acordo com
Bonnemaison (2012, p. 292-293) “os simbolos ganham maior for¢ca e realce
gquando se encarnam em lugares. O espaco cultural é um espaco
geossimbolico, carregado de afetividade e significacbes”.

Nesse sentido, 0s geossimbolos aqui sdo compreendidos como marcas
territoriais. A territorialidade revela as praticas e os saberes que acompanham
0s grupos ou o individuo que no territério irdo manifestar suas crencas, sendo
estes um modo de poder, dominio e controle sobre o territrio. E € no territorio,
onde se imprimem simbolos ou atos simbdlicos a partir da identidade cultural
de um povo, que se formam os geossimbolos.

Os geossimbolos sao formas (i)materais expressas na paisagem e no
territério. Podem ser fixos ou méveis, representando o cotidiano, os saberes, a
maneira como 0s agentes espaciais conduzem a vida através do trabalho, do

conhecimento, ou das crencas. Tais simbolos refletem as suas visbes de

200ferece sinais que permitem grupos humanos em situar eles préprios no tempo e espaco e
identificar com uma dada cultura e sociedade (Tradugéo do original).

21Territério € entdo um geossimbolo, por exemplo, um lugar, um itinerario, um espaco, que
adquire aos olhos de etnias e povos a dimenséo cultural e simbdlica em que seus valores estdo
enraizados e através dos quais sua identidade é afirmada (Tradug&o do original).
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mundo enquanto seres que habitam o territério — de vida, de pertencimento,
enquanto detentores de uma identidade cristalizada por meios dos simbolos
espaciais.

Nesse sentido, o conhecimento cultural na Geografia requer do
pesquisador um processo investigativo que se decifre a historicidade dos
grupos e suas insercbes nos territorios, instigando interpretacdes sobre as
diferentes formas de habitar a terra e viver, em conflito ou n&do. Desta feita,
estudar os territérios tende a revelar as visbes de mundo das pessoas, suas

projecdes e historias.

1.3. A Geografia praticada no espaco e tempo do dia-a-dia

Ao longo do tempo em determinado espaco, o homem constroi suas
identidades a partir das experiéncias ali adquiridas a partir do contato com
pessoas que estdo ao seu redor. Como afirma Claval (2010, p. 40) “os homens
sao seres sensiveis: o espacgo onde eles evoluem nao Ihes parece neutro”.

O espaco ndo € neutro, pois € onde 0 sujeito desenvolve suas
habilidades, sendo esse espaco diretamente relacionado com as experiéncias
adquiridas ao longo da vida, inerente e particular a cada um. Esses espacos
sao representados pela casa, sendo esse um espaco de contato proximo com
pessoas proximas onde ocorrem trocas de valores humanos.

Ainda relacionado a esses espacos, ha também o trabalho, onde se
compartilha e se aprende saberes técnicos com o0s colegas; a comunidade; ou
o bairro, ou a cidade, onde o0s agentes espaciais dividem experiéncias e
vivéncias cotidianas. O cotidiano que € visto como repeticBes conscientes
praticadas no dia-a-dia, revelando assim parte da identidade de um individuo

engquanto membro de uma familia e/ou de uma comunidade.
1.3.1. Aspectos espaciais e culturais do trabalho e da vida cotidiana
Ao longo da vida, o ser humano cria lagos afetivos com outros homens,

estabelecendo entdo relagcbes sociais, podendo haver um elo que os une a

partir de crencas, vivéncias e saberes pré-determinados que sao
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compartilhados nas mais variadas escalas espaco-temporais. Tais elementos
citados fazem parte das nossas a¢bes do dia-a-dia, revelados através das
praticas cotidianas.

Heller (2000, p. 17) menciona que a vida cotidiana € aquela que

abrange os diversos aspectos da vida do homem:

A vida cotidiana é a vida do homem inteiro, participa na vida cotidiana
com todos os aspectos de sua individualidade, de sua personalidade.
Nela, colocam-se “em funcionamento” todos os sentidos, todas as
suas capacidades intelectuais, suas habilidades manipulativas, seus
sentimentos, paixdes, ideias, ideologias.

Entendemos por inteiro o homem que vive o dia-a-dia usando o0 corpo
fisico e mental. E a partir do fisico que o sujeito aprende, desde cedo, a
manipular objetos, a caminhar, a explorar a terra, os gostos dos alimentos, 0s
sons, principalmente aqueles que lhe atraem. A partir de tais preferéncias, o
individuo comeca a criar a sua identidade, tendo como modelo essas
experiéncias, rodeado por aqueles com quem convive diariamente.

Essas acoes, inerentes ao homem, o guia através do aprendizado e
pela repeticdo, reproduzindo assim o trabalho ou as acfes do dia-a-dia. Esse
trabalho remete-se a atividades comuns do dia-a-dia. Porém, como bem lembra
Silva e Silva (2014), todas e quaisquer ac¢des da vida cotidiana tém que estar
acompanhadas pelo conhecimento (consciente), permitindo assim que o
homem faca desse espaco um lugar para reproduzir a sua cotidianidade.

Para Claval (2010, p. 8) “a Geografia & inicialmente constituida de
praticas e de habilidades indispensaveis para a vida dos individuos e dos
grupos”. As praticas relevadas no dia-a-dia, envoltas do conhecimento
geografico, ocorrem a partir da localizacéo e distribuicdo de fendmenos pelo
mundo, em uma escala mais ampla, ou também usar espagos como espacos
de referéncia, de localizacéo, de uso, de compartilhamento entre ideais.

Ribeiro (2013) faz criticas aos modelos dominantes de
desenvolvimento, ao qual muitas vezes, ignora o lugar como sendo um
reprodutor de expressdes culturais locais, a memaria, as técnicas (i)materiais

de resolver a vida. Nesse sentido:
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Decidir sobre o espaco dos outros € o mesmo que interferir numa teia
de relacdes em que as relacdes banais podem ser repletas dessa
complexidade, a qual pode representar a razdo da propria vida
(SILVA e SILVA, 2014, p. 164).

Eyles (1989) menciona que a vida cotidiana é um mundo de
experiéncias que sao providas de uma dada realidade na qual se cria, mantém
e transforma cada individuo em um sujeito autoconsciente. Claval (2010, p. 11),

cita que a Geografia, enquanto pratica espacial que aborda a vida:

E resultante das experiéncias renovadas e de procedimentos
imaginados h& muito tempo pelos homens para responder aos
imperativos de sua vida cotidiana, dar um sentido as suas existéncias
e compreender o que acontece para além dos horizontes que eles
frequentam costumeiramente.

Claval (2010) menciona que “todo homem é geografo”. A Geografia se
faz presente nos conhecimentos, nas habilidades, nas praticas, no trabalho que
sao realizados no nosso dia-a-dia. Para tal, 0 homem desenvolve tais praticas
num determinado espaco construido, onde se reproduzem as ac¢fes do
cotidiano, sendo esse espaco, a rua, o escritdério, a casa, a comunidade,
compartilhando dessa maneira, 0os anseios, 0os desejos, ou o0 inverso, quando
0s mesmos frequentam os mesmos espacos, mas divergem de ideias, podendo
assim haver situacdes de conflito.

O espaco que também é visto por Claval (2010) como o habitat: a casa,
0 apartamento. Esse é, dentre os demais, o lugar mais intimo e particular de
expressdo da vida cotidiana. E onde os individuos, ao longo do tempo,
constroem a sua identidade, sua personalidade. E onde a vida ganha os
primeiros passos, € onde 0s jovens comecam a interpretar a vida com seu
préprio olhar, é onde os adultos descansam e trocam conhecimentos com seus
parceiros ou primogénitos — aos que assim 0 meio em que estdo inseridos 0s
permitem.

Esses elementos séo oriundos da experiéncia, da técnica, dos saberes,
em (re)conhecer as potencialidades locais, e como articular essas
potencialidades naturais e humanas em beneficio proprio. Como afirma Claval

(2010, p. 30), “os componentes geograficos das praticas indispensaveis a
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qualquer vida social compreendem tudo aquilo que torna possivel habitar a
Terra e ai se instalar”.

Esses componentes geograficos sdo os saberes ligados a Terra que
conduzem o homem para a escolha do lugar no qual ira se instalar, para que
possa reproduzir o seu modo de vida e seu dia-a-dia, que dali retire 0 seu
sustento e as suas necessidades vitais para a sobrevivéncia.

Sendo assim, a contribuicdo do conhecimento geografico para as
praticas e as habilidades humanas consistem no dominio e reconhecimento do
espaco ao qual se estd inserido. Além do aspecto da dominacao, o homem ali
traca uma teia de relagdes sociais com outros individuos, que irdo fazer parte
da sua vida, podendo haver uma troca de experiéncias, ligando-os
afetivamente e identitariamente.

Além do aspecto de dominacdo, a Geografia também contribui na
compreensdo da vida cotidiana, pois é em determinado espaco, a partir do
conhecimento, que o homem desenvolve no dia-a-dia suas relacdes sociais

pelo trabalho e pela convivéncia.



Pescaria em Raposa. Fonte: autoria propria (2019)

CAPITULO 2 - RAPOSA-MA: HISTORIA, ORGANIZACAO ESPACIAL E
TERRITORIAL
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2.1. Primeiras ocupagdes do territorio e génese municipal

As primeiras ocupacdes do atual territério do municipio de Raposa
datam dos anos 1950. Conforme afirma Azevedo et al (1980), baseando-se em
entrevistas desenvolvidas a época, como a depoente Maria de Jesus, afirma
que naguele momento Raposa contava com mais ou menos dez casas.

Antes de se tornar um municipio, em 1994, Raposa fez parte de outros
dois municipios da Ilha do Maranhdo??: Sdo José de Ribamar e Paco do
Lumiar. Desse modo, para melhor compreensdo, elaboramos um breve
histérico dos dois municipios citados.

De acordo com o IBGE, através da Enciclopédia dos Municipios
Brasileiros (1959), o assentamento onde hoje esta Sdo José de Ribamar foi
elevado a categoria de lugar em 1757 pelo entdo governador Goncalo Pereira
Lobato e Sousa, restituindo aos indios a posse da terra. Conforme ainda
menciona o IBGE, em 1896 ja se desenhava um processo de ocupacdo
espontaneo, através da construcédo de casas de palha proximas a igreja, o que
se configurava por meio da montagem de uma infraestrutura inicial.

Tomando ainda por base o documento do IBGE (1959), Sdo José de
Ribamar foi declarado um municipio da Grande llha do Maranhdo, em 1949,
pela lei n° 289 de 26 de janeiro do mesmo ano. E importante destacarmos que
a época, em que o recenseamento foi feito no municipio pelo IBGE, os
pesquisadores constataram que a pesca era uma das atividades econémicas
mais significativas de Sado José de Ribamar. Era “praticada em grande escala
por mais de oitocentos pescadores profissionais pertencentes a Colénia Z-3”
(IBGE, 1959).

O documento citado acima ainda afirma que o turismo, em periodo de
férias, movimentava a economia do municipio de S&o José de Ribamar, além
de outras atividades econémicas, como lavoura e a extragdo de vegetal. Em

relacdo a pesca, o unico mercado consumidor é S&o Luis, no qual:

Em 1956 a producdo foi de 837,5 toneladas, no valor de quase 9
milhdes de cruzeiros, sendo as espécies mais pescadas as indicadas

22/ llha do Maranhao é formada pelos municipios de Sdo Luis, Sdo José de Ribamar, Paco do
Lumiar e Raposa.
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a sequir: arraia (Cr$ 825 mil), bandeirada (Cr$ 220 mil), curvina (Cr$
285 mil), tainha pitiua (Cr$ 565 mil), peixe pedra (Cr$ 1194 mil), serra
(Cr$ 1080 mil), camardo (Cr$ 490 mil), tainha sajuba (492 mil),
pescada do salgado (Cr$ 264 mil), pirapema (Cr$ 364 mil), uritinga
(Cr$ 270 mil) e outras de menor valor (IBGE, 1959).

O municipio de Paco do Lumiar também apresenta caracteristicas
similares com o caso de Séo José de Ribamar no que tange a criagdo da vila e
a emancipacao, fato ocorrido no final dos anos 1950.

De acordo com dados obtidos através do IBGE (1982), disponivel no
acervo publico de Sao Luis, relata-se que a historia envolvendo o municipio de
Paco do Lumiar remonta 0 ano de 1761, quando foi elevada a categoria de vila
pelo Governador Joaquim de Melo e Pévoa.

Ainda para o IBGE (1982), em 1911, Pac¢o do Lumiar ja se configurava
como municipio. “Em virtude de reformulagbes administrativas, o territorio
municipal passou a integrar o Municipio da Capital, em 1931” (IBGE, 1982, p.
2). Em 1959, conforme aponta o documento, devido a Lei Estadual n° 1890,
datado de 7 de dezembro de 1959, Paco do Lumiar € mais um municipio da
llha do Maranh&o.

Assim afirma o documento do IBGE (1982, p. 2), sobre o0 novo

municipio de Paco do Lumiar, a respeito do seu potencial turistico:

As praias: Aragagy, Raposa e Olho de Porco, todas com pesca
abundante; sendo as primeiras muito procuradas nos fins de semana.
Ha estabelecimentos especializados em peixes e mariscos. A praia
da Raposa, com a coldnia de pescadores, casas de palha e mulheres
rendeiras, constitui atracdo a parte.

O anseio para que o povoado da Raposa se tornasse um municipio,
segundo Rodrigues (1998), se deu de modo legal no legislativo, tendo inicio no
dia 24 de agosto de 1989. Conforme a autora supracitada, o projeto de lei n°
6132 obteve apoio da populacéo e rejeicdo de politicos vinculados a Sao José
de Ribamar e Paco do Lumiar, sendo aprovado na Assembleia Legislativa e
sancionado pelo governador José de Ribamar Fiquene, em 10 de novembro de
1994.

Sendo assim, segundo Cardoso (2001),Raposa se emancipou de Pago
do Lumiar em 1994, a partir da Lei n°® 6.132, de 10 de novembro de 1994,
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fixando sede no povoado denominado por este gentilico, tendo como primeiro

prefeito o Sr. José Laci de Oliveira?3.

Os dados obtidos no Diario Oficial do Estado do Maranhao, datado de

1994, mostram que os limites territoriais do municipio de Raposa ocorrem pelo

Oceano Atlantico: “comega no extremo oeste da Praia do Olho do Porco; dai

segue a direcdo Nordeste, margeando a orla maritima, passando pelas Praias

do Cocal, Raposa, Coriméa (sic) e Praia do Canto, até a ponta das Antas”; e

também com o municipio de Paco do Lumiar:

Comeca na Ponta das Antas; dai segue pela Baia do Curupu,
margeando a parte leste e sul da Ilha de Curupu, até a foz do Rio
Paciéncia; dai segue pelo referido rio a montante, até a foz do
Igarapé Combique; dai segue pelo referido igarapé, até sua cabeceira
desse ponto, segue por um alinhamento reto, até o ponto de
interceptacéo da MA-205 com a MA-204; dai segue pela MA-204 até
a Praia Olho de Porco (DIARIO OFICIAL DO ESTADO DO
MARANHAO, 1994).

Desde sua emancipacdo, o municipio de Raposa tem modificado seus

limites geograficos, principalmente em vias que fazem divisa com Paco do

Lumiar. Assim se encontra as divisas do municipio, ilustrado na figura 2:

Localizado na microrregido da Aglomeragdo Urbana de Sao Luis e
Mesorregido do Norte Maranhense [...] limita-se ao norte com o
Oceano Atlantico — Comecando no Extremo oeste da Praia de Olho
de Porco, seguindo em direcdo nordeste margeando toda a sua orla
maritima, passando pelas praias de Mangue Seco, Pacau,
Garrancho, Carimd, Ponta das Ancas e Praia de Curupu. A leste
limita-se com o Municipio de Paco do Lumiar, passando pela Baia de
Curupu, margeando toda a parte leste e sul da llha de Curupu, e
segue em direcdo a foz do Rio Paciéncia, continuando até a foz do
Igarapé do Cumbique (PREFEITURA DE RAPOSA, 2019).

ZINSTITUTO BRASILEIRO DE GEOGRAFIA E ESTATISICA - IBGE. Raposa — MA. Disponivel
em: https://biblioteca.ibge.gov.br/visualizacao/dtbs/maranhao/raposa.pdf. Acesso em 10 de

outubro de 2018.
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Figura 2: Limites do municipio de Raposa
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Fonte: autoria propria (2019)

De acordo com Costa e Seabra (2015), a origem que remonta a
chegada dos primeiros pescadores a praia de Raposa data dos anos 1950,
quando vieram os primeiros cearenses fugindo das intempéries climaticas que
atingiam o préprio Estado a época. Sobre esta discussao, utilizamos dados
obtidos por meio de entrevistas co-construidas realizadas em campo, além de
bibliografias que trabalham com a tematica em questao.

Para Azevedo et al (1980), os primeiros cearenses que chegaram em
Ribamar foram Anténio Pucal e Zé Martins (José Baiaco), conforme ilustrado
na figura 3:
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Figura 3: Zé Martins (Baiaco) e Anténio Pucal

Z& MARTINS ANTONIO PUCAL

Fonte: REIS, J. R. S. dos (2007)

Ao chegarem em Raposa, ocuparam a Praia de Curupu, localizada nas
proximidades da Praia de Raposa. Na Praia de Curupu, 0s cearenses
utilizavam curral e arame para a pesca. Nesse sentido, Reis (2007, p. 9)

menciona a respeito da chegada dos pescadores em Ribamar:

[...] Em 1949, quando os primeiros pescadores se estabeleceram na
praia da Raposa, podia-se contar, a principio, com um rancho de
pescadores. O Sr. Antonio e Sr. José Martins resolveram aventurar a
vida no Maranhdo. Chegando a S&o José de Ribamar, entraram em
contato com o Sr. José Linhares, que os convidou para trabalhar em
currais. Algumas pessoas das proximidades ja pescavam, como José
Cantor, que j& havia feito um pequeno barraco para tratar peixes.

O método de pesca em curral, mencionado por Azevedo et al, € assim
descrito por Costa e Seabra (2015, p. 72):

Curral, um instrumento de pesca instalado no mar, cujas relacdes de
trabalho teriam como inspiracao algumas regras e categorias da terra
(pecuaria) projetadas no mar. A remuneracdo dos “vaqueiros”
(trabalhadores dos currais), por exemplo, imitaria a remuneracéo dos
vaqueiros da pecudria — o quarto da producao.

O método de pesca em curral ainda é bastante comum em Raposa,
sendo observada meu modelo e sua montagem, ilustrado nas figuras 4 e 5:
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Figura 4: Montagem do curral, em Raposa

Fonte: autoria propria (2019)

Figura 5: Pesca em curral na Praia de Carima, em Raposa
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Fonte: autoria prépria (2019)

Ainda de acordo com Azevedo et al (1980), quando chegaram a Praia
gue seria denominada por Raposa, dado as condicbes ambientais favoraveis,
voltaram ao Ceara e chamaram outros familiares para que pudessem se

estabelecer no local; dentre eles, José Maria Castelo e Chico Noca.
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Um dos primeiros a trazerem a familia do Ceara para Raposa foi Chico
Noca, na década de 50. Sobre tal movimento espacial, Reis (2007, p. 10)

destaca:

[...] a primeira casa construida nesta Praia, foi a de propriedade do
Sr. Tirite, o qual foi quem hospedou Chico Noca e toda sua familia na
sua chegada a Raposa. No inicio da década de 50, a populacéo
raposense habitava em umas 10 residéncias, com uma média de 60
moradores. Ja em 1980, a populacdo era mais de 5.000 habitantes
com mais de 100 Unidades Domiciliares.

Com base nos dados fornecidos por Azevedo et al (1980) e Rodrigues
(1998), os cearenses presentes em Raposa, a época em que foram feitas as
suas pesquisas,eram oriundos de determinados municipios daquele Estado,
tais como: Aracati, Acarau, Camocim, Sdo Goncalo do Amarante, Pentecoste,

Trairi e Paracuru, conforme ilustrado na figura 6:

Figura 6: Fluxo Migratorio dos Cearenses para Raposa a partir dos
anos 50

LEGENDA

50 0 S0 100 150 200 &n Arscati

[ . - M Acarad
[ Camocim
Bl S50 Gongslo do Amarants ’
Bl Fentecoske LA T

Mapa de Fhoo Migratdrio - J
Ceara - Raposa Ceara
Autor: Alex Munes Silva

Shapes Disponi veis em: Banoo

de Dados do IBGE

SIRGAS 2000

Organizacgéo: SILVA (2019). Fonte: Azevedo et al (1980) e Rodrigues (1998).

Os relatos adquiridos através das entrevistas, aliados com os dados

bibliograficos, contribuiram para que se pudesse compreender como ocorreu o
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processo de migracdo de cearenses para a Raposa, fato que ajudou a
remontar a historia das primeiras ocupagdes de tal territorio.

Desse modo, entrevistamos moradores de Raposa que pudessem
compartilhar aquilo que sabem ou que ouviram falar a respeito. A Entrevistada
124 mencionou que possui parentesco com Chico Noca, relembrando aquilo

gue lhe contavam. Assim se coloca:

Essa fundacdo ela se deu com, tipo assim, um acontecimento muito triste la no
Ceara. Duma seca muito braba la no Ceard nos anos 50 [...], ele (o pai da
Entrevistada 1) disse que como a fome apertou demais, a sede, tudo, a seca
terrivel no Ceard, o meu avb saiu, né?! Juntamente com alguns outros
pescadores, né?! Com outras pessoas pra em busca de sei 14, um meio de [...]
sobreviver, aquela luta de sempre de sertanejo, né?! Da pessoa do sertdo do
Cear4, e ai ele encontrou aqui (Raposa). Quando ele chegou aqui, ai ele viu que a
Terra era boa pra plantar, ndo tinha nada, nada, nada, era sé mato, entendeu? E o
marzao aqui que ndo era onde t& aqui; era muito mais la... e ai muita riqueza de
peixe. E ai o que acontece, vovb passou alguns tempos aqui, montou uma
cabaninha, né?! De palha, e ficou, passou alguns dias, pescou, viu que o negdcio
era bom realmente. Volta pro Ceara, traz a familia dele, convidou mais alguns
outros pescadores que quisessem, que ele achou um local que tem riqueza de
peixe e local pra viver, ndo tinha ninguém, era um local despovoado realmente, e
ai foi que ele trouxe alguns outros cearenses.

Compreendemos, a partir do depoimento da Entrevistada 1, que houve
uma migracao forcada dos cearenses para a Praia de Raposa, devido a seca
que atingiu aquele Estado na década de 1950. Puderam recomecar a vida na
Terra farta de recursos naturais, posteriormente com a vinda dos familiares.
Também houve migracBes de cearenses para outros Estados da regido como
apontam Costa e Seabra (2015, p. 63-64):

Em 1958, os estados do Ceara, Paraiba e Rio Grande do Norte foram
atingidos por uma das mais violentas secas ja ocorridas no Nordeste
Brasileiro [...]. Ao final de 1958, o total de pessoas atingidas chegava
a dois milhdes de habitantes, o que levou cerca de duzentas mil
pessoas, ja sem alternativas, a migrarem para varias outras regides
brasileiras.

O depoimento seguinte foi obtido com Olga, promotora turistica da
empresa “Passeios Nauticos Carima”. Ela declarou-se filha de cearenses, e

trabalha no ramo do turismo em Raposa, mais especificamente desenvolvendo

2“Moradora de Raposa proprietaria de uma loja de renda de bilro e parenta do Chico Noca.
Entrevista realizada em setembro de 2018.
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passeios em uma agéncia de turismo que transporta pessoas para a llha de
Cururupu.

A narrativa de Olga revela como era a paisagem a época em que seus
pais chegaram em Raposa. Um espaco pouco habitado, com presenca de
animais que ndo sao mais vistos com frequéncia em Raposa e feigOes

ambientais preservadas:

Antigamente, muitos anos atrds, a Raposa ndo existia. Era la do posto la da
barreira, da barreira pra la. E como se fosse pra Sdo Luis, que tinha alguns
moradores e alguns metros, metros mesmo longe daqui da barra, aonde que tinha
as dunas, tinha algumas casas que tinha alguns moradores, ndo existia a rua, nao
existia essa, nada disso aqui que vocé vé hoje em dia, nada. Entdo é quando os
primeiros chegaram aqui, € 0 que encontraram muito na Praia da Raposa era o
bicho guaxinim e o bicho raposa em si, t4?!. Ai entdo essa colbnia aqui é uma
colénia de pescadores com cearense, € maranhense com cearense que mais
moram aqui na Raposa [...]

O depoimento de Olga revela como era a paisagem caracteristica de
quando seus pais chegaram em Raposa, demonstrando que aquela época era
comum visualizar espécies de animais que hoje estdo praticamente extintas no
municipio.

Outro depoente, o Entrevistado 22°, relembrou do que seu pai lhe

contava a respeito da sua vinda para Raposa:

Rapaz, é [...] segundo meu pai contava que ele era antigo aqui, que ele veio do
Ceara, numa costeira, vender sal. Ele veio em um barco de pano. Nesse tempo
era a vela e ndo tinha motor, e veio vender sal. E ai, por coincidéncia, ele
encostou aqui nessa llha. Aqui era uma llha, ele encostou na Ilha e se agradou.
Tinha muito, tinha muita fartura, muita coisa. E ai voltou pra buscar os familiares
dele no Ceara. (A chegada dele) foi muito sem querer, foi que nem Pedro Alvares
Cabral. Nao foi por acaso que ele descobriu o Brasil. Eu acho que ele num pegou
0 barco dele e disse: “olha isso aqui vai da no Brasil”. Eu acho que néo, eu acho
que ele encostou numa ilha por acaso também, ta entendendo?! Gostou do lugar e
se habitou, porque nesse tempo nédo tinha bulssola, ndo tinha nada pra ele
descrever.

A narrativa do Entrevistado 2 revelou que a migracao dos cearenses
para Raposa néo ocorreu de modo homogéneo, e que em alguns casos, como

o do seu pai, foi como uma descoberta; o entrevistado chega a comparar com o

25Morador de Raposa presente na Orla do municipio quando do ato da entrevista, em setembro
de 2018.
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feito de Pedro Alvares Cabral em relacdo ao Brasil, como conta a histéria
oficial.

Azevedo et al (1980) discorre a respeito dos cearenses que
trabalhavam utilizando curral, para a pesca, quando chegaram a llha do

Maranh&o. A Entrevistada 326 afirmou que:

Ah, isso aqui foi um grupo de cearenses que veio, que trabalhava
com curral, que aqui antigamente o foco era, de trabalho era s6 de
peixe mesmo, né?! Com curral, ai eles faziam la no ponto final tinha
um lugar que eles dava [...] pra pescar, né?! Ai devido isso € que eles
se mudaram pra ca, e depois ja vieram mais pessoas.

Vemos entdo que o surgimento da comunidade de Raposa ocorreu nos
anos 1950, a partir do deslocamento empreendido pelos cearenses em busca
de uma espécie de terra prometida, fugindo das problematicas de cunho
climatico, da seca severa que atingia o Estado, como menciona Costa e
Seabra (2015, p. 63) “foi s6 a partir do final do ano de 1958 que ocorreu a
grande explosdo populacional na Raposa, em decorréncia de uma seca que
mudou a vida e o destino de milhares de nordestinos: a Seca de 1958”. Os
cearenses foram em busca de um lugar no qual pudessem viver, sobreviver e
recomecar a vida.

Desde seu surgimento, o0 municipio de Raposa ainda mantém através
dos seus habitantes as praticas e memodrias, através das narrativas e das
habilidades conquistados entre geragdes, sendo reproduzidos no novo lugar. A
toponimia Raposa também é uma homenagem daquilo que foi percebido,
vivido pelos pescadores, ajudando a contar parte da histéria desse municipio,

sendo enfatizado na proxima secéo.

2.2. A toponimia Raposa: questéo de identidade

A toponimia, conteudo utilizado e trabalhado nas mais variadas
ciéncias, incluindo a Geografia, tem por objetivo compreender a origem e a

guestao politica dos nomes atribuidos aos lugares. Serve também, de acordo

26Moradora de Raposa funcionaria de um boteco localizado em frente ao Porto do Braga.
Entrevista realizada em setembro de 2018.
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com Claval (2010), para a orientagéo, pois a partir do conhecimento do nome
de um ponto de referéncia, 0 homem consegue se orientar e se localizar no
lugar em questao.

Corréa (2003, p. 176) define a toponimia como:

[...] relevante marca cultural e expressa uma efetiva apropriacdo do
espaco por um dado grupo cultural. E ainda um poderoso elemento
identitario. A toponimia, em realidade, articula linguagem, politica
territorial e identidade.

Claval (2010) declara que a toponimia serve para a descri¢do, além de
revelar a identidade do mundo e do lugar em que 0S grupos espaciais estao
inseridos. Tais pontos escondem significacfes que lhes foram atribuidas, seja
para uma praca, de uma rua, de um lago, um rio, etc., sendo assim uma
maneira de materializar no espaco referéncias e identidades de uma
comunidade.

Dentre os pontos toponimicos de Raposa privilegiados no trabalho em
sua origem, histéria, identidade e significado s&o: o termo Raposa, a Praca

Chico Noca, o Porto do Braga e o Porto da Emilia, ilustrados na figura 7:

Figura 7: Pontos toponimicos privilegiados
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A toponimia abrange o contexto histérico, social e cultural, sendo a
origem densa de significados em dado periodo do tempo, vivenciado por
determinados agentes espaciais. Nesse sentido, Vuolteenaho e Berg (2009, p.
8) mencionam que “the term “naming” is often taken to encompass all kinds of
linguistic expressions that designate entities or occurences in the phenomenal
world”.?’

Para Azaryahu (2009), quando se nomeiam ruas das cidades,ha uma
ligacdo com atos comemorativos do passado que remetem a identidade e ao
poder, além de “provide the users of the city with spacial orientation” 28
(AZARYAHU, 2009, p. 53-54). Seguindo com o raciocinio do autor, a
nomeacao de ruas remete a identidade (local, regional e nacional); é também
um ato simbdlico que representa o passado; e também se relaciona as
estruturas de poder e autoridade.

Nesse sentido, consideramos necessaria a compreensao sobre a
identidade, considerando também as informacfes dadas pelos entrevistados a
respeito de outros pontos em Raposa. Nomes que homenageiam antigos
agentes espaciais do municipio, histérico sobre a origem e o significado
simbdlico de logradouros do municipio. A saber, ha uma estatua que remete ao
imaginario do animal raposa e o simbolo que remete a imagem do municipio, o
peixe, localizado nas proximidades da placa que anuncia a entrada de Raposa,

ilustrado abaixo na figura 8:

270 termo “nomear” é geralmente usado para abranger todos os tipos de expressoes
linguisticas que designam entidades ou ocorréncias no mundo fenomenal (Traducdo do
original).

28 Prover aos usudrios da cidade com orientacdo espacial (Traducao do original).
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Figura 8: Estatua dos animais simbolos do municipio de Raposa
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Fonte: autoria propria (2019)

Para Costa e Seabra (2015, p. 65), ha trés versdes para a toponimia
Raposa. A primeira ocorreu a partir de um depoimento dado pelo pescador

Valdemar, conhecido como Grandao:

Os pescadores faziam “salga” da pescaria na praia, improvisando
abrigos em cajueiros onde pernoitavam. No entanto, a presenca
constante das raposas (atraidas pela quantidade consideravel de
passaros na localidade) que avancavam e comiam o pescado
comegou a preocupa-los, pois os mesmos ndo podiam sair para
pescar deixando os peixes na salga, que as raposas 0s roubavam.
Um dia apareceu uma raposa morta na beira da praia e, como o0s
nativos acreditavam que onde morre uma raposa as outras nao
voltam mais, resolveram criar naquele local o Rancho?°da Raposa.

Compreendemos que a primeira versdo menciona a respeito de uma
raposa encontrada morta na praia, sem envolver detalhes mais precisos que
levam a construir a terceira versao.

Ainda tomando por referéncia as autoras supracitadas, a segunda
versao “[...] € a de que a denominacdo Raposa seria resultado da alusdo a um
dos primeiros moradores do lugar: Maia Raposo” (COSTA e SEABRA, 2015, p.
65).

2%Rancho: “casebre na beira da praia, onde o pescador guarda seus apetrechos e muitas vezes
até mora”. REIS, J. R. S. Carima. EdAFUNC. Sao Luis, 2007.
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A terceira versao dada pelas autoras diz respeito a uma raposa morta
na praia, a partir dai nomearam o local como Raposa. Contudo, nesta terceira
versdo, a partir dos depoimentos adquiridos em campo, had assim novos
direcionamentos, no sentido de que a raposa foi morta e / ou encontrada morta
na praia.

Também questionamos 0s agentes espaciais sobre o conhecimento da
toponimia Raposa. Para o Entrevistado 2, o nome do municipio faz referéncia
ao animal raposa, em vasta abundancia no lugar aquela época em que os
cearenses chegaram. Ele ainda menciona a respeito da presenga do animal
raposa: “Rapaz, dizem os antigo que aqui tinha muita raposa. Raposa € um
bicho que tem no mato que parece um cachorro [...]. Quando chegaram aqui,
encontraram muito elas, ai botaram o nome Raposa aqui, que tinha bastante”.

Outro entrevistado, o Entrevistado 43°, mencionou que o local em que a
raposa foi morta pelos pescadores se tornou um ponto de encontro e de
referéncia entre os mesmos, local esse mencionado por Olga como a llha de
Pucal. A raposa morta tornou-se um simbolo imaterial, que serviria para
nomear a recente vila de pescadores cearenses. Assim o0 Entrevistado 4

menciona;

Raposa é que quando chegaram os primeiros moradores daqui era pescador. Era
uma vila de pescador, e eles foram numa bela pescaria né?! E la ficou nas dunas
de Carima, e la eles mataram uma raposa, né?! Como nao tinha referéncia na
época, ele disse assim: rapaz, a gente vai amanh& que horas pescar, rapaz a
gente vai sair as 4 horas da madrugada, a gente se encontra l4 na Raposa, que
era a onde a raposa tava morta, entendeu?! E quando [...] fundaram o lugar, e ai
botaram o nome de Raposa, entendeu?! Ai ficou todo tempo com essa histéria. Ai
pronto, batizaram como Raposa, ai ficou. Até que eu acho bacana esse nome,
Raposa.

As entrevistas ajudaram a revelar que, apesar de haver multiplos
significados relacionados aos aspectos do animal raposa no modo como foi
encontrada pelos pescadores, o que ha em comum entre as narrativas obtidas
€ que a raposa se tornou uma referéncia, dando nome a comunidade dos
pescadores e futuramente ao municipio.

O processo de deslocamento dos cearenses ocorreu em alguns casos

com a ajuda dos primeiros pescadores que chegaram em Raposa. Costa e

SOMorador de Raposa presente no referido boteco. Entrevista realizada em setembro de 2018.
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Seabra (2015, p. 64), citam que “grande parte dos migrantes de Acarau foi
transportada para a Raposa na “biana”! de seu Chico Noca”.

O mesmo é bastante conhecido no municipio, que Ihe rendeu uma
homenagem toponimica, sendo essa uma praca, que de acordo com O
Secretéario de Cultura do municipio, Roberto Oliveira, foi inaugurado ha 35 anos
(1984), estando localizada na recém renomeada Avenida dos Pescadores®.
Nesse sentido, buscamos compreender e instigar outras reflexdes sobre
determinados pontos toponimicos no municipio.

De acordo com Reis (2007), a Praca Chico Noca (figura 9) foi a
primeira do municipio de Raposa. Mas antes do local ser uma praca e ser
nomeado como Chico Noca (figura 10), a praca passou por mudancas ao longo
dos anos, como seréa descrito abaixo.

Tais mudancas, como relata o autor (2007), ocorreu a partir da
instalacdo de estrada com camada de picarra em Raposa, sobrando um lote
onde as criangas utilizavam para brincar. Nesse espaco, foi instalado um bar,
construido por Anténio Mauricio dos Santos — o Carapeba. Apds certo tempo, a
Praca foi demolida pela prefeitura de Paco do Lumiar, sendo ocupado por uma
escola, pertencente ao referido municipio. Anos depois®3, conforme prossegue
Reis (2007), a escola foi demolida, dando lugar a uma nova praca, a Praca
Chico Noca, que para o Secretario de Cultura de Raposa, Roberto Oliveira, foi
inaugurado entre as gestbes dos ex-prefeitos de Paco do Lumiar: Joaquim
Aroso e Peixoto, ilustrado abaixo nas décadas de 1990 (figura 11) e 2000
(figura 12).

81“A biana é um tipo de embarcagdo maior que a canoa e pode ser também a vela e
motorizada. Este tipo de embarcacgéo corresponde a 21,6% da frota, sendo 16,4% motorizada e
52% a vela’. (FEITOSA, A. C.; TROVAO, J. R.Atlas Escolar do Maranh&o: Espaco Geo-
Histdrico e Cultural. Grafset. Jodo Pessoa, 2006) (ref. 2002).

32 De autoria do Vereador Wagner Fernandes Pereira Barbosa, o Projeto de Lei n® 027/2017
objetiva renomear a Avenida Principal de Raposa (MA 203) para que passe a ter nome proéprio,
qual seja “Avenida dos Pescadores”, em homenagem a atividade de pesca e todos aqueles
diretamente ou indiretamente ligados & principal atividade econémica do nosso municipio. [...]
Os membros da Comissao de Legislacdo, Administracdo, Obras Publicas e Redacédo Final
votam pela aprovagdo do Projeto de Lei n°® 027/ 2017, na forma aludida no voto do Relator
(CAMARA MUNICIPAL DE RAPOSA, 2017).

83 O autor em questdo ndo especifica quantos anos foram em exato.



Figura 9: Pracga Chico Noca, Raposa

Fonte: autoria propria (2018)

Figura 10: Chico Noca

Fonte: REIS, J. R. S. dos (2007)
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Figura 11: Praca Chico Noca, anos 1990

Fonte: REIS, J. R. S. dos (2007)

Figura 12: Praca Chico Noca, anos 2000

Rl .

Fonte: REIS, J. R. S. dos (2007)

Para entender mais a respeito da vontade popular em torno da
nomeagdao da Praga como “Chico Noca”, realizamos entrevistas com

moradores locais, dentre os quais, a jA mencionada Entrevistada 1. Como
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mencionado anteriormente, a mesma é parenta do referido homenageado, no
qual possui uma loja de rendas no Corredor das Rendas.

Questionada a respeito da presenca de outros elementos materiais e
imateriais como homenagem a outros personagens da Raposa, a Entrevistada

1 relata:

N&o, ndo tem nada disso... até a praca, que é a praca Chico Noca, ndo tem nada
dele, que a gente queria até, eu tava até pensando em reivindicar isso pras
autoridades aqui pra ver se fazem pelo menos isso, ja que o nome dele, a praca é
0 nome dele, em homenagem a ele, devia fazer ao menos uma escultura, alguma
coisa, fazendo um nome, s6 0 nome pra representar, mas nao tem, infelizmente,
ndo tem nada [...]. Tem o Porto do Braga, que também é o nome de um outro
pescador antigo, que fica 14 [...] € muito bonito 14, é muito lindo, que é uma
homenagem também ao senhor chamado Braga. O seu Braga, que foi um
pescador muito antigo daqui, que ja faleceu também, mas ndo tem nada dele, nem
nome tem, nenhuma coisa.

A teoria de Corréa (2007, p. 11) se reflete na fala da Entrevistada 1, no
qual “a toponimia constitui uma forma simbolica que identifica um logradouro
publico, bairro, cidade, pais ou forma da natureza, atribuindo-lhes um
significado que pode valorizar ou estigmatizar o préprio objeto”. Nesse sentido,
percebemos que, para a Entrevistada 1, a praca em si ainda néo representa
aquilo que Chico Noca trouxe de contribuicdo para o que é Raposa hoje, e que
sdo necessarios esforcos conjuntos para que a homenagem de fato se
(materialize naquele espaco.

Pelo fato de ter mencionado que a Praca Chico Noca apresenta
indicios de que néo representa por completo a histéria e a contribuicdo do seu
avO para a comunidade, questionamos a Entrevistada 1 se ela ou alguém do
municipio cobra ou ja cobrou das autoridades competentes a concretizacao

gue representasse de fato o significado do mesmo:

Bem, eu queria fazer isso, ndo sei se vou fazer|...]. Quando a gente vai em busca
de uma coisa, embora sabendo que é um direito. E um direito até por uma quest&o
de respeito, eles jA querem obter outras coisas e ai eu ndo vou fazer em nome
disso. Ou vocé faz, ou vocé ndo faz; por questdo de respeito, de consideracao,
pela cidade que tem uma historia... [...]. Entdo, mas eu ndo sei se vou nao, seria
melhor se vocés fossem reivindicar, tipo assim, tu, ou outra pessoa, S0 por que se
for eu, ai ela vai dizer: ah, é a neta, ai eles vem atras, ah tu vota em mim, ndo
guero votar em nenhum, s6 quero que seja respeitada a memoria do meu avd, em
nome dele, pelo que ele fez aqui pela cidade, e o que ele representa pra ca, mas é
complicado, filho [...].
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Compreendemos que, a partir da narrativa da Entrevistada 1, h4 uma
necessidade de que haja esforcos conjuntos para que simbolos (i)materiais
presentes em Raposa venham a se consubstanciar de fato, na tentativa de
cobrar do poder publico maior cuidado com tais patrimbnios que remetem a
identidade do municipio.

Apébs visitas de observacdo na Praca Chico Noca, entrevistamos o
Entrevistado 5%*. Questionamos-lhe qual era seu posicionamento a respeito de
Chico Noca e sobre a homenagem toponimica feita ao antigo pescador no

municipio:

Com certeza! Alguém que descobriu a Raposa, que foi o Chico Noca. Foi o
primeiro a chegar na llha aqui, nesse pedaco, entdo vale a pena levar o nome dele
da Praca Chico Noca, né?! Ele residia aqui, e dos outros que chegaram junto com
ele, tem o Cau. Tem uns e outro que botaram o nome ni rua. E bom. Uma coisa
dessa fica bom, porque fica conhecido, porque a geracdo que vem, ela vai
sabendo quem foi o Chico Noca, pra conhecer a histéria da cidade. O Chico Noca
que foi o primeiro que chegou aqui ha Raposa, fulano de tal, os outro que eu nao
sei te dizer o nome que ndo ta na cabega, e ai as geracao que ta vindo que aqui
tudo uma familia. Quando ele veio, ele trouxe toda a turma do Ceard, do Acarad,
no Ceara e foi transformando e foi crescendo a familia, a maior parte é tudo
familia. Entéo é importante a Raposa ter o nome das pragas, dos colégio; que tem
colégio que tem colégio aqui que tem nome de professor que ja foi, que ja morreu,
que é o José Franca e uma e outras coisas que tem o nome do povo da Raposa,
que ajudou a fundar a Raposa.

O Entrevistado 5 revela a importancia em nomear logradouros do
municipio com o nome dos antigos pescadores que ali chegaram, pois assim
as futuras geracdes terdo conhecimento da importancia dessas pessoas na
construcdo da identidade raposense:

Entdo, aqui quase tudo na Raposa é botado o nome dos fundadores dos morador
antigo da Raposa. E isso € bom porque a geragdo que vem, vai conhecendo quem
foi. “Rapaz, quem foi o Mané Diano, de que familia ele foi? Quem foi o Chico
Noca?”. E ai vai levando, e as pessoa vai, 0s mais novinho vai levando.

Tomando como base a narrativa do Entrevistado 5, o mesmo relatou
sobre a toponimia como um modo de exaltacdo a memoria e a identidade. Na
Geografia Cultural, a memdéria e a identidade, como representacdo, estdo

correlacionadas com o tempo e o espaco. O tempo esta relacionado com a

%4Morador de Raposa presente na Praca Chico Noca. Entrevista realizada em setembro de
2018.
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época em que se desenrolou a historicidade dos fatos, tanto no passado, no
presente e futuro, e o espaco, onde a acdo se desenvolveu; simbolizado
através de monumentos, materializando em tais espacos as memodrias

individuais e também coletivas. Sobre tal tema, afirma Johnson (2004, p. 317):

The transmission and translation of meaning across time and space is
central both to the rituals of everyday life to the exceptional
monuments of remembrance associated with birth, death, and other
key events in personal and collective histories. Memory as re-
collection, re-membering, and re-representation is crucial in the
mapping of significant historical moments and in the articulation of
personal identity.3°

Hé, desse modo, h4d a necessidade de compreendermos a memoéria
individual, “that which is practised within the neural networks of the individual”3®
(JONES; GARDE-HANSEN, 2012, p. 6), e a memaria coletiva, “that which is
strung between people, objects, texts, media and across time and
space” 3’ (JONES; GARDE-HANSEN, 2012, p. 6). Ao entrevistarmos o0s
moradores locais de Raposa, 0s agentes espaciais mencionaram indiretamente
questOes relacionadas ao espaco habitado e ocupado, ao lugar enquanto
reprodutor de antigas praticas e mantenedor de suas préticas territoriais-
identitarias.

Dessa maneira, para Jones e Garde-Hansen (2012), a relacdo entre a
Geografia e o estudo da memdéria (e suas praticas) atualmente estd mais
relacionada a questdo das memodrias individuais, pois a partir dessa, o0 homem
cria uma relacdo com o espaco vivido, a partir de suas experiéncias, refletindo
na construcao de sua identidade, do vir a ser, nas vivéncias, em gque “memory

(of one kind or another) is then a fundamental (geographic) aspect of becoming,

35A transmissao e tradugdo de significado através do tempo e espaco €, ambos, central ao
ritual da vida cotidiana aos monumentos excepcionais de lembranca associados com
nascimento, morte, e outros eventos chave nas histérias pessoal e coletiva. A memaria como
re-colecdo, relembranca, e re-representacdo € crucial no mapeamento de momentos histéricos
significantes e na articulacao da identidade pessoal (Tradu¢éo do original).

36 No qual é praticado dentro de cadeias neurais do individuo (Traducéo do original).

87 No qual estd amarrado entre pessoas, objetos, textos, midia e através do tempo e espaco
(Traducgéo do original).
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intimately entwined with space, affect, emotion, imagination and identity”®
(JONES; GARDE-HANSEN, 2012, p. 11).

A relacdo entre a Geografia e a identidade, para Le Bossé (2004, p.
158), ocorre através do interesse do geodgrafo “pela identidade dos lugares e
dos papéis que eles desempenham na formag&o de consciéncias individuais e
coletivas”. Le Bossé (2004, p. 163) traz um direcionamento a respeito do

conceito de identidade:

A identidade é uma construcao social e histérica do “préprio” [do soi,
do self] e do “outro”, entidades que, longe de serem congelados em
uma permanéncia “essencial’, estdo constante e reciprocamente
engajadas e negociadas em relagcbes de poder, de troca ou de
confrontagdo mais ou menos disputaveis e disputadas que variam no
tempo e no espaco.

Dentre uma das questbes abordadas com o Entrevistado 2,
questionamos-lhe a respeito da importancia da representatividade toponimica,
em se nomear 0 municipio e outros pontos da Raposa com o gentilico de

antigos e primeiros moradores que ali chegaram:

Eu achava que sim [...]. Porque hoje a gente tem que, primeiro lugar: tem que se
dar o valor ao lugar, porque quando se dar o valor ao lugar tem [...], pelo menos
que botar um nome nos primeiros habitantes que veio pra ca com a rua. Que nem
essa praca tem, né?! E outras coisas mais... por o nome de alguém. Porque Sé&o
Luis todo tem o nome de alguém que veio em primeiro lugar logo la pra Sao Luis.
Principalmente no centro. E porque que aqui ndo pode ter? Eu acho que poderia
ter.

Compreendemos que os depoimentos citados mencionam o significado
das identidades territoriais, carregado de significacdes capazes de emanar
identidade local entre os agentes espaciais, de pertencimento, através desses
territérios simbdlicos, no qual “as identidades se situam frente a ou a num
espago simbolico, social/ historicamente produzido” (HAESBAERT, 2013, p.
238).

Através das entrevistas com o0s moradores locais, tomamos
conhecimento de outros pontos toponimicos que remetem aos primeiros

pescadores que chegaram a Raposa. Além da Praca Chico Noca, estdo o

38Memoria (de um tipo ou de outro) é entdo um aspecto geografico fundamental do vir a ser,
intimamente entrelagado com o espaco, afeicdo, emoc¢éo, imaginacao e identidade (Tradugdo
do original).
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Porto do Braga e Porto da Emilia. A saber sobre o conteido simbdlico em
discusséo, Berg e Kearns (2009, p. 19) dizem que “names are part of both a
symbolic and material order that provides normality and legitimacy to those who
dominate the politics of (place) representations”°,

Desse modo, o ja mencionado Entrevistado 5, relata sobre as
toponimias de Raposa:

[...] [O porto] do Braga, tem o Porto da Emilia, que também é uma personagem
daqui fundadora da Raposa, que é aqui na Rua da Lama [...]. Tem o Porto do
Veloso, aqui tudo era porto, quando eles vieram pra Raposa, eles criaram 0s
porto. [...] Ai foi que botaram, Porto do Veloso, é o Porto do Braga, que ele foi
morador de 1a, é o Porto da Emilia e uns e outro porto que tem por ai [...].

A partir da fala do Entrevistado 5, foi possivel assim tomarmos
conhecimento de outros pontos toponimicos que remetem aos antigos
moradores de Raposa, como o Porto do Braga e o Porto da Emilia. Azaryahu
(2009, p. 54) menciona que “when used for commemorative purposes, street
names and the version of the past they introduce into the public sphere belong
to the symbolic makeup of local and national identity”°. Tal sentido simbdlico
empregado por Azaryahu ao se nomear ruas, cidades e outros pontos dessas
localidades é que através desse ato ha também outros elementos imateriais
relacionados a emocéo, ao vinculo, ao poder e da sua detencao.

Dentre as toponimias que fazem referéncia aos primeiros pescadores
da Raposa, inclui-se o Porto do Braga, ilustrado na figura 13. E o porto mais
estruturado de Raposa. Possui bares, lanchonetes e servigcos, como lojas
voltadas para atender os pescadores, além de uma passarela adjunta ao rio. E

um dos pontos visitados por turistas que passeiam pelo municipio.

%9Nomes sdo parte de uma ordem simbdlica e material que proporciona normalidade e
legitimidade aqueles que dominam a politica de representacdes do lugar (Traducdo do
original).

40Quando usado para fins comemorativos, nomes de ruas e a versdo do passado, eles
apresentam a esfera publica pertence a composi¢do simbdlica da identidade local e nacional
(Traducgéo do original).
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Figura 13: Porto do Braga

Fonte: autoria prépria (2018)

De acordo com a entrevista realizada com a Entrevistada 3, o Braga foi

um dos primeiros pescadores, vindo do Ceard, que chegaram a Raposa:

Ele também é um dos antigos personagens daqui, morador daqui, foi um dos
primeiros que veio. Ele faleceu [...] foi o mais recente, foi o que faleceu, um ano e
meio, dois anos, é o Seu Braga. L& no final, também a familia dele toda aqui é
grande, é espalhada a familia dele [...].

Apesar de haver a presenca de pescadores no Porto do Braga e na
Feira dos Pescadores, ha uma diferenca na dindmica. Na Feira dos
Pescadores ha um fluxo mais constante de pessoas e 0 movimento intenso
ocorre ao longo do dia. J& no Porto do Braga, os barcos ficam ancorados e 0s
pescadores ficam reunidos nos coretos, fazendo ajustes nas redes de pesca ou
simplesmente conversando.

Ainda sobre a histéria do referido porto, o Entrevistado 64, presente no
boteco préximo ao Porto do Braga, mencionou que o0 mesmo € bem antigo, em
torno de 35 anos. Contudo, de acordo com o Secretario de Cultura, Roberto
Oliveira, o porto foi inaugurado com “mais ou menos 15 anos” (2004) e
reformado em 2017 — os coretos e o pier. Para o referido secretério, Braga € “o
dono das terras — o Sr. Raimundo Braga, familiares que até hoje moram l4. Ele

“Morador de Raposa presente no referido boteco. Entrevista realizada em setembro de 2018.
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foi um dos pioneiros do municipio [...] era cearense. Uma parte (das terras) ele
doou e a outra ele foi negociando”.

Outro ponto toponimico pesquisado, que remete a antigos moradores
da Raposa foi o Porto da Emilia. Tal porto localiza-se na Rua da Lama, néo
muito distante do Porto do Braga. Nessa rua estreita, estdo assentadas muitas
casas de palafita, de madeira, aterrados sobre o0 mangue, além de casas de

alvenaria, pequenos comeércios, como bares, conforme ilustrado na figura 14:

Figura 14: Porto da Emilia

Fonte: autoria propria (2018)

Para Costa e Seabra (2015), o Porto da Emilia € considerado como o
“cemitério dos barcos”. Ainda de acordo com as referidas autoras (2015, p. 70),
“o barco considerado velho demais para a pesca € |4 abandonado, onde fica
encostado, deteriorando-se (sic). E comum verem-se (sic) dezenas de barcos
nessas condi¢des no local”.

No sentido de compreendermos quem foi a Emilia, o Entrevistado 742,

gque mora em uma casa nas proximidades, afirma que: “Conheci ela aqui de

42 Morador de Raposa nas proximidades do Porto da Emilia. Entrevista realizada em setembro
de 2018.
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muitos anos, no tempo em que eu ainda era rapazinho novo assim. Ela morava
bem perto de mim ai, ai ela pegou e morreu, ai botaram [...] Porto da Emilia”.

O Entrevistado 7, que se declarou cearense, afirma que a Emilia era
oriunda da baixada maranhense, em que: “Ah, ai eles sao la de Cururupu, pra
la, Porto Rico, essas praias la de baixo [...] Ela é do interior do Maranhé&o [...Jeu
sou |4 do Acarau [...] ela é maranhense legitima mesmo”.

Compreendemos que a toponimia ndo é somente um nome inscrito em
uma placa servindo de orientacdo ou de identificacdo de uma rua, praca, que
se diferencia das demais. A toponimia € uma forma de linguagem espacial, que
descreve as memodrias de antigos agentes espaciais, de fatos que marcaram tal
comunidade; € um processo de trabalho da imaginacédo, do reconectar-se ao
passado, de vinculos que ali foram estabelecidos individualmente ou
coletivamente, permitindo ao homem o poder do conhecimento do seu mundo,
diferenciando-se de outros espacos, que, de algum modo podem estar ligados
socioeconomicamente, mas que as singularidades, do ponto de vista cultural,
ganham forma e imagem através das narrativas que ajudam a criar a paisagem
cultural, expressando assim o sentimento de pertencimento e de vinculo, que

liga a0 homem ao seu territorio.

2.3. Raposa: organizacdo espacial e geossimbolismo de territérios e

territorialidades

2.3.1. Sobre a nocao de organizacdo do espacgo

A organizacdo do espaco remete, inicialmente, a questdo espacial da
forma como o espaco foi se estruturando ao longo do tempo. O espacgo, na
Geografia, revela praticas cotidianas através de manifestacbes sociais e
culturais e de como agentes espaciais se apropriam e imprimem significado a
esse espaco.

Para Corréa (2003), a organizacdo do espaco tem a ver com a
dindmica da sociedade, esta sob analise das mais variadas ciéncias, cabendo
a Geografia o entendimento do “espaco do homem” (CORREA, 2003, p. 52).

Esse espaco € constantemente modificado a partir da transformacdo da
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natureza em equipamentos urbano-rurais, criando assim uma nova
configuragcdo, aumentando o fluxo e a integracdo de pessoas e mercadorias.

A organizacdo do espaco se reflete nos objetos criados pelo homem,
estando dispostos na forma de rodovias, transporte, servicos basicos como
agua, luz, saneamento, habitacéo, isto €, as formas que estabelecem o homem
no espago e o fazem se conectar com outros espagos, economicamente,
socialmente, culturalmente.

A organizacdo do espaco ocorre pela compreensado da relacdo entre
o(s) homem(ns) com o espaco habitado e ocupado, em mudltiplas formas e
dimensdes de uso desse espacgo ao longo do tempo e em constante mutacao.
Abrangendo ndo sO esse espaco, mas todos aqueles em que as escalas
espaciais estdo relacionadas socialmente, economicamente ou culturalmente,
havendo assim o0 movimento de pessoas, mercadorias, ideias e
conhecimentos.

Como mencionamos, as formas de organizacdo do espaco estdo em
constante modificacdo, evidenciando muitas vezes as desigualdades, as
contradi¢gbes, no qual grupos contrarios ao projeto de organizagdo excludente
dos espacos urbanos ou rurais organizam-se para se contrapor perante tais
imposicdes de tal agenda socioeconbémica

De acordo com Corréa (2011), a organizacdo do espaco é mdltipla. E
multipla no sentido de como que o espaco € utilizado pelo homem, em suas
variadas formas, seja econdmica, politica ou culturalmente. Esse espaco é
dindmico, fluido, cabendo ao gedgrafo compreender os usos do espaco, bem
COMO 0S Seus potenciais capazes de ensejar outras realidades espaciais.

O conceito de organizacdo do espaco € definido por Corréa (2011, p.

7), como:

O conjunto de formas (campos, fabricas, caminhos, casas, etc.) e
interacBes envolvendo pessoas, mercadorias, informacdo e capital,
dispostos espacialmente. As formas e interacdes espaciais
respondem a uma légica que as tornam funcionais & sociedade que
vive nessa organizagdo espacial.
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A compreensdao da dindmica da organiza¢do do espaco também ocorre
através da andlise da paisagem cultural, conforme menciona Corréa (2011, p.
9):

A paisagem cultural, parte integrante da organizacdo do espaco pois
exibe o conjunto das formas, que esta contém e na qual esta contida,
tem sido objeto de enorme atencédo pelos gedgrafos. Na perspectiva
saueriana, que inclui a visdo abrangente de cultura, a paisagem é
analisada considerando-se a sua génese e morfologia. Na
perspectiva alicercada na visdo da cultura como significados, a
paisagem é analisada procurando-se as multiplas interpretacdes que
os diferentes grupos sociais criaram. Fala-se em iconografia da
paisagem.

Nesse sentido, Cosgrove (1998, p. 13) menciona que “landscape is not
merely the world we see, it is a construction, a composition of that world.
Landscape is a way of seeing the world™3. A paisagem também é entendida
enquanto elemento simbolico e de representacdo por Wylie (2007, p. 96), no
qual “landscape suggests a vernacular “people’s” history of cultural use, value
and transformation [...].”#*. A representacéo, citado por Wylie, é vista por Hall
(1997, p. 4) como modo de linguagem que expressa ideias, 0 modo de ver o

mundo do homem:

They are “systems of representation”. Essentially, we can say that all
these practices “work like languages”, not because they are all written
or spoken (they are not), but because they all use some element to
stand for or represent what we want to say, to express or
communicate a thought, concept, idea or feeling?s.

Assim, a paisagem ndo pode ser reduzida somente ao que O NOSSO
olhar alcanca. Entender a paisagem requer interpretacdo nas suas variadas
formas e em diferentes escalas espacgo-temporais. Ao compreendermos 0s
elementos simbdlicos de Raposa, além da sua organizagdo visivel, leva ao

entendimento de como as (i)materialidades ali presentes tém se constituido

43 Paisagem nao é somente o0 mundo no qual o0 vemos, é uma construgdo, uma composigao
daquele mundo. Paisagem € o modo como vemos o mundo (Tradugao do original).

44 A paisagem sugere uma histéria vernacular das pessoas do uso cultural, valor e
transformacéo (Tradugéo do original).

45 Eles sao “sistemas de representagdes”. Essencialmente, nés podemos dizer que todas essas
praticas “trabalham como linguagens”, ndo por que eles s&o escritos ou falados (eles ndo séo),
mas por que eles todos usam algum elemento para significar ou representar o que nés
queremos dizer, expressar ou comunicar um pensamento, conceito, ideia ou sentimento
(Traducéo do original).
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socialmente, a partir da visdo daqueles que constroem a paisagem cultural,
dando significado, através das suas existéncias enquanto seres pertencentes
aguele mundo real e imaginado, advindo de experiéncias e saberes adquiridos
ao longo do tempo.

Portanto, a organizacdo do espaco e as formas nas quais se manifesta
sdo amplas, abrangendo uma série de aspectos que envolve a maneira como
0os homens interagem com 0 espaco em que estdo inseridos. Dentre esses
elementos de interacdo entre homem e o espaco, ha razbes econdmicas,

politicas, tecnoldgicas e culturais.

2.3.2. A organizacao do espaco de Raposa

Richard Morrill (1970), em sua obra The Spatial Organization of
Society, oportuniza ao leitor um conjunto de elementos que contribuem para o
entendimento sobre a organizacdo do espaco: a localizacdo, as condi¢cdes
ambientais (clima, solos e vegetacdo), condicbes naturais, distancia e
processos migratorios. Tais condigBes, a partir da visdo do autor, foram
analisadas tomando como referéncia 0 campo empirico em tela.

A localizacdo, para Morrill (1970), é determinante para saber se 0s
homens poderdo organizar o espaco de acordo com suas visdes de mundo. A
localizacdo do espaco ira dizer se € possivel acomodar certas culturas a esse
espaco, no que tange o uso da terra, as condi¢cdes naturais e ambientais, se é
possivel ligar esse espaco com outros, dinamizando a economia e a sociedade
local, através do transporte de pessoas e mercadorias. A localizacdo também
pode ser um empecilho para a organizacdo do espaco, sendo os fatores
naturais e ambientais, como clima, solo, vegetacdo, os maiores entraves ao
desenvolvimento espacial.

O clima, os solos e a vegetagao, para Morril (1970, p. 10) “is most often
used to explain development™®. Como exemplo, em determinadas regides do
mundo ha um déficit na producéo de alimentos, justamente pela escassez de
recursos naturais, como agua impropria e solos improdutivos, o que dificulta o

cultivo de alimentos. Temperatura e precipitacdo também s&o fatores

46E mais frequentemente usado em explicar o desenvolvimento (Tradug&o do original).
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determinantes. O clima similar entre a Raposa e o Norte do Ceara, porém com
maior abundancia de chuvas, foi um dos fatores que motivaram a vinda dos

cearenses para 0 municipio, como afirma Costa e Seabra (2015, p. 75-76):

Nao importa a hora, a chegada das primeiras chuvas na Raposa € um
fendbmeno de alegria: simboliza esperancas, as quais se multiplicaram
em ansiedades, com pensamentos positivos para o inicio de uma
nova era, ou, pelo menos, uma boa estacdo chuvosa, periodo que se
espera maior abundancia de pescado [...]. A chegada da chuva na
Raposa representa o inverso de situacGes adversas, pelas quais a
grande maioria dos migrantes nordestinos passou até encontrar esse
local que, mesmo com seus estorvos, ficou ha memoria como a terra
prometida.

Em relacdo aos recursos naturais, Morrill (1970, p. 11-12) menciona
que “those parts of nature that man perceives may help satisfy his needs and
desires are called natural resources™’.

Para se explorar as potencialidades naturais locais, € necessario a
expertise humana, através de técnicas e de capital para implementar tais
técnicas. Em Raposa, dada a fartura de recursos naturais a época em que 0s
primeiros pescadores migraram, foi possivel (re)produzir naguele espaco 0s
seus modos de vida no qual levavam no Ceara.

A distancia, para Morrill (1970), pode acarretar em problemas
econdmicos e sociais, contornados através do transporte, ligando lugares e
pessoas. Conforme as entrevistas desenvolvidas em campo, muitos
pescadores que chegaram em Raposa ndo escolheram exatamente esse
destino. A época, a comunicacdo ainda era um empecilho. Voltaram ao Ceara
e trouxeram seus familiares proximos. O trajeto Ceara-Raposa tornou-se assim
uma nova rota, na esperanca de dias melhores no trabalho e sustento das

familias. Nesse sentido, Costa e Seabra (2015, p. 70) afirmam que:

Segundo Zé Maria Peba, o primeiro carpinteiro de Raposa foi o Sr.
Francisco (Chico Olhinho). Foi ele quem fez a primeira embarcacao,
hoje um importante dado histérico, por ter sido, ela, usada por Chico
Noca para buscar seus conterraneos em Acaradl.

47 Aquelas partes da natureza que o homem percebe podem ajudar a satisfazer suas
necessidades e desejos séo chamados de recursos naturais (Traducdo do original).
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Outro referencial de Morrill, a respeito de processos migratorios, reflete
na narrativa das autoras supracitadas, a respeito da embarcacdo enquanto
elemento de migracdo e sobrevivéncia, ha diversas razdes pelas quais o
homem se movimenta no espaco, podendo ser temporario ou definitivo. Em
Raposa houve uma intensa migracdo permanente, e nesse quesito, 0 autor
afirma que um dos motivos que levam a migracdo permanente se da por
“political necessity or force”® (MORRILL, 1970, p. 136).

Morrill (1970) afirma que quando se migra de modo permanente, as
pessoas buscam por novas oportunidades, e levam consigo seus saberes e
conhecimentos de vida, bem como se destaca: “migration is the principal
mechanism for spreading technology, language, customs, and most other social
behavior’#® (MORRILL, 1970, p. 140-141).

Em Raposa, os pescadores cearenses trouxeram consigo um novo
modo de ocupar o0 espaco, através de seus costumes e sua propria tecnologia,
a da pesca com curral, como menciona Costa e Seabra (2015). Para esse tipo
de migracao, Morrill (1970, p. 142) menciona a “non urban opportunities”, em
gque pessoas migram entre regides pobres ou rurais na busca por mais
oportunidades no meio rural e na agricultura.

Tomando como referencial Corréa (2011), o autor relata que a
organizacao do espacgo € “multidimensional”’. Nesse sentido, Corréa (2011, p.
8) menciona sobre a dimensdo econbmica, em que “manifesta-se na
diferenciada distribuicdo espacial das formas e interacdes espaciais vinculadas
a produgao, circulagéo e consumo”, que, em Raposa, a propria renda, a pesca,
0 comércio e servigcos dinamizam a economia do municipio, a0 mesmo tempo
em que tais atividades econdmicas estdo ligadas simbolicamente e
(materialmente com a comunidade em estudo.

Ja em relacdo a dimenséao politica, Corréa (2011, p. 9) relata que “se
constitui em uma arena na qual contradicdes, conflitos, negociagbes e
transgressdes se realizam”. Nessa dimensao, ao se trabalhar nesse item da
politica da organizacdo espacial relacionado para Raposa, esta voltado ao
entendimento da organizacéo e funcionalidade da associacao das rendeiras, da

48 Necessidade politica ou forca (Traducéo do original).
49 A migragdo € o principal mecanismo em espalhar tecnologia, linguagem, costumes e outros
tipos de comportamento social (Traducdo do original).
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colénia de pescadores com 0s agentes espaciais. Esses espacos representam
a materializacéo fixa de tradicbes que os acompanham durantes anos.

As dimensdes simbdlicas estdo impressas na paisagem de Raposa no
formato de pracas, que homenageiam o0s antigos moradores além de
fundadores do municipio, e € através da narrativa das pessoas préximas ou de
conhecidos, que essa imaterialidade ainda se faz presente, sendo as narrativas
nao apenas palavras, mas também ressaltando a importancia deles enquanto
uma comunidade que possui suas proprias particularidades.

A organizacdo do espaco aqui também abrange as formas simbolicas.
Estas estdo (i)materializadas na paisagem, servindo de encontro para
celebracdes, adoracdes e manifestacdes culturais de reveréncia pelos agentes
espaciais que ali marcaram esses espacos Ssimbolicamente, como: igrejas,
templos, palacios, dentre outros. Tais formas simbdlicas espaciais também s&o
0s espacos onde a vida se reproduz em seu cotidiano: é o espaco da
representatividade do dia-a-dia, onde 0s agentes espaciais manifestam seus
saberes e suas crencgas.

Desse modo, enfatizaremos nos préximos topicos as seguintes formas
simbdlicas do espaco de Raposa com o intuito de interpretar sua organizacao
espacial: a pesca e o pescador; a renda e a rendeira e o turismo e o turista no
espaco, privilegiando a area central de Raposa, conforme ilustrado abaixo nas

figuras 15 e 16:

Figura 15: Regido Metropolitana da llha
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Figura 16: Area Central de Raposa
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Fonte: Organizagéo de SILVA (2019). Digitalizado por Thomas Hewald (2019)

Nesta regido central do municipio concentram-se a Colbnia de
Pescadores, a Associacdo das Rendeiras, a Feira dos Pescadores, as
Agéncias de Turismo, além dos agentes espaciais pesquisados: pescadores,
rendeiras e turistas, no qual vivem e trabalham em suas territorialidades da

identidade e do cotidiano, no qual serdo abordados a seguir.

2.3.2.1. A Pesca e o Pescador no Espaco

A atividade da pesca em Raposa € uma heranca cultural trazida pelos
cearenses. Aquela época, teve como principais nomes Chico Noca, Zé Baiaco,
Antdnio Martins, que trouxeram consigo seus familiares, tendo tais lembrancas
vivas ainda na memoéria daqueles que vivem em Raposa.

Silva et al (2007) destacam as problematicas enfrentadas pelos
cearenses no século XX. Ocorreu, no inicio daquele século, um intenso fluxo
migratério de cearenses do interior para o litoral, fugindo da seca ou expulsos
pelo latifundio, que de acordo com os autores supracitados (2007, p. 270),
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ocorreu um “quadro territorial marcado pelo latifundio, cujos proprietarios
recorriam, corriqueiramente, a violéncia para garantir a propriedade”.

Ainda no século XX, nos anos 1950, como mencionado, ocorreu uma
intensa migracao de cearenses para outros Estados. No Maranhéo, destaca-se
0 entdo vilarejo de Raposa. E importante destacar que Silva et al (2007)
menciona sobre o pescador artesanal que domina as técnicas de pesca para
seu proprio consumo do pescado e também para o mercado consumidor, no
qual era observado no Ceara atividades econdmicas voltadas para a
exploracéo da pesca. Em Raposa, as técnicas utilizadas pelos pescadores, de
acordo com Costa e Seabra (2015), eram rudimentares, fazendo-se uso de
currais.

Em meio aos conflitos no Ceard, ocorreram movimentos de resisténcia.

Tal resisténcia:

Passam pela organizacdo das comunidades de pescadores em
movimentos de luta pela terra. Trata-se do pescador batendo-se em
terra para garantir sua permanéncia enquanto tal: pescador e
habitante das praias (SILVA et al, 2007, p. 276).

Desse modo, como afirma Silva et al (2007), a vida do pescador
cearense do século XX era de luta pela terra e pela sua permanéncia na
mesma. Essa terra, que era o espaco de (re)producéo da vida, do trabalho e do
cotidiano, tornou-se o espaco dos conflitos, da fuga, causando assim a busca
por outras terras em que 0s cearenses pudessem (re)comecar a vida.

Raposa atualmente possui forte influéncia do pescador. Percebemos
tal fato ao se adentrar na renomeada Avenida dos Pescadores de Raposa, ndo
somente uma dinamica voltada para a pesca, mas também com ha o setor de
habitacdo, escolas, comércio e servicos, além do préprio Corredor das Rendas.
Silva (2009, p. 52), constatou que em Raposa é “predominantemente

pescadores entre os chefes de familia”. Ainda para o referido autor:

No centro, os pescadores representam 36,67%, seguido por outros
servicos (26,67%) - esse item congrega pedreiros, carpinteiros,
encanadores, zeladores, vigia, diaristas, rendeiras, artesdo, dentre
outros; em menor nimero estdo os empregados domésticos com
3,33% (SILVA, 2009, p. 52-53).
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Ao longo da Avenida dos Pescadores, se visualizam simbolos que
fazem referéncia a imagem do pescador do municipio, como a Colbnia de
Pescadores e a Feira dos Pescadores, no qual serdo enfatizados. Na referida
Avenida, além das rendeiras, € possivel visualizar os pescadores na porta de
suas casas, trabalhando em duplas ou em trio no ajuste das redes de pesca
para uma préxima pescaria, tendo maior presenca e dindmica na Feira dos
Pescadores, ilustrado na figura 17.

A Colbnia de Pescadores Z-53 tem sua fachada destoada das demais
construgbes ao redor da mesma, como ilustrado na figura 18. A sede
internamente € organizada, oferece atendimento aos usuarios por meio de
senhas, sendo esses pescadores e marisqueiras. Diariamente, muitos
associados da Colonia de Pescadores procuram a sede em busca de apoio e

prestacao de servicos para oS mesmos, no qual serdo mencionados.

Figura 17: Feira de Pescadores

Fonte: autoria propria (2018)
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Figura 18: Colbnia de Pescadores Z-53

Fonte: autoria propria (2019)

De acordo com dados obtidos através de uma ata registrada em
cartorio de Paco do Lumiar (1997, 2015), cedida por Luan, funcionario da
Colbnia de Pescadores, a Colbnia de Pescadores Z-53 de Raposa teve sua
fundagdo em 26 de agosto de 1997, demonstrado abaixo na figura 19. Tal
colénia foi inaugurada apés o desmembramento do municipio de Pago do
Lumiar, sendo que nesse municipio havia também uma colénia de pescadores,

Z12, sendo fechado e dando lugar a uma nova colénia em Raposa.

Figura 19: Col6nia dos pescadores nos anos 1990

Fonte: Coldnia de Pescadores (2018)
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Em entrevista realizada com Luan, funcionario da Colbnia, este
infformou que “a Col6nia tem todo esse teor de representatividade”. A
representatividade que Luan menciona ocorre através dos servigos prestados
pela Col6nia para aqueles que sao associados, nesse caso, 0s pescadores; da
parceria com o Governo Federal, que, nas palavras dele “a gente serve como
um comunicador do pescador em relagdo com os 6rgéos federais”.

A representatividade também esta presente no modo como os colonos
se declaram pescadores, que sdo de diferentes maneiras,no qual 0s mesmos
possam requerer os servigos prestados pela Colénia. De acordo com Luan, o
pescador “tem que se declarar, e ela tem que exercer essa profissao [...]. A
pessoa precisa de provas que certifique que ele é pescador, entdo a gente tem
varias provas que a pessoa pode se autodeclarar como pescador”.

Tais meios em que a Colonia tenta identificar uma pessoa como
pescador, € que o mesmo considera “Raposa ainda como uma cidade
pequena, onde todos se conhecem”. Muitas familias possuem algum membro

pescador, sendo assim de facil resolucédo. Além disso, de acordo com Luan:

Antes de se colonizar, a gente faz uma declaragcdo, a pessoa se identificando
como pescador, e que ndo mantém vinculo empregaticio em lugar, e que exerce
sua profissdo como meio de vida. Ai a gente pede pra elas assinarem, colocar
testemunhas que pesquem com ela, e ela reconheca em cartorio; apds fazer isso
€ que a gente pode se precaver um pouco com relacéo a isso.

Dentre os servicos prestados pela Colénia, h4 o salario materno, o

auxilio doenca e a aposentadoria. Assim Luan afirma:

A pessoa que é contribuinte sendo pescador que é colonizado, a mulher ela tem
direito ao salario materno, ao auxilio doenga e aposentadoria -isso € o beneficio
que o INSS d& para essas pessoas que sdo colonizadas. Independente de ser
colonizado ou nao, o pescador ele tem direito ao INSS. Sé que ao apresentar uma
contribuicdo ao sindicato ou a uma colbnia, isso reforca a questdo da pratica
dessa profissao, entdo basicamente os beneficios sdo esses: salario materno,
auxilio doenca e aposentadoria. Pra mulher, acrescenta essa questdo do salario
materno, pro homem sé o auxilio doenga e aposentadoria.

Ainda de acordo com o funcionario supracitado, para que o0s
pescadores obtenham os servicos prestados pela Colonia, é necessario que os

mesmos paguem uma taxa mensal, no qual & emitido um comprovante de
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pagamento, para que a propria colénia em si funcione, no pagamento das taxas
de &gua, luz e dos funcionarios.

Além disso, com um ano de contribuicdo, os colonos podem requerer o
auxilio doenca. Em relacdo a aposentadoria, da mulher ocorre aos 55 anos de
idade, com 15 anos de contribui¢do; jA o homem se aposenta aos 60 anos de
idade, com o0 mesmo periodo de contribuicdo das mulheres.

E importante ressaltar, nesse ponto, que o dinheiro da contribuicdo que
engloba a aposentadoria ndo é repassado ao INSS, uma vez que, de acordo

com o funcionério citado:

[...] Agricultor, pescador, € uma classe especial; porém, ao ele pagar um sindicato
ou uma colbnia, ele reforca a sua identificacdo como pescador, ai quando eles
requerem esses beneficios, a gente da a declaracdo do periodo em que ele
contribuiu, [...] quais 0s materiais que eles usam para ser exercido a profisséo,
entdo isso o INSS leva muito em conta.

Em relacdo as problematicas enfrentadas pela Coldnia, Luan relata que
a cada mudanca de gestao no Governo Federal, h4 demora na concesséo dos
beneficios para os colonos, em que “poderia ser concedido em dois meses, ou
quatro meses, ele passa de sete meses a um ano pra ser concedido”. Além
disso, hd a questdo da inadimpléncia, no qual nem todo dia ha uma boa
pescaria. O dinheiro recebido pelos pescadores varia de acordo com o dia e se
houve pesca e venda do pescado, mas ha compensacao salarial quando
ocorre o periodo do defeso.

Com o intuito de conhecer um pouco mais da relacdo entre os colonos
com a Colbnia, realizamos entrevistas com alguns colonos associados. Muitos
usuarios que utilizam os servicos da Colénia sdo do sexo feminino, que se
declaram como marisqueiras, fato esse ressaltado pelo funcionario
supracitado®’: “A maioria € mulher. [...] Estima-se que cerca de 75% dos
colonizados € mulher”. Outras sdo esposas de pescadores; na maioria dos
casos os estdo acompanhando, junto aos filhos, ou tem algum outro tipo de

relacédo parental, como maternal.

50 Nao ha dados oficiais disponiveis na Colonia.
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A Entrevistada 8! relatou que procura por “seguro (defeso), antes tinha
dentista [...], agora ndo tem mais [...]". A Colénia é importante para ela no
sentido de que quando o colono adoece, 0s mesmos recebem uma quantia em
espécie por trés meses, ou encaminham para o INSS, em que a Colbnia
organiza toda a documentagdo para que o0s colonos sejam atendidos. A
Coldnia, para a Entrevistada 8, reforca sua identidade enquanto marisqueira,
pois “se nao tivesse ela, ndo tinha como ter reconhecimento da profissao”.

A Entrevistada 9°2 mencionou que possui interesse naquilo que trata da
sua aposentadoria como pescadora mesmo que ainda faltem 30 anos. Ela
reconhece que, como Raposa é movida pela pesca, dai a importancia da
Colbnia para os pescadores. A Colbdnia, para a Entrevistada 9, ajuda os
pescadores “no seguro defeso, quando ta no periodo do seguro defeso, sou
uma segurada especial do INSS”, reforgando assim sua ligagdo com a Colbnia.

Ja o Entrevistado 103, pescador aposentado, mencionou que “como eu
tava com tratamento de cancer, eles tém me auxiliado muito, auxilio doenga”.
Ele reconhece que a Colbnia € muito importante para Raposa, e faz uma critica
aos pescadores que, apesar de estarem recebendo o auxilio de seguro defeso,

continuam pescando quando ndo podem:

Olha, o que eu vejo é como morador daqui ha mais de 35 anos, é que tem que
haver uma fiscalizacao [...]. O mangue, ele é bercario de todo peixe, né?! Além da
fiscalizagdo, a Colbnia tem que manter mais uma severa fiscalizagdo sobre a

questdo do defeso [...] e consciéncia dos pescador.
Para alguns pescadores entrevistados no centro de Raposa,
percebemos que h& certa falta de apoio e representatividade por parte da
Colbnia. Por més, os pescadores mencionaram que pagam entre R$ 12 e R$

12,50 da taxa de associacédo a Col6nia. O Entrevistado 11%* mencionou:

A gente procura ver quando a gente adoece pra se encostar pra receber alguma
coisa, mas nao tem nada, um auxilio. Até quando um barco t4 no prego ai fora a

51 Marisqueira e associada da Coldnia de Pescadores de Raposa. Entrevista realizada em abril
de 2019.

52 pescadora e associada da Colonia de Pescadores de Raposa. Entrevista realizada em abril
de 2019.

53 Pescador aposentado e associado da Col6nia de Pescadores. Entrevista realizada em abiril
de 2019.

S4Pescador de Raposa presente no Centro de Raposa. Entrevista realizada em junho de 2019.
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gente vai correr em cima la [...].Se um barco pregar sdo os proprios mesmo que
ajudam os outros. Se cair doente sdo 0s proprios pescadores que ajudam.
A narrativa do Entrevistado 11 foi complementada pelo Entrevistado

125, Ele ratifica o apoio mutuo entre os pescadores e membros da familia
quando algo acontece que impacta no exercicio da profissdo.“[...] Porque a

Colbnia da Raposa era pra ter um barco [...]. Agora t& celular, se a gente ficar
no prego, liga pra familia, ta no prego em tal lugar assim pra ir resgatar”.

Nesse sentido, entendemos que o significado da Colénia de
Pescadores esta no fato de que ali € um setor onde os pescadores procuram
por servigcos; como a concessao de auxilio tanto para mulheres, quanto para 0s
homens. Esses servicos prestados pela Coldnia sdo de suma importancia, pois
através deles os pescadores tém uma garantia dos seus direitos preservados.
Contudo, consideramos ser necessario haver uma abrangéncia maior para que
todos sejam acolhidos, servindo assim como uma intermediadoraeficaz entre
0s pescadores com 0s 6rgdos competentes.

O trajeto entre a Colbnia de Pescadores e a Feira dos Pescadores,
ambas localizadas na Avenida do Pescador, estdo a Praca Chico Noca,
comércios, casas e o Corredor das Rendas. Ao fim da referida avenida, se
encontra a Feira dos Pescadores, que de acordo com Luan, ndo ha qualquer
ligacdo entre a Col6nia dos Pescadores e a Feira dos Pescadores, no sentido
de parceria e manutencao desse espaco.

E possivel visualizar na Feira dos Pescadores uma intensa circulag&o
de pessoas e mercadorias, sendo em sua maioria 0s préprios pescadores, 0S
compradores, e 0s que revendem o pescado, mas ndo exercem a funcéo de
pescador. H4 também outras modalidades de comércio, como bares, lojas de
equipamento para pesca, restaurantes, mercearias, como demonstra a figura

20 abaixo:

S5Pescador presente proximo a Orla de Raposa. Entrevista realizada em junho de 2019.
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Figura 20: Feira dos Pescadores

Fonte: autoria prépria (2019)

Também é frequente a circulacdo de carros e caminhonetes, utilizadas
para o transporte do pescado para outras regides da llha do Maranhdo e
municipios proximos a S&o Luis. H& também a exportacdo do pescado para
outras cidades distantes, como Sdo Paulo, como afirma o Entrevistado 13°6:

Rapaz, a gente compra dessas praias ai de baixo, Belém (Pard) (e
daqui de Raposa). Ai vem pra ca, dai aqui a gente embala, leva pro
aeroporto e vai. [...] A gente compra (0 pescado) e manda pra Sao
Paulo. (Aqui se) compra por 20,00 e 25,00 R$ [...], eles (os clientes
de Sao Paulo) compram por 30,00 e vende por 35,00 e 40,00.

Para se compreender mais da dinamica que ocorre nesse espaco,
realizamos entrevistas com pescadores e vendedores de pescado. Dentre eles,
o Entrevistado 14°’. O mesmo mencionou que o intenso movimento na Feira
dos Pescadores ocorre das seis da manha as seis da tarde, em que os horéarios
de maior movimento ocorrem quando os pescadores chegam do mar, fato esse
também mencionado pelo Entrevistado 15%8: “nés vamos de manhézinha e

voltamos de tarde, até onde ficam aqueles navios ali (atracados)”.

56Funcionario de uma peixariaem Raposa. Entrevista realizada em junho de 2019.

5’Vendedor de pescado presente na Feira dos Pescadores. Entrevista realizada em maio de
20109.

58pescador de Raposa presente na Feira dos Pescadores. Entrevista realizada em maio de
20109.
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7

Percebemos que o termo Feira dos Pescadores é utilizado pelos
pescadores ou vendedores para se referir aguele espaco onde se comercializa
o pescado. Nao ha uma padronizacdo, mas ha organizacao entre os proprios
vendedores e pescadores para 0 uso daquele espaco, como afirma o
Entrevistado 15, “ai ndo tem tabela de nada. Bota ai e vai vendendo”, algo
reforcado pelo Entrevistado 14, no qual cada pescador “tem seu pontozinho
para sobreviver [...]. O pescador trazendo a gente compra, a gente vende, e
assim vamo levando ai”, e também pelo Entrevistado 16°°: “aqui cada qual tem
seu pontinho [...]. Aqui todo mundo trabalha. Aquele ali (outro pescador)
chegou aqui tem dois dias, porque todo mundo tem direito de trabalhar”.

Conforme o relato do Entrevistado 15, houve na década de 90 um
projeto de mercado dos pescadores, em frente ao Porto do Braga; porém, a
ideia ndo vingou entre os proprios pescadores: “ndo € como aqui. Isso aqui &
24 horas. Aqui tudo é vendido aqui, até sardinha. L4 ndo tem esse movimento
e a maré fica seca, os 6nibus param aqui”’. Nesse espago onde se encontra o
mercado dos pescadores do Porto do Braga, hoje estdo em funcionamento

bares e restaurantes, ilustrado na figura 21:

Foto 21: Antigo Mercado do Porto do Braga

N OF | RSN

A QONNERRINRRNSEN

Fonte: autoria propria (2019)

5%Vendedor de pescado presente na Feira dos Pescadores. Entrevista realizada em maio de
20109.
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Como mencionado no inicio desse topico, na Feira dos Pescadores ha
uma intensa circulacdo de carros, carreteiros, transportando o pescado para
outras localidades. Nesse sentido, ndo ha somente o pescador enquanto figura
referente a pesca.

Na Feira, ha também o vendedor — geralmente antigo pescador, mas
que atualmente somente compra e revende o pescado — como menciona o
Entrevistado 16: “eu moro aqui (em Raposa) ha mais de 20 anos. Eu ja pesquei
quando era mais jovem. Mas aqui € melhor. S6 compro e revendo. A gente
carrega e descarrega’.

Ha o carreteiro — que faz o transporte do pescado para outras
localidades ou para os carros — e também o comprador — esse € variado. Para
o Entrevistado 15, “0 mercado consumidor do peixe de Raposa sao os
restaurantes”. Além disso, ele ainda menciona que “o pessoal aqui compra aqui
trés, cinco caixas e leva pra vender na Cohab, Cidade Operaria”. O
Entrevistado 16 comenta sobre aqueles vendedores que “ja leva na porta dele
(do comerciante). As vezes vem porque ele mesmo (o comprador) quer
escolher o peixe”.

Em relacdo a ligacdo entre pescadores e vendedores com a Feira dos
Pescadores, percebemos que aquele espaco é locus de reproducdo do
trabalho; é uma tradicdo que vem de familia. Os entrevistados mencionaram
que seus pais sdo oriundos do Ceara. O Entrevistado 15 mencionou que possui
trés irmaos. Eles possuem seu préprio barco, trabalham juntos e vivem da
pesca.

A Feira dos Pescadores também simboliza a reproducdo da vida,
manifestadas no cotidiano onde se desenvolve os sentimentos entre o lugar e
as pessoas e entre as pessoas em si. “O lugar guarda em si e ndo fora dele o
seu significado e as dimensdes do movimento da vida, possivel de ser
apreendido pela memoria, através dos sentidos e do corpo” (CARLOS, 2007, p.
14).

Nesse sentido, tanto o Entrevistado 16 quanto o Entrevistado 15, ao
longo da entrevista, mostrava com orgulho a sua mercadoria. Para o
Entrevistado 16, o peixe de Raposa “é o melhor. Aqui é peixe demais gracas a
Deus”. Viver em Raposa, para o Entrevistado 14 “é¢ uma felicidade. Eu vim do
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Ceara pra cé e aqui estou. Eu gosto muito daqui, muito bom aqui, né?! [...]. A
gente faz muita amizade, Raposa é uma Terra abengoada”.

Percebemos que, naquele territorio, ha uma intensa interacédo entre os
pescadores e aqueles que usam a pesca para sobreviver. O corpo presente e
flutuante, a voz que convence e articula com os demais colegas e potenciais
compradores se mostram fundamentais para conviver e vender o pescado,
simbolo de referéncia de Raposa, narrado pelo Entrevistado 14: “a gente tem
que chamar o fregués, tem que conversar, mostrar a mercadoria, né?! [...]. O
peixe € pescado aqui, no dia-a-dia”.

Tal articulagdo se mostra nos valores estabelecidos para a venda do
pescado entre os pescadores, que é tabelado. Levantamos também que,
devido a baixa remuneracdo e condi¢cdes de trabalho desfavoraveis, muitos
pescadores migraram para Santa Catarina em busca de uma condicao de vida
melhor. Além disso, percebemos uma ligacdo principalmente entre pescador e
promotores turisticos, como afirma o Entrevistado 15: “0 meu barco é s6 para
pesca, mas ha muitos que largaram a pesca para o0 turismo”.Sobre essa

tematica, seré detalhada no capitulo 3.

2.3.2.2. A Renda e a Rendeira no Espaco

A renda trata-se de um tecido de malha fina que permite a rendeira
confeccionar diversos tipos de designs conforme o gosto do cliente ou ao perfil
da propria rendeira. E comumente transformada em vestidos, redes, roupas de
banho dentre tantos outros, estdo expostos ao longo do trecho conhecido como
Corredor das Rendas, na renomeada Avenida dos Pescadores. No que diz

respeito ao renome da Avenida, a Entrevistada 17¢°mencionou:

Tem que ser privilegiado é todas. Achei bom que a Prefeitura agora ta botando as
placa Corredor da Renda, que ja tinham mudado essa nossa Avenida pro nome
pescador. Tinha turista que vinha aqui esses dia que quis quase me agredir. “A
senhora t4 escondendo onde ta as rendeira, ta no Corredor do Pescador”. Ai eu
disse: “ndo, é aqui senhor, todas tdo aqui [...].(Preferimos) mencionar Avenida
Principal, conhecido como Corredor da Renda, que o SEBRAE fez um trabalho e
batizou com esse nome. [...] Eles l& ensinaram muita gente |4 na Associacédo (das
Rendeiras), ainda foi em umas reunides.

60Rendeira e proprietaria de loja de renda presente no Corredor das Rendas. Entrevista
realizada em junho de 2019.
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Como a Entrevistada 17 mencionou, apesar da alteragdo do nome da
Avenida, recentemente foi feita uma adequagéo no Corredor das Rendas, com
0 uso de placas identificando o referido trecho e cada loja, mantendo assim

uma padronizacdo no espaco, como observado nas figuras 22 e 23.

Figura 22: Inicio do Corredor das Rendas

Fonte: autoria propria (2019)

Figura 23: Padronizagéo do letreiro das lojas de renda

-

Betel Rendas
e Redes

Corredor das Rendas
«= Raposa -

Fonte: autoria propria (2019)
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O Corredor das Rendas € um dos elementos simbdlicos que
dinamizam o espago de Raposa, sendo essa uma das territorialidades de vida
gue expressa o cotidiano e as tradi¢des transmitidas ao longo do tempo, trazido
pelas mulheres rendeiras do Ceara.

A origem da renda, de acordo com a Entrevistada 1, pode ter sido
portuguesa ou francesa. Ela relembra que turistas franceses passaram em seu
comércio e comentaram que ha diferencas; os instrumentos de trabalho sdo
naturais (o coco, tucuma, espinho do mandacaru, palha da bananeira),
adaptado ao modo de vida de Raposa.

Ainda a respeito da renda, a Entrevistada 18 %1 mencionou em
entrevista que é filha de cearenses e que aprendeu a fazer renda com a sua
mae. Ela também narrou que “nés temos o nosso proéprio jeito de trabalhar, a

renda veio de Ia, mas ela é diferente da nossa”. Assim prossegue:

(A linha usada no Ceard)é uma linha grosseira, igual a linha que a gente trabalha
aqui; os acabamentos, a prépria confec¢éo, quando vém, vem se desmanchando
todo [...]. A renda do Ceara ja tem o modelo dela [...] s6 tem um padrdo, pode ser
0 que for: camiseta, vestido [...]. E eu sempre bato nessa tecla com as nossas
rendeiras aqui: vamos mudar os modelos, [...] o tipo de renda, pra ver se
diferencia a nossa renda pra renda delas.

No que diz respeito da ligacdo entre o Ceara e Raposa, Costa e
Seabra (2015, p. 71) afirmam:

Por ter sido trazida de Acaral, a renda de bilros tem todas as
caracteristicas do artesanato cearense, 0 que, segundo as rendeiras,
leva alguns turistas a questionarem se o belo artesanato é feito
realmente no Maranhdo. Por toda a avenida principal de Raposa,
podem-se ver toalhas, roupas e tapetes, manufaturados com rendas de
bilros.

A Presidente da Associacdo das Rendeiras Bilros de Ouro de Raposa,
Marilene, também participou da pesquisa. As narrativas foram adquiridas em
sua casa, localizada no trecho do Corredor das Rendas. Questionamos-lhe a

respeito do processo de elaboracdo da renda, que de acordo com a mesma:

[...] Pra fazer uma renda, a gente usa a almofada, que é cheia de palha de
banana, [...] mandacaru e o tucum, que € o que faz os bilros. E dai entdo a gente

61Rendeira e membra da Associacdo das Rendeiras de Raposa. Entrevista realizada em janeiro
de 2019.
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[.] tira todo o material da natureza, sem agredir a mesma. E um material
reciclado.
Nesse sentido, a confeccdo da renda de bilro em Raposa é feita com

materiais naturais e € um processo que exige tempo e habilidade da rendeira:

Os bilros sdo uma espécie de carretel feitos da semente da palmeira
de tucum, com haste de madeira ou bambu, nos quais sdo enroladas
as linhas com colora¢des variadas que dardo conformacéo ao tecido.
Espinhos de mandacaru também s&o espetados na almofada,
servindo de sustentacdo para a trama em seu processo de
tecelagem. Moldes de papel ou papeldo servem de base onde,
através de perfuracdbes em sua superficie, sdo desenhados os
motivos e pontos que dardo forma ao produto final (BNDES, s/d).

As entrevistadas mencionaram que, para se produzir a renda, uma
camiseta, por exemplo, leva de oito dias a dez dias. Marilene ainda menciona a
respeito desse processo: “depende da rendeira e a hora. A maioria comeca a
fazer a renda a partir da tarde, que € hora que elas tém feito o almogo pros
Seus esposos, tem ajeitado a sua moradia, pra depois ela fazer a renda”.

Nesse trecho conhecido como Corredor das Rendas estdo presentes

lojas e pequenas fabricas de producao de renda de bilro (figuras 24 e 25):

Figura 24: Corredor das Rendas

Fonte: autoria propria (2018)
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Figura 25: Lojas de Renda

Fonte: autoria propria (2018)

Ao longo do trecho do Corredor das Rendas é bastante comum ver as
rendeiras sentadas na varanda das lojas, produzindo a renda a serem
comercializadas, estampando naquele espaco as mais variadas cores, estilos e
o modo de producdao local, oferecendo aos turistas que ali transitam a aquisicédo
desse simbolo — a renda, tdo caracteristica de Raposa.

De acordo com uma das entrevistadas, a Entrevistada 1, o surgimento

do Corredor das Rendas ocorreu:

[...] Pelo fato de que [...] minha mée foi a primeira lojista, ela fazia e vendia; dali foi
passando, foi aumentando a procura, né?! [...] Comecou a vender bastante, a
comprar outras mercadorias. Ai minhas tias também, ai teve outras pessoas, e
esse corredor é s6 porque é nessa avenida, né?! E se tu for olhar, tem muitas
artesas fazendo renda aqui na avenida, e tem suas proprias lojinhas também [...].
Foi tudo muito espontaneo, de cada um mesmo.

Percebemos pela narrativa da Entrevistada 1 que o Corredor das
Rendas comeg¢ou como uma ocupacdo espontédnea. Tal ocupagdo ocorria
dentro das proprias casas, com adaptacdo para a venda e confec¢do, como

menciona a rendeira Marilene:

Comecou com trés rendeiras: Edmar, Maria Branca e Fatima. Ai depois entrou a
Lindalva. [...] Dai entdo, tinha as outras [...] viram que ndo queriam vender seus
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produtos pra atravessador, resolveram botar sua propria loja [...] nas suas préprias
casas [...]. Ai é por isso que cada um surgiu com seu ponto de venda de renda.

No trecho do Corredor das Rendas também se concentram outras
atividades econ6micas, como pequenos comeércios, bares e moradias
(palafitas) sobre o mangue. Destacamos que neste Corredor das Rendas esta
a nova sede da Associacao das Rendeiras — sendo essa nova sede ainda sem
uso rendeiras, ilustrado abaixo nas figuras 26 e 27. Atualmente, encontra-se
em atividade a Associacdo das Rendeiras Bilros de Ouro, localizada proximo a
Praca Chico Noca, conforme ilustrado na figura 28. Para tais, foi feito um mapa

de localizacao das sedes, ilustrado na figura 29, abaixo.

Figura 26: Novo prédio da Associagdo das Rendeiras

Fonte: autoria propria (2018)
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Figura 27: Placa de Inauguracdo do novo prédio da Associacao das Rendeiras

Fonte: autoria propria (2018)

Figura 28: Atual sede da Associacdo das Rendeiras Bilros de Ouro

Fonte: autoria propria (2019)
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Figura 29: Localizac&o da nova e da atual sede da Associagao das Rendeiras

de Raposa

RAPOSA S  LEGENDA:

® ----

Praga Chico Noca  Av. dos Pescadores

@ @

Porto da Emilia Porto do Braga

5

Corredor das Rendas  Feira dos Pescadores

© @

Agéncia de Turismo  Centro de Informagéo

* o

Nova ASSOCIAgE0 4aS  poneies e are
Rendeiras de Raposa e lonconorer”

Dunas de Carimé Mar/Rios
Casa de Alvenaria Palafitas
@ 4
Comércio Pequeno Barcos/Canoas

Vegetagio Mangue

Fonte: Organizacdo de SILVA, 2019. Digitalizacdo de Thomas Hewald, 2019.

As lojas, o Corredor das Rendas, a Associagdo das Rendeiras e a
propria renda refletem os geossimbolos das rendeiras, as unindo em torno do
proposito de manter a tradicdo e comercializar o produto, manifestado nessa
territorialidade cultural. E 0 modo como os agentes espaciais se apropriam do
territério, cujo vinculo se manifesta através das crencgas, dos saberes em
comum, criando assim uma identidade territorial “capaz de fortalecer uma
identidade coletiva” (HAESBAERT, 2006, p.149).

Com o intuito de conhecer a histéria e a importancia que essa
associacao exerce em Raposa, desenvolvemos entrevistas co-construidas com
as agentes espaciais ligadas com a renda. Outras questdes foram feitas, no
que diz respeito as atividades ali desenvolvidas, os problemas atuais e 0
significado simbdlico desse espago para as mesmas.

De acordo com Marilene, a Associacdo das Rendeiras foi fundada em
1987, cujo objetivo era ter um local para que as rendeiras pudessem expor seu
trabalho para venda, diretamente para o consumidor. A ideia surgiu de Rosa,
com outras rendeiras que fundaram a Associacdo. Aléem de comercializar o
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produto em uma sede, a associagado tinha como objetivo firmar parcerias com
orgaos publicos.

Contudo, conforme mencionaram Marilene e a Entrevistada 18, a
Associacdo das Rendeiras Bilros de Ouro foi reativada em 2005, depois de oito
anos desativada. As atividades desenvolvidas pela Associagao sao confecgoes
(camiseta, toalha, vestido e também bijuterias), cursos para a comunidade na
confeccdo de renda, pintura; além de ser um ponto de encontro para
discussbes sobre as atividades e vendas em Raposa, em shoppings de S&o
Luis, em feiras no Centro Historico, dentre outros.

Nesse sentido, ainda segundo a Entrevistada 18, h& constantes
reunides entre as rendeiras na Associacdo. Os encontros ocorrem a tarde, pois
no turno matutino normalmente as rendeiras se ocupam com afazeres
domésticos ou outra profissdo; algumas exercem a docéncia. A Associacao
tem uma parceria com o SENAI e SENAC, no qual sdo ofertados cursos para a
comunidade em geral, capacitando novas pessoas para trabalhar no ramo da
renda. A Entrevistada 18 ainda menciona a importancia desses cursos para 0s
jovens interessados principalmente pelo aprendizado na confeccdo de
bijuterias.

Os entraves elencados pela Entrevistada 18 ocorrem pela falta de
incentivo por parte dos governantes, no que se refere a aquisicdo de materiais
para a confecgdo da renda. Ela também menciona que o turismo®? em Raposa
tem decaido ao longo dos anos e compara com a falta de organizacao do
espaco em Raposa, fato esse que impacta diretamente nas vendas e na
manutencao das lojas de renda.

Outro problema exposto a respeito da Associacdo das Rendeiras se
relaciona com a falta de transporte, que dificulta o translado entre as rendeiras
para as feiras de exposicédo e venda do trabalho em outros pontos da llha do
Maranh&o.

Ainda ha a problematica sobre a nova sede das rendeiras, no qual a

Entrevistada 18 menciona;:

Aquele prédio la ta numa enrolada louca [...]. Foi financiado pelo Banco do Brasil.
Foi uma obra mal feita, e foi parar na justica [...]. L4 é tdo bom [...], pois aquele

62 Sobre a questdo do turismo sera abordado no item 2.3.2.3
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prédio é ventilado e tem espaco pra a gente poder colocar nossa renda. (O prédio)
é caminho do turista, era melhor, e eu acho que ndo tem nem previsao de quando
vai (funcionar).

Percebemos que o funcionamento do novo prédio das rendeiras seria
importante para as mesmas, dada sua localizac&o privilegiada — no Corredor
das Rendas — e por ser um espaco onde se concentra um fluxo maior de
turistas, citado pela Entrevistada 18 como o “caminho do turista”, ressaltado

pela Entrevistada 17, rendeira, como uma estratégia territorial-simbdlica:

Trazia (turista)pro corredor completo [...] todas eram beneficiada.Porque o turista
guer ver a associagdo(das rendeiras) [...] Entdo aqui é o corredor da renda onde
todas ficam [...]. (A outra sede da associagdo das rendeiras) € mais escondida,
mais restrita.

Contudo, ao longo das entrevistas, notamos que nem todas as
rendeiras fazem parte da Associacdo, pois de acordo com a Entrevistada 19%,

é preferivel trabalhar em sua propria casa:

Quando eu comecei a trabalhar aqui, eu era sdcia de la, mas eu ndo pude ocupar
dois espaco, nem |4 e nem aqui. Entdo eu preferi ficar em casa. Ja td com 10
anos, (pagava) em torno de R$ 12,00, mensal, para manutengdo(da associa¢do
das rendeiras).

Nesse sentido, para a referida rendeira, ndo haveria um impacto direto
de vendas em sua loja, caso a nova sede da associacdo estivesse em
funcionamento, mas ressalta que para o coletivo das rendeiras iria ser bastante

proveitoso:

La na associagéo, ali no prédio novo, pra mim tanto faz; ele funcionando ou nao,
eu nao vou pra la. O trabalho eu produzo na minha casa. Para as outras rendeiras
serviria bastante, porque tem muita rendeira que é soOcia e queria ter o espacgo pra
poder ter a venda e o local de trabalho |a.

Apesar das problematicas elencadas, notamos que a Associagdo das
Rendeiras desperta nelas um sentimento de pertencimento ao lugar. E o lugar
do encontro, onde podem compartilhar ideias, além de ser um lugar do

s

encontro, € um territorio simbolico, capaz de emanar a cultura enquanto

63Rendeira e proprietaria de loja de renda presente no Corredor das Rendas. Entrevista
realizada em junho de 2019.
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elemento do desenrolar da vida e do cotidiano. E um territério que
simbolicamente vai além das suas fronteiras, atraindo ou levando aqueles que
adquirem o conhecimento ali difundido; seja através de cursos ou da propria
renda, pelos turistas ou pelos atravessadores, difundindo-se assim em outros
territorios, com suas significacdes, identidades e simbolismos.

A Entrevistada 18 e Marilene narraram, durante as entrevistas
realizadas em suas casas, que se sentiam orgulhosas pela renda desenvolvida
em Raposa porgque o trabalho é mais elaborado, caprichado, e possui maior
diversidade de pecas de renda de bilro, se comparado com outros modelos de
renda, como o do Ceara.

A importancia da Associacado, para a Entrevistada 18, reside no fato
das rendeiras terem um espaco para discutir, ficarem juntas, onde podem
conseguir oportunidades de encomenda para aumentar a renda. Quando
conseguem um ponto para venda da renda, em feiras e shoppings, elas
escolnem uma ou duas rendeiras para representar o grupo. Assim ela
menciona a respeito da importancia e significado da Associacdo das

Rendeiras:

(Significa) muito porque é la onde a gente consegue as vezes até o impossivel [...]
porque [...], abaixo de Deus né? Porque Deus é tudo, mas la é onde a gente
conseguimos a nossas encomendas, a gente consegue conversar umas com as
outras, saber quais sdo os problemas, o qué que precisa, 0 qué que nao precisa, 0
que a gente pode adaptar mais, 0 que a gente ndo pode fazer. Entdo é muito

importante, e através de |a, € o complemento da nossa renda familiar.
Entendemos assim, a partir das entrevistas, que a Associacdo das
Rendeiras é um lugar de encontros, onde é possivel colocar em préatica os
conhecimentos produzidos em parcerias entre si, expandindo tais
conhecimentos para a comunidade. E um espaco de aprendizagem, vivéncia,
troca de saberes, onde também a vida se desenvolve a partir do trabalho. O
Corredor das Rendas, a Associacdo das Rendeiras, a renda sao a
representacdo desse “espago geossimbolico, carregado de afetividade e
significacdes; [...] um espaco de comunh&o com um conjunto de signos e de
valores” (BONNEMAISON, 2012, p. 293). E o territério da identidade que

simbolicamente se expande para outros espacos, através daqueles que se
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apropriaram (i)materialmente de tais significacées presentes, sendo esses em

muitos casos 0s turistas, a serem trabalhados no préximo tépico.

2.3.2.3. O Turismo e o Turista no Espaco

Percebemos que muitos turistas que aportam em Raposa sao oriundos
de Séao Luis, ficando evidente pelas placas dos carros estacionados proximos a
orla. A frequéncia dos turistas ludovicenses em Raposa ocorre de maneira
massiva nos feriados e nos finais de semana. O lazer, dado pelas praias, em
especial a Praia de Carimd, e pelos restaurantes, bem como pelos passeios
nauticos, constituem o conjunto de atracao turistica em Raposa.

E reforcado pelo secretéario de turismo do municipio, Edson Duarte, que
atribui & presenca elevada de ludovicenses em Raposa, devido a proximidade,
ao baixo custo dos produtos ali servidos e a crise econdmica vivida pelo pais,
que tem afastado turistas de fora do Estado. Vejamos parte de suas palavras

conseguidas em entrevista:

Mesmo na crise, ndo houve uma queda consideravel (de turistas), porque a crise
nos beneficiou. Quem néo pode viajar do Maranhdo para outros estados viajou
dentro do préprio estado. E como Raposa se tornou um destino em evidéncia, com
atrativos de facil acesso e de baixo custo; entdo houve um aumento consideravel.

Ha também a presenca de turistas de diferentes regides do Brasil e de
outras partes do mundo. O que ha em comum entre turistas da propria llha do
Maranhdo com os turistas de outros Estados e paises é que, em sua maioria,
apenas passam um dia em Raposa, para fazer, além das atividades
mencionadas, 0s passeios nauticos programados das Agéncias de Turismo.
Portanto, Edson Duarte menciona o roteiro que o turista percorre quando visita

S&o Luis, deslocando-se para outros municipios, como Raposa:

Ele (o turista) vem para S&o Luis, ou ele vem para os Lengois. E assim como as
outras cidades da regido metropolitana: Raposa, Ribamar, Alcantara, se
beneficiam desses roteiros comercializados. Agora a maioria ja contempla a regiao
metropolitana. Agora, quando um turista compra um pacote pra Sao Luis, ele visita
Sao Luis, Raposa, alguns visitam Alcantara, outros Ribamar, outros Barreirinhas e
retornam para Sao Luis; e dai voltam para o local de origem.
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Esse turismo, que ocorre durante apenas um dia, € mencionado por
Coriolano (2006, p. 44) como excursao, em que “pode ser considerada turismo
de vinte e quatro horas para o visitante, quando ela ja é turista”. Como ainda
menciona a referida autora, “a rigor ndo precisa de pernoite, basta que esteja
em viagem e faca lazer”.

Desse modo, prossegue a autora supracitada:

O turismo é entendido como uma atividade econdmica bastante
expressiva da contemporaneidade, por envolver os espacos naturais
e produzidos pelo trabalho e também as pessoas, as que podem
viajar e as que recebem os visitantes, ou seja, 0s turistas e residentes
(CORIOLANO, 2006, p. 16).

A partir da conceituagdo de turismo oportunizada por Coriolano, €
possivel assim fazer uma correlagdo com a tipologia de turismo que ocorre em
Raposa. A julgar pelas visitas de campo e pelas entrevistas tecidas com 0s
turistas, é possivel auferir que esses procuram as potencialidades naturais ali
ofertadas quase sempre mediadas pelas Agéncias de Turismo, assim como
também se interessam pelos pescados e artesanatos produzidos pelas maos
dos pescadores e artesés que habitam aquela Terra.

A saber, os artesanatos feitos em rendas sdo ofertados, também, em
alguns espacos das agéncias de turismo, facilmente encontradas na orla de
Raposa, ilustrado na figura 30, como mencionou Olga, sécia-proprietaria da
Agéncia de Turismo “Passeios Nauticos Carima”, agente esta que comecou a
trabalhar no ramo do turismo servindo peixe para 0s turistas.

A partir da fala de Rodrigues (2011), compreendemos que a relacao
entre Geografia e o turismo ocorre a partir do espaco, que é compreendido
como uma “area de atragdo (ou receptora)’. Ainda nas palavras da autora
supracitada, “é nestas (areas de atracdo) que se produz o espacgo turistico ou
reformula-se o espago anteriormente ocupado” (RODRIGUES, 2011, p. 73). E
no espaco turistico que se desenvolve um conjunto de relacdes entre o
morador local ou o promotor turistico, que detém o conhecimento desse
espacgo, e o turista avido pelo consumo da histéria, pela cultura e pelos

elementos simbdlicos ali presentes.
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Fonte: autoria propria (2018)

No que concerne a vida em Raposa, buscamos compreender o papel
das Agéncias de Turismo, a relagdo com os turistas e o sentimento identitario
gue liga os mesmos ao seu territério.

Foram pesquisadas as seguintes Agéncias de Turismo: “Guia Tour
Passeios Nauticos” (ilustrado na figura 30, acima); “Passeios Nauticos Carima”
(figura 31); “Alegria Turismo” (figura 32).

Préximo as Agéncias de Turismo supracitadas, ha um Centro de
Informacao ao Turista (figura 33), o ponto final dos 6nibus coletivos (figura 34),
que fazem o trajeto de Raposa para outros pontos da llha do Maranhao, além
do préprio municipio de Raposa; ponto de estacionamento, bares, restaurantes
e pousadas.

Nesse espaco também se localiza uma espécie de guarita, em que
alguns promotores turisticos se concentram principalmente aos fins de semana
e feriados, para abordarem os turistas e ofertarem os servicos de passeios

nauticos, conforme ilustrado na figura 35.



Figura 31: Passeios Nauticos Carima

Fonte: autoria propria (2019)

Figura 32: Alegria Turismo

Fonte: autoria prépria (2019)
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Figura 33: Centro de Informagéo ao Turista

Fonte: autoria propria (2019)

Figura 34: Ponto final dos 6nibus

Fonte: autoria prépria (2019)
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Figura 35: Guarita onde os promotores turisticos ficam posicionados

Fonte: autoria prépria (2019)

O trabalho dos promotores turisticos que se concentram na guarita é
atrair os turistas para a venda dos pacotes nauticos. Apds angariarem 0sS
turistas, os promotores turisticos os mantém nas proximidades, principalmente
em um bar, enquanto tentam atrair novos turistas para 0Ss passeios
programados, como demonstrado na figura 36.

Percebemos que ha similaridades entre as agéncias de turismo, as
quais estdo localizadas proximas entre si e nas proximidades da Orla de
Raposa. H4 um indicativo de que os promotores turisticos do municipio se
conhecem, vivem o lugar em seus mais variados modos, assim como dele

tiram sua renda.
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Figura 36: Bar onde se concentram turistas

Fonte: autoria prépria (2019)

Além disso, ha semelhanca com as atividades ofertadas pelas
Agéncias de Turismo pesquisadas, que sdo 0S passeios nauticos. Nessas
empresas, 0 roteiro ofertado ocorre por trés opcdes de passeio, como

mencionou Olga:

De duas horas, com duas paradas para banho: do banho do marisco e das
fronhas; o de quatro horas, que passa pelo criadouro de ostras, llha de Hélio
Viana, no banho do marisco e nas fronhas; e o do dia todo, que vai pela llha de
Curupu, criadouro de ostras, llha de Hélio Viana, banho do marisco, Praia de
Carimé e as fronhas.

Como mencionado neste capitulo, foram feitas entrevistas com Olga,
sécia-proprietaria da Agéncia de Turismo “Passeios Nauticos Carima”. A sua
histéria se remete a chegada da sua mae, vinda do Ceara para Raposa, e
também com a questdo da renda®*. Olga mencionou que sua mae migrou para
Raposa acompanhada do seu esposo, junto de seus irmaos. Assim que chegou
em Raposa, seu pai trabalhou com pesca em curral e sua mae com artesanato.

64 Sobre essa questdo da transicdo entre funcdes, sera enfatizado no Capitulo 3.
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A empresa de Olga nao possui nenhuma parceria com redes hoteleiras
ou empresas de turismo de Sao Luis. O periodo no qual hd maior presenca de
turistas em Raposa, que usam 0S servicos da sua empresa € o0 carnaval, o
periodo junino que coincide com as férias e os meses de julho e dezembro.

Olga mencionou que possui quatro filhos. Mas nem todos seguiram no
ramo da renda, do turismo ou da pesca. Uma filha, de acordo com ela,
“escolheu a profissdo de ser mae”. Outro filho, ndo possui nenhuma relagao
com as atividades supracitadas, e 0s outros dois, migraram para Santa
Catarina®®, para trabalhar com pesca, no qual “devido a falta de emprego, tem
um que t& pescando la, passa um més em alto mar”, e o outro também seguiu
o ramo da pesca.

Outra entrevistada, Saguyna, € proprietaria da Agéncia de Turismo
“‘Guia Tour Passeios Nauticos”. A Agéncia oferece os seguintes passeios
nauticos, semelhante ao ofertado pela empresa de Olga. Segundo a
entrevistada, ha o “roteiro de duas horas, com o banho do marisco, llha de
Carimd; tem o de quatro horas, que faz llha de Carimd, banho do marisco,
criatorio de ostras, e tem o dia todo, que a gente fica na Ilha de Curupu”.

Outro entrevistado, Carlos, funcionario da Agéncia “Alegria Turismo”,
se localiza ao lado das demais agéncias supracitadas. Carlos mencionou que
entrou no ramo do turismo no ano de 2010. Segundo 0 mesmo, a agéncia

oferece 0s seguintes pacotes:

A gente tem trés pacote pra turismo aqui: o primeiro € de duas horas de duragéo,
com duas parada pra banho, tem um segundo pacote, que € quatro parada pra
banho, e vai na fazenda da ostra, a gente trabalha criando peixe pro cliente, que é
a tradicdo aqui; prepara camaroada, carangueijada, vai no gosto do cliente. E tem
0 terceiro passeio, que é o do dia todo, que o pessoal sai pra Curupu, sai 8:20 e
retorna cinco hora da tarde. Tem umas trilhas também, mas a maioria do pessoal
[...] quer parar pra tirar foto e comer um peixe grelhado. Quem se interessa por

isso é o turista de fora, o japonés, € o coreano, é o italiano, é o francés, é o
americano [...] das agéncia que bota pra nés, que tem convénio com agéncia.

Ele ainda ressaltou que a empresa possui parceria com o SEBRAE,
com o intuito de promover cursos de qualificacdo para os funcionarios,

motivados pela presenca de turistas estrangeiros que sao trazidos pelas

Agéncias de Turismo de S&o Luis:

65 Sobre a questdo da migragéo, sera enfatizado no Capitulo 3.
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A gente fizemo o curso do SEBRAE, e partir do dia 8, teremos curso de inglés,
pois agora vai chegar muito turista e eles falam o nosso idioma muito arrastado,
né?! Entdo a gente tem uma dificuldade. A gente quer acabar com isso (com o
intérprete), a gente que paga o intérprete. A gente quer aprender a linguagem
deles, informar pra eles pessoalmente, explicar tudo direitinho, as paradas do
banho e explicar pra eles o aratum, conhecer a ostra, 0 carangueijo, sanambi,
sururu.

O mencionado promotor turistico ainda faz criticas a falta de
organizacdo do espacgo para recepcionar e para situar o turista que se desloca
em Raposa:

[...] Vocé entra daqui pra la. Vocé vé alguma placa indicando roteiro turistico? N&o,
né?! Pra vocé saber, s6 se vocé ja veio aqui ou s6 se vocé procurar. Vocé percebe
pela placa onde se inicia Raposa, deveria estar proximo ao Alphaville
(condominio).

De acordo com a promotora turistica Silvia, presente nas proximidades
da Orla de Raposa, ha muitos promotores turisticos atuando de forma irregular
na promocao de tais atividades, prejudicando aqueles que trabalham de forma
regular, oferecendo pacotes turisticos por um preco convencionalmente
acordado ali. Tais empreendimentos regulares, para Silvia, sdo registrados
como livre empresa no CADASTUR, e também pelo SESC, como
microempreendedores. Como € possivel auferir no encarte promocional da
Prefeitura de Raposa, ha 11 agéncias de turismo mencionadas para exercer tal
funcao.

No intuito de conhecer e interpretar o passeio nautico — similar entre as
agéncias de turismo pesquisadas — fizemos desse modo, através da Agéncia
de Turismo New Hope, indicado pela promotora turistica Olga.

O passeio teve inicio as 8:30 da manha, em um domingo, dia que de
acordo com Olga € o que atrai mais turistas. Saindo do ponto de concentracéo,
proximo ao Centro de Informacdes Turisticas, os turistas foram guiados até a
embarcacao, conforme ilustrado na figura 37.

Os guias se posicionam na entrada da embarcacdo para ajudam os
turistas que possuem dificuldade para se locomover e prepara-los para o
embarque, auxiliando-os no uso correto do colete salva-vidas, ilustrado na

figura 38.
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Assim que o passeio teve inicio, 0 guia da empresa mencionada,
Zequinha relatava as paradas que o barco ia fazer, além de servir aos turistas
uma das iguarias de Raposa — o peixe grelhado, preparado na hora pelo

mesmo e pelo tripulante do barco, ilustrado na figura 39.

Figura 37: Embarcando para o passeio nautico

VW 3 e

Fonte: autoria propria (2019)

Conforme em entrevistas realizadas com pescadores e promotores
turisticos, os mesmos mencionaram que alguns pescadores mudaram da
pesca para o turismo, ou trabalham com ambos, sendo esse fato materializado
através do barco, narrado por Zequinha, no qual foram feitas mudancas no

barco da pesca para que pudesse transportar turistas para o passeio nautico:

O barco ele é todo feito de madeira [...] apropriada para esse tipo de embarcagéo.
Esse barco ele foi construido pra navegar em alto mar, ai com o decorrer do
tempo resolveram botar ele pro turismo. Ele foi todo ampliado, desmanchado,
fizeram outro tipo de estrutura [...] barco de pesca é um nivel, barco de turismo é
outro nivel.
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Figura 38: Saida do barco para o passeio

Fonte: autoria propria (2019)
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Ao longo do trajeto até a fazenda da ostra foram vistos outros barcos
fazendo o passeio nautico, ilustrado na figura 40:

Figura 40: Fluxo de barcos com turistas
)

Fonte: autoria propria (2019)

Ao se chegar a primeira parada — o criatorio de ostras — Zequinha
mencionou sobre como as ostras eram tratadas no criadouro, além de informar

0s precos estipulados para venda aos turistas, ilustrado na figura 41:
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Figura 41: Criatorio de Ostras

Fonte: autoria propria (2019)

Assim ele informa a respeito da fazenda de ostras:

O criatério de ostra funciona assim: eles retiram a ostra que esta submersa, ai
eles pbe naquele lugar chamado de balsa, ai ali se torna area de comércio. Eles
pde naquele recipiente o saco com a ostra pra ela ficar submersa, pra que ela ndo
morra [...]. As pessoas vao chegando, vao vendo quanto querem de ostra, valor
vocé viu 14 que é 10,00 R$ [...] ai eles vao abrindo e servindo o pessoal. S6 que
essa ostra é nativa do mangue. Eles retiram do mangue e levam pro criadouro.
Muitos pegam a semente e passam pro criadouro, muitos j& pegam ela ja adulta
no ponto do comércio. Entdo é assim que funciona o comércio la no criadouro de
ostra.

Apds uma breve parada no criadouro de ostras, a embarcagdo seguiu
rumo a llha de Hélio Viana, onde se fez uma longa pausa para que o0s turistas

pudessem tomar banho de mar, ilustrado na figura 42:
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Figura 42: Parada na llha de Hélio Viana

—

Fonte: autoria propria (2019)

ApGs a parada na llha de Hélio Viana, a embarcagéo seguiu rumo ao
Banho do Marisco: um ponto raso, com banco de areia, proximo as dunas de
Carima, ilustrado na figura 43.

Neste ponto, ha o devido cuidado dos comandantes dos barcos a
vazao da maré, que € constante em Raposa, para que ndo haja risco da
embarcacao ficar atracada naquele ponto. Zequinha comenta sobre o Banho

do Marisco:

Aqui a gente usa ele como se fosse uma piscina, porque a tendéncia
dessa agua é recuar, chamamos de vazante. Ela vai recuar, vai ficar
tudo seco. Aqui € um banco de areia, que nés chamamos de “croa”,
ta?!

Por fim, a embarcacéo seguiu para as dunas de Carima, ilustrado na
figura 44, para que os turistas pudessem ter a oportunidade de banhar em mar
aberto, na Praia de Carima, sendo essa praia conhecida por Zequinha como a

Praia dos Currais.



Figura 43: Banho do Marisco

Fonte: autoria propria (2019)

Figura 44: Dunas de Carima

Fonte: autoria prépria (2019)
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Sobre viver em Raposa, 0os promotores turisticos mencionaram o0
orgulho que sentem. Olga citou que nasceu, se criou, teve filhos e netos em
Raposa. Tem uma relacdo amistosa com seus conterraneos, € um lugar que
Ilhe traz paz. Como ela ainda menciona, “eu me sinto muito bem no meu lugar,
e eu conhec¢o outros lugares, mas igual ao meu, ndo tem”. Para Carlos, “a
Raposa tem tudo pra crescer, ela tem o turismo muito bom, as praias daqui nao
sao poluente, ndo tem rede de esgoto despejando na praia”. Ja para Saguyna,
viver em Raposa é tranquilo, é ter o mar em frente & sua casa. E o orgulho de
ser de Raposa quando mostra as belezas do municipio, que lhe faz gostar de
trabalhar com turismo.

Com o intuito de conhecer o perfil do turista que visita Raposa, foram
feitas entrevistas para saber seus motivos, como souberam de Raposa, quanto
tempo passam no municipio e como fazem uso do turismo no espaco. Antes
sera feito mais algumas analises sobre as implicac6es espaciais do turismo.

Para Phipps (2007, p. 15), turismo vai além da concepcao do valor de

mercadoria. Segundo o autor:

Tourism concentrates multilingual and intercultural experiences
significantly. It does so at times of great symbolic significance to
tourists, times that are anticipated and that are associated, socially,
culturally and often personally, with happiness®s.

Isto é, o turismo envolve relacdes de troca — de experiéncias e
mercadorias. O turista adquire no lugar de destino, a linguagem local, os
costumes, os simbolos (i)materiais ali impressos na paisagem e no espaco,

ideia que culmina com as palavras da entrevistada Olga:

Al quando as pessoas chegam aqui fazendo passeio, como no artesanato, sempre
perguntam “mas como foi que surgiu a Raposa?”, ai eu tenho o prazer de contar a
histéria, pois desperta a curiosidade dos turistas. “Mas porque 0 nome Raposa?”,
eu brinco com os turistas que aqui existia muito bicho guaxinim, né?!, Raposa, e
0s macacos, ai eu digo que foi sorte nossa o0 pescador encontrar a Raposa, 0
nome é assim, bonito [...].

Como mencionado, o perfil do turista que visita Raposa é, em sua

maioria aquele turista excursionista, € que, 0S mesmos possuem interesse na

66 Turismo concentra multi-linguas e significantes experiéncias interculturais. Isso faz, entéo,
em épocas de grande significado simbdlico para os turistas, tempos que sdo antecipados e que
estdo associados, socialmente, culturalmente e geralmente, pessoalmente, com felicidade.
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aquisicdo de artesanato, pela culinaria e pelos passeios pela llha de Curupu.
De acordo com a Entrevistada 20%7, no que diz respeito sobre os turistas, assim
se manifesta a respeito dos mesmos: “eles sempre vém através dos passeios
[...]. Geralmente tem os passeios de duracdo de uma, duas e de quatro horas,
e também tem a culinaria, as rendeiras [...] a gente sempre informa isso [...]".

Ainda de acordo com a Entrevistada 20, os turistas que visitam Raposa
geralmente sédo originarios de Brasilia, Sdo Paulo, Rio de Janeiro, Santa
Catarina, Franca, Alemanha e Estados Unidos. Nesse sentido, foram obtidos
dados na Secretaria de Turismo (SETUR) — MAS8, no que diz respeito a origem
e a quantidade de turistas que visitaram Raposa, entre margo de 2018 e marco
de 20109.

Percebemos através dos referidos dados que grande parte dos turistas
que visitam Raposa € originaria do préprio Maranhdo, principalmente Sao Luis.
Dentre as outras cidades, Sao José de Ribamar, Paco do Lumiar, Caxias,
Acailandia, Imperatriz, Pinheiro, Bacabal, Urbano Santos, Barreirinhas, Tutoia,
Colinas, Zé Doca, Chapadinha, Santa Inés, Sdo Mateus, Bacuri, Viana, Balsas,
Coroata, Barra do Corda, Humberto de Campos, Timon, além de proprios
moradores de Raposa, conforme ilustrado na figura 45.

De acordo com dados da SETUR — MA, no periodo de marco de 2018
a marco de 2019, Raposa recebeu turistas de todos os estados brasileiros, com
excecdo dos estados do Acre e Mato Grosso do Sul. No mapa nacional,
destaca-se, além do Maranh&o, S&o Paulo e Rio de Janeiro, ilustrado na figura
46.

Entre os turistas internacionais, ha nacionalidades como alem3,
argentina, canadense, estadunidense, espanhola, britanica, paraguaia,
colombiana, japonesa, holandesa e francesa, sendo essa Ultima destaque pelo
maior numero de turistas estrangeiros que estiveram em Raposa entre marco
de 2018 e margo de 2019, com dados obtidos pela SETUR — MA, conforme

ilustrado na figura 47.

67 Funcionaria do Centro de Apoio ao Turista de Raposa. Entrevista realizada em abril de 2019.
68 Nao ha precisado exata nos dados, pois ha informacdes inelegiveis.
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Figura 45: Turistas Maranhenses em Raposa
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Figura 46: Turismo Estadual / Nacional em Raposa — MA
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Figura 47: Turismo internacional em Raposa

* Turismo Internacional em Raposa

-’ - e DT
LEGENDA

Namero de turistas por pais
A INUmero de turistas por pais em Raposa
L]00-00 lOrganizado por: Alex Nunes Silva (2019)
[[Joo0-20 0 10 20 km Fonte dos dados: SETUR- MA (mar¢o 2018 4
20-30 . — marco 2019)
. Fonte do shape: EMBRAPA
B 30-40 ISIRGAS 2000
Il 40-60

Il 6.0-29.00

Organizacgédo: SILVA (2019). Dados fornecidos por SETUR — MA (marc¢o 2018 — marco 2019)

Pelo que foi relatado pelas rendeiras e pelos promotores turisticos
entrevistados, o periodo de maior movimento de turistas em Raposa ocorre
entre os meses de junho, julho, além de fins de semana. De acordo com dados
obtidos na SETUR — MA, dados esses que englobam os meses de mar¢co de
2018 a marco de 2019, Raposa recebeu um alto nimero de turistas, nos meses

de julho de 2018 e janeiro de 2019, conforme ilustrado na figura 48 abaixo:
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Figura 48: Numero de turistas em Raposa
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Organizagdo: SILVA (2019). Dados fornecidos pela SETUR — MA (marco 2018 —
marco 2019).

Dentre os turistas, a Entrevistada 219, turista belga, acompanhada por
duas amigas, de Séo Luis, comenta: “l don’t know much about here, because is
my first time and we did the trip in the boat for three hours, and I'm not gonna
take [...] something from here, because I'm staying in S&o Luis”.”®

Ainda segundo a entrevistada, nunca tinha ouvido falar sobre Raposa,
mas soube por intermédio das suas amigas, em que estd hospedada em Sao
Luis. A Entrevistada 21, e suas acompanhantes, permaneceram somente
durante o passeio de barco em Raposa, voltando em seguida de carro para
Sao Luis.

A Entrevistada 2271, uma das acompanhantes da Entrevistada 21,
mencionou que a trouxe para Raposa, pois tinha interesse em mostrar “nossa
terrinha pra pessoa que é de fora, a nossa beleza natural’, sem diferenciar, na

sua fala, Raposa de Séao Luis.

69Turista residente na Bélgica. Entrevista realizada em setembro de 2018.

70 Eu ndo sei muito sobre aqui, pois € a minha primeira vez e nés fizemos o passeio de barco
por trés horas, e eu ndo vou levar algo daqui, pois estou em Sao Luis (Traducédo do original).
"ITurista residente em Sado Luis, acompanhante da turista belga. Entrevista realizada em
setembro de 2018.
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Outro entrevistado estrangeiro, o Entrevistado 237, conta que aguela
viagem é a sua terceira, no qual passa apenas um dia. Leva para seu pais,
como souvenir, 0 artesanato, a renda. Comparou a atividade da renda com dez
anos atras que, em sua visao, diminuiu bastante. Mas, Raposa ainda lhe traz
boas e belas paisagens.

Entre turistas nacionais, a Entrevistada 2473, que estava acompanhada
de dois amigos. Vieram do Rio de Janeiro durante o periodo junino, para
conhecer as festividades de época, fazer trilha nos lencois e escolheram um
dia livre para conhecer Raposa. Souberam do municipio “por indicagao, por
moradores la do centro da cidade de S&o Luis. Té apaixonada e a minha amiga
também”. Ambas se deslocaram para Raposa através de transporte por
aplicativo. Sobre a permanéncia, s6 fizeram um bate-volta e estavam ansiosas
para ver o por do sol em Raposa, para tirar fotos como recordacdo desse que
se tornou um lugar especial para a Entrevistada 24, refletido no desejo em
retornar em uma proxima oportunidade para Raposa e o Maranhao.

A saber, pelo que se pode apurar, o turismo em Raposa se revela por
uma dinamica territorial singular, na qual a pesca e o artesanato de renda
complementam a oferta dada pelos outros recursos naturais, como as praias.
Os promotores turisticos entrevistados reconhecem as potencialidades naturais
do lugar, e dele fazem uso para obter os recursos capazes de gerar a
sobrevivéncia e a vivencia de multiplos modos de existir.

Pelo que se pode notar, o “orgulho de ser raposense” favorece a
atividade turistica, uma vez que as pessoas do lugar se sentem com mais
propriedade para mostrar e realcar a Raposa turistica. Ademais: ser de Raposa
revela relacionamentos tranquilos, com os vizinhos, com o0s colegas de
profissdo e com os turistas. E também conhecer a natureza — a praia, 0S
igarapés, a dinamica das dunas, a pesca de camarao.

Como mencionado em notas de rodapé deste capitulo (62, 64 e 65), 0
capitulo 3 trara questbes que ficarA em aberto nesta sessdo, no que diz

respeito a renda financeira que mantém e sustenta a vida dos agentes

2Turista alemé&o residente em S&o Luis. Entrevista realizada em abril de 2019.
73Turista residente no municipio do Rio de Janeiro. Entrevista realizada em junho de 2019.
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espaciais pesquisados e a rede que 0s conecta e que dinamiza o territério

raposense.



Barcos de Raposa. Fonte: autoria prépria (2019)

CAPITULO 3 - ENTRE REDES, RENDAS E BARCOS: TERRITORIOS
GEOSSIMBOLICOS DE RAPOSA
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3.1. As redes dos pescadores, das rendeiras e do turismo

O termo redes possui multiplos significados. Redes de pesca, redes
sociais, redes geograficas, redes simbolicas, dentre outros. As redes, nesse
topico, serdo compreendidas como diferentes fatores que interligam e fixam
diferentes agentes espaciais no espaco de Raposa, a saber: as rendeiras, 0s
pescadores e 0s promotores turisticos.

Em Raposa, atentamos para as mdltiplas redes que reforcam a
identidade, o pertencimento e a relagdo com o exercicio da profissdo. As redes
de parentesco denotam uma das expressdes mais flagrantes, no sentido dos
homens pescadores e mulheres rendeiras.

Héa ainda a articulacdo entre os agentes espaciais no territorio e com
outros espacos — em especial dos pescadores — no qual ha uma onda
migratéria para o Estado de Santa Catarina, algo que se justifica por melhores
condicBes salariais e de trabalho. Nesse sentido, percebemos um indicativo de
uma possivel desterritorializacdo, por um lado, mas que por outro lado, da
conta da manutencéo da territorialidade de origem em Raposa. Também ocorre
a migracdo sazonal para o Para, pela maior presenca do pescado naquele
Estado, em que ocorre a volta dos pescadores para sua Terra de origem,
mantendo assim preservadas suas territorialidades.

Corréa (2012, p. 200-201) explica que h&d uma complementaridade
entre os termos redes geograficas e redes sociais, em que:

As redes geograficas sdo redes sociais espacializadas. Sao sociais
em virtude de serem constru¢cdes humanas, elaboradas no dmbito de
relacdes sociais de toda ordem, envolvendo poder e cooperacao,
além daquelas outras esferas da vida. As redes sociais séo
historicamente contextualizadas, portanto, mutaveis, das quais séo
exemplos a rede de parentesco, englobando os membros de uma
grande familia, ou a de um grupo de pessoas que se organizam em
torno de um interesse em comum.

Tomamos ainda como referéncia o mesmo autor, em que as redes
geograficas se tornam redes sociais na medida em que ocorrem relacdes
especializadas traduzidas em interagbes num espaco dinamizado, “[...]
relacdes e interesses, que se articulam e sobrepdem-se” (SOARES, 2006, p.
77).
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As redes geograficas sdo explanadas por geografos como Corréa
(1997, 2012) e Souza (2015) como um aspecto humano voltado para o
entendimento dos fixos e fluxos de diferentes matizes relacionados com
questdes econbmicas, sociais, culturais, impondo, assim, uma hova
configuracdo na dinamica espacial. Desse modo, Corréa (1997, p. 107)
menciona que “por rede geografica entendemos um conjunto de localizagbes
geograficas interconectadas entre si por um certo numero de ligacoes”.

Percebemos que as redes geograficas sdo formadas a partir daquilo
gue dinamiza e fixa 0s homens no espacgo, seja por razdes sociais, econdmicas
ou culturais. Proporcionar fluxos é a ordem.

“As ligacoes, [...] podem se referir a fluxos de varios tipos — de bens
materiais, de passageiros, de informacao, de energia... — que se articulam e
ligam entre si diferentes pontos no espago geografico [...]” (SOUZA, 2015, p.
167). Notamos,assim, que ha um privilégio na abordagem econémica entre 0s
geografos ao se referirem as redes.

Contudo, o objeto de andlise deste estudo, tem como foco de
abordagem as redes que interligam os agentes espaciais no espaco, e de que
forma estes agentes espaciais interagem, materializando assim as relagbes
voltadas para o trabalho, para o cotidiano, para a vida em si, configurando,
portanto, um espaco-territério de articulagdes e interacdes fisicas e simbdlicas.

Para compreendermos tais redes de articulacdo, privilegiamos a viséo
de mundo dos agentes espaciais pelo viés cultural, ja que ha uma forte carga
identitaria refletida no espaco e em suas narrativas, advindas da propria
dimensdo histérica e social. Trata-se de um espaco cultural, que para
Bonnemaison (2012), é vivenciado e concebido em termos de significacdo e
relagdo simbdlica. Seguindo raciocinio semelhante, Saquet (2002, p. 20)

afirma:

Uma rede por nés é entendida, sucintamente, como resultado nao
apenas da relacdo capital-trabalho e da circulacdo de mercadorias,
mas é fruto de relagdes sociais, objetiva e subjetivamente, na
territorialidade cotidiana; é produto da interconexao, da articulagéo.

Compreendemos entdo que ha uma relacdo proxima entre rede,

territdrio e territorialidade. Como visto no Capitulo 1, por territorialidade
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entende-se um processo que invoca relagbes simbdlicas e identitarias dos
agentes espaciais com o territorio. A territorialidade, para Saquet (2002, p. 20),
€ entendida como “o desenrolar de todas as atividades diarias que se efetivam,
seja no espaco do trabalho, do lazer, na familia, etc., resultado e condicdo do
processo de produgéo de cada territorio, de cada lugar”.

Tais atividades mencionadas por Saquet se refletem no territério a
partir do desenrolar da vida, no cotidiano de praticas que levam os agentes
espaciais a se unirem em prol de algo ou algum interesse comum; seja 0
trabalho, a vivéncia familiar, resultando em espécies de territdérios da
identidade.

Nesse sentido, quando apresenta relacdes identitarias e de
pertencimento, o territdério se manifesta alimentado por uma significativa gama
de territorialidades. Como afirma Bonnemaison (2012, p. 291), a territorialidade
€ aquilo que fixa os homens ao seu lugar, a partir da relacao identitaria que ha
entre 0s mesmos com o territério, e também “aquilo que o impele para fora do
territorio, la onde comecga o espaco”.

Deste entendimento, o territorio funciona como uma condi¢do de rede
de fluxos. E o movimento que dinamiza esse territorio, a partir da articulagéo
com outros espacos promovidos pelos agentes espaciais. Tal articulacdo se
manifesta a partir da re-territorializacdo de outros espacos, como foi observado
em Raposa, algo que serd exposto nesta secdo. Tratamos do chamado
territorio-rede. Haesbaert (2006, p. 281), por sua vez, alerta:

[...] O territério hoje, mais do que nunca, é também movimento, ritmo,
fluxo, rede, ndo se trata de um movimento qualquer, ou de um
movimento de feicdes meramente funcionais: ele é também um
movimento dotado de significado determinado para quem o constroi
e/ ou para quem dele usufrui.

Desse modo, para Haesbaert (2006), o territorio se manifesta em
redes, tendo como principais caracteristicas o0 movimento, a articulacdo e a
compressdo do tempo-espaco. Sobre viver em redes em movimento, 0 autor

supracitado esclarece:

Nossas proéprias identificacdes e referéncias espago-simbodlicas sédo
feitas ndo apenas no enraizamento e na (sempre relativa)
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estabilidade, mas na propria mobilidade — uma parcela expressiva da
humanidade identifica-se no e com o espaco em movimento [...].
Assim, territorializar-se significa também, hoje, construir e/ou controlar
fluxos/redes e criar referenciais simbdélicos num espaco em
movimento, no e pelo movimento (HAESBAERT, p. 279-280).

O territorio reflete a vida e o cotidiano, nos quais se desenrolam
relacbes afetivas e sociais. E o territorio da seguranca, aquilo que 0s
fortalecem em sua identidade e que os fixa em seu lugar — o lugar do
pertencimento. E onde ocorrem as articulagdes que os mantém proximos,
interligados pelos pontos e linhas da rede social e cultural, no contexto de um
mesmo espaco ou em suas relacbes com outros, no mundo exterior ao da
vivéncia banal (CLAVAL, 2010).

Além disso, a no¢do de redes vai além do campo geografico. Como
afirma Capra (2002), a discussdo sobre as redes esta presente em outras
ciéncias. Para o presente estudo, cabe a reflexdo do referido autor, na qual “as
redes sociais sdo antes de mais nada redes de comunicacdo que envolvem a
linguagem simbodlica, os limites culturais, as relacdes de poder e assim por
diante” (CAPRA, 2002, p. 94).

E a partir da comunicacdo que se cria um conjunto de significados,
inclusive espaciais. Tais significados tém as suas origens na proépria identidade
do individuo e da sociedade da qual se faz parte, como defende Capra (2002).
A comunicacdo é um poderoso recurso utilizado pela Geografia e demais
ciéncias afins para descrever a dindmica territorial. E a partir das narrativas que
revelam a relacdo dos agentes espaciais em um dado territério e suas
mudancas ao longo do tempo.

Desse modo, langcamos a pretensdo de compreender as redes que
interligam as funcdes e os significados supracitados no espaco de Raposa e
em determinados contextos fora daquele territorio. A partir das indagactes
feitas aos agentes espaciais em questdo, descobrimos que: hd um novo
processo de migracdo de pescadores para outros estados; ha mudanca ou
conciliagdo entre profissdes; no sentido de que o pescador mudou para o
turismo ou permaneceu em ambas as fungbes. Tais resultados serdo

contextualizados a partir de entéo.
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Nas visitas feitas a Feira dos Pescadores, as Agéncias de Turismo e ao
Corredor das Rendas questionamos se h& algum elo que reforce a relagédo
entre 0s agentes espaciais em questdo: pescadores, rendeiras e promotores
turisticos. Dentre as narrativas de vida alcancadas, a revelada por Zequinha,
ex-pescador, e que trabalha como promotor turistico, chama a atencdo - “a
pesca, a renda e o0 turismo: o peixe chama a atencdo dos consumidores. O
turismo chama os visitante. E através dos visitantes, a renda é comercializada”.

Contudo, parte das narrativas dos agentes espaciais escutados da
conta de que estes enxergam uma ligacdo entre si, quando se trata de
estratégias de manutencdo da vida ali; cada um em seu territério, todos em
Raposa — um grande conjunto de territérios e territorialidades. Olga, uma
promotora turistica, e o Entrevistado 14, um pescador, se veem trabalhando
cada um com seu cliente, sem grandes ligacdes, mas vivendo em um mesmo
agregado espacial.

Identificamos, a partir das percep¢cdes mencionadas acima, uma
espécie de territério compartilhado, nas “formas de viver cuja solidariedade é
baseada na contiguidade, na vizinhanga solidaria” (SOUZA, 2005, p. 259). E no
territério compartilhado de Raposa que se observa “os lagos de pertencimento
e simbolos” (RIBEIRO et al, 2009, p. 26) ligando os agentes, formando assim
uma rede que os liga por motivos sociais, econdmicos ou culturais.

Nesse sentido, ainda de acordo o Entrevistado 14, pescador, “o
municipio € pequeno, todos nds se conhecemo e quando um precisa do apoio
de um estamos aqui pra apoiar um e outro, certo?!”. Sob esta légica de vida
territorial, as expressées do Entrevistado 25’ também s&o interessantes, em
que: “[...] os pescadores somos unidos, se a gente puder ajudar um ou outro,
que a gente trabalha nos barcos desse ai [...]. Se néo tiver alguém perto, se
nao tiver radio de comunicacao, a gente ta la pra socorrer”.

Em Raposa, € possivel verificar com bastante forca o elo dado por
vinculo familiar, jA destacado em algumas partes do Capitulo 2. Sobre esta
pauta, a Entrevistada 26’° assim se coloca: “até hoje todo mundo trabalha (da

familia) com pesca e outros fazem renda. Eu sou filha de rendeira e pescador

7“Pescador e mestre de barco em Raposa. Entrevista realizada em julho de 2019.
SRendeira e proprietaria de loja de renda no Corredor das Rendas de Raposa. Entrevista
realizada em junho de 2019.
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ao mesmo tempo”. Ela ainda citou que continua trabalhando na rendaria em
funcdo de sua avo. Tal verdade pbde ser confirmada pelas palavras da

Entrevistada 277¢:

Toda mulher de pescador faz renda, 90% faz renda, entdo [...] a Raposa ingressou
na area de renda porque os pescadores vieram na seca de 54 do Ceara. Entdo
eles vieram por mar e as mulheres vieram por terra. Entdo Raposa é conhecida
como a arte da mulher rendeira, porque uns vieram de um estado para o outro.

Com efeito, 0 que € expresso pela Entrevistada 26 ndo € um saber
predominante entre 0s agentes espaciais entrevistados. Para aqueles que
veem de outro modo, a falta de interesse em manufaturar a renda e a falta de
estrutura para a realizacdo da pesca, favorecem para o enfraguecimento
dessas atividades ali.

A partir da entrevista concedida pelo agente espacial Zequinha,
percebemos que em Raposa houve nos ultimos anos uma grande migracao ou
conciliacdo de exercicio entre as funcdes da pesca, da renda e do turismo. Ele
mencionou que a “pesca (é) uma renda. Forte na nossa cidade é a pesca.
Turismo € uma renda extra. Quando ta fraco no turismo, nés pescamo. Na fase
forte né, noés trabalhos com turismo”’’.

Tal fato também foi citado por Olga, fazendo surgir novas inquietacées
gue moveram a direcdo da pesquisa. Como afirma Bonnemaison (2012, p.
289), deve-se “procurar compreender a concepgcdo de mundo que existe no
coracao do grupo ou sociedade [...], sobretudo pelo estudo de suas expressdes
espaciais”. Nesse sentido, descreveremos um pouco mais a respeito da histéria
de vida e do cotidiano dessa singular agente espacial — Olga.

Antes de trabalhar com turismo, Olga era dona de casa e ja foi
funcionaria da prefeitura de Raposa, oportunidade na qual trabalhou como
professora de artesanato. Atualmente, possui sua prépria loja de venda de
renda de bilro, heranga de sua mée; desenvolve ainda trabalho no campo do

turismo, trabalho este que parece ter prazer em fazer.

®Rendeira e proprietaria de loja de renda no Corredor das Rendas de Raposa. Entrevista
realizada em junho de 2019.

770 primeiro forte mencionado por Zequinha é a principal atividade econémica de Raposa, a
pesca. Ja a fase forte citado pelo mesmo é o periodo do ano de maior desenvolvimento da
atividade turistica em Raposa, principalmente em junho, julho, agosto e fins de semana. O ta
fraco do turismo é o periodo em que a atividade turistica estd em baixa, nos demais meses do
ano, sendo substituido pela atividade pesqueira, que proporciona maior rentabilidade.
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A sua transicao para o turismo ocorreu a partir dos socios da empresa,
Amélia e seu irmao Hélio. Este convidou Olga para fazer os passeios
programados; naquela época, ela ainda ndo possuia barco ou empresa, era
apenas uma colaboradora. Olga comecou servindo peixe para 0s turistas, que
Ihe rendeu muitos elogios.

Olga foi maturando a ideia sobre trabalhar no ramo do turismo. Abdicou
do cargo na prefeitura como professora para se dedicar ao ramo do turismo.
Juntou uma quantia em dinheiro e comprou seu préprio barco. De acordo com

a mesma:

Hoje eu me encaixo no passeio que no artesanato. Ndo que ndo dé, mas é porque
0 artesanato ele prende muito a pessoa, vocé tem o horéario de fechar a loja, vocé
tem de trabalhar ou que chova ou que faca sol, vocé tem que té 14 na loja. Com os
passeios nauticos, ndo. E quatro horas de duracéo, terminou [...]. E também vocé
trabalha ao ar livre, vocé vé a natureza, vocé se diverte ao mesmo tempo, vocé
trabalha, mas se diverte, vocé néo fica preso sé em quatro paredes [...].

Como citado anteriormente, Olga mencionou que ndo ha uma relacédo
direta entre pesca, renda e turismo. Contudo, ao longo da entrevista
mencionada, percebemos que a entrevistada se utiliza de um dos simbolos da
propria pesca nos passeios nauticos, 0 peixe; elemento que representa uma
das identidades culturais do municipio de Raposa. Desse modo, o territério se
mostra como um “espaco cultural” (BONNEMAISON, 2012), no qual é vivido,
percebido cotidianamente, a partir da funcdo social ao qual desempenha,
revelando a prépria cultura local a partir do trabalho, dos usos e da apropriacéo
do territério.

Assim como uma parte dos entrevistados, Olga também mencionou
gue pelo menos um membro da familia trabalha com renda, pesca ou turismo.
Dois de seus filhos, pescadores, migraram para Santa Catarina para trabalhar
no ramo da pesca, dada as melhores condicdes de trabalho, de maior
seguridade para o exercicio da profissdo, a fim de obter maior renda, se
comparado com a vida em Raposa.

Nesse sentido, tal movimento migratorio também foi notado mediante
as entrevistas construidas com os pescadores na Feira dos Pescadores, no

qual tal fato € confirmado pela Secretaria de Pesca de Raposa, Lavina Lisboa:
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*

a imigracdo (dos pescadores) vai para cidades pesqueiras”. Ela ainda

menciona:

Quando vocé me pergunta que outros pescadores estao imigrando para outros
estados... Raposa, ela é conhecida como o maior pélo pesqueiro do estado do
Maranhdo. Infelizmente, a nossa pesca ainda é artesanal. O pescador quando ele
sai para pescar, ele vai em busca de peixe. Entdo ele ndo tem secas e nem
barreiras, ele vai em busca.

O ir em busca, citado por Lavina, refere-se ao peixe, no estado do Para
quando as condi¢Bes naturais ndo favorecem, além de melhores condi¢cbes de
trabalho, qualidade de vida e maior renda financeira, no estado de Santa
Catarina, conforme ilustrado na figura 49 abaixo, a partir de dados obtidos com

0s pescadores entrevistados em Raposa.

Figura 49: Mapa de Migracao dos Pescadores Raposenses
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Assim Lavina relata a respeito da migracdo sazonal para o Estado

vizinho:
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Como vocé sabe que nés temos um litoral extenso, de repente eles estdo aqui e
vao para o Para, porque souberam que o peixe estd dando no Para. Hoje, se
chegando aqui eu quero lhe dizer que o0 nosso peixe ta bem préximo aqui. E como
ele esta proximo, os pescadores eles ndo precisam ir para outro Estado. Entéo
essa é a questdo quando as pessoas dizem: “os pescadores estao imigrando”. Se
eu encontro um pesqueiro no Para, e faco trés pescarias 14, eu tenho que
encostar, eu tenho um local onde eu durma. Ou dorme no barco ou dorme em um
local para que possa voltar, completar o rancho e retornar. Ultimamente, eles tém
permanecido muito tempo fora. Mas como o peixe voltou pra ca, ja estdo
retornando.

Percebemos na narrativa de Lavina que a migracao para o Para ocorre
somente quando o peixe em Raposa se torna escasso, Vvisto principalmente no
periodo de estiagem, entre julho a dezembro, como mencionou o Entrevistado
16, pescador.

No que diz respeito a migracdo de pescadores de Raposa para Santa

Catarina, Lavina relata:

Se eu sou profissional, e alguém me fala que em outro Estado eu tenho
oportunidade de melhores condicdes, de melhores salarios, de uma pesca
industrial, claro que eu irei para outro Estado para ser empregado em uma pesca
industrial e essa é a questdo que os pescadores estao fazendo. Eu agora estive
em Santa Catarina (em Itajai, mas onde eu visitei os pescadores foi em
Navegantes) e encontrei varios pescadores nossos e perguntei pra ele porque ele
permanecia em Navegantes. Eles disseram que é porque 14, além da pesca ser
industrial, ela € uma pesca que oferece seguro, que oferece um salario melhor, e
entdo ele foi procurar as melhorias. Essa € a questdo que eles estéo indo pra la.
Nés temos barcos aqui que estdo sem mestre, porque 0S mestres estdo
procurando qualidade de vida, melhoria. Essa é a quest&o.

Lavina reconhece que a pesca em Raposa ainda é artesanal, levando o
pescador a trabalhar com condices e equipamentos de trabalho limitados, se
comparado com Santa Catarina. E onde o0s pescadores possuem,
aparentemente, mais direitos e um maior reconhecimento social da funcao que
desempenham, além de gerar mais renda para o pescador, conforme sera
mencionado no tépico 3.2.

Como mencionado na fala do Entrevistado 15, pescador, o “devagar de
pescar’ em Raposa ocorre por motivos que foram narrados pelos pescadores,
como a falta de pescado no periodo de estiagem, que leva os pescadores a
migrarem sazonalmente para o Pard. Sobre a discussdo em tela, o
Entrevistado 25, pescador e mestre de barco, ja citado, assim se manifesta:

“‘esse periodo do inverno o peixe ta mais pra ca. Quando chegar o verédo a
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gente vai pra mais longe [...], ai vai ser Carutapera (MA), Apicum-Acu (MA),
Salinas (PA), Braganca (PA)".

O Entrevistado 2878 relatou que apesar do Para ter muito peixe, ha a
problematica da periculosidade causada por piratas que invadem os barcos,
amedrontando alguns pescadores de Raposa que ndo se deslocam mais para

o Estado supracitado:

Do Para a gente tem medo pela seguinte maneira: tem muito pirata. Os piratatao
matando os pescador. A gente encosta hum canto, eles chegam, entram dentro do
barco, eles rende a gente, prende a gente e ainda mata a gente pra roubar o que
tem dentro do barco: o pescado. Eles roubavam a rede. Isso ha 25 anos. Hoje em
dia que ta perigoso.

Ainda de acordo com o Entrevistado 15, pescador, ha uma espécie de
agenciamento que leva pescadores de Raposa para Santa Catarina, algo que
ocorre atraves de uma firma. Para o referido pescador, assim funciona a

mobilidade de pescadores do municipio para o sul do pais:

Diz que la é bom pra ganhar o dinheiro deles. Os que vém de la eles diz que é
bom de trabalhar e ganhar dinheiro com pesca pra la. As vezes eles tém uma
pessoa que vai pra la, ai as vezes aquela firma que eles tao trabalhando, ai eles
dizem: rapaz a gente ta precisando de tantos pescadores, ai eles ligam pra ca.
Rapaz, vé se fulano de tal [...] que aqui d& certinho pra ele. Ai quem ja tem
vontade de ir, as firmas mandam o dinheiro, passagem e tudo. L& eles trabalham
tudo de carteira assinada.

Com efeito, ndo ha dados oficiais disponiveis na Colbnia de
Pescadores e na Prefeitura de Raposa, no que diz respeito a quantidade de
migrantes que se deslocaram para outros estados para continuar trabalhando
com a pesca. A despeito dessa situacao, vejamos o que diz o Entrevistado 28,
pescador: “aqui na Raposa tem mais de umas 500 pessoas |a”.

O papel da Colbnia de Pescadores, de acordo com o funcionéario Luan,
ajuda a promover a saida do pescador com toda a documentagdo necessaria

para que 0 mesmo possa dar entrada no municipio em que passara a residir:

Ai o pescador vem aqui, faz a solicitacdo de transferéncia, a gente sede a
transferéncia, faz uma declaragdo informando que ele pagou a quantidade de
tempo aqui que ele era colonizado, que ele residia aqui na Raposa e que ele
exercia essa profissdo. Junto a isso, a gente entrega a ficha de cadastro, com uma

"8Pescador de Raposa presente no Porto do Braga. Entrevista realizada em julho de 2019.
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declaragdo de atividade rural. Nessa declaracao de atividade rural € exposto: o
qué que ele pesca, o material que ele usa e onde ele pesca. Isso tudo pra quando
ele chegar nesse municipio que ele vai passar a residir, e quando ele for se
colonizar ou se sindicalizar la, tem que ter todas essas informacdes; que quando
ele for requerer os beneficios futuramente, o INSS exige que ele apresente
documentacao do atual sindicato ou coldnia e do anterior que ele foi transferido.

Notamos que a migracdo motivada pela atividade pesqueira para o
Para ocorre quando ndo ha oferta abundante de pescados em Raposa, sendo
entdo um deslocamento temporario, como afirma Lavina: “no Para, as vezes o
peixe estd dando pra la, e entdo de repente encontra uma noiva, uma
namorada e até ja fica, entendeu, né?!” Em relagdo a migragdo para Santa
Catarina, ainda de acordo com Lavina, os pescadores que se deslocam para la
“vao por essa questao, da qualidade de vida, melhores estruturas de barcos e
salario. Aqui é artesanal, e |a é industrial, profissional”.

Como relatado no caso de Olga, em que houve a transicdo entre as
funcdes da rendaria para turismo, o0 mesmo tem sido observado entre outros
agentes espaciais. O ex-pescador e promotor turistico, Carlos, mencionou que
um dos motivos pelo qual abdicou da pesca, se transferindo para a atividade
turistica, € o fato de que muitos barcos em Raposa ndo possuem a estrutura
necessaria para angariar outros mares, pelo alto custo em manté-lo, e pela
fartura de peixe que anda em baixa. Assim se coloca o agente espacial

supracitado:

E porque a pesca ela hoje t& muito escassa aqui no municipio de Raposa, na
costa maranhense aqui. Um barco hoje sai passa mais ou menos 12 dia, 15 dia,
pescando pra poder chegar ndo pegar 300 kg de peixe. E a despesa é muito
grande. Um barco pra sair, um barco de 500 kg, 700 kg, por exemplo, a nossa era
700 kg, pra sair pra pesca, vocé gastaria 2.000, 2.500, 2.300, pra poder ela sair
pra uma pesca, pescaria, incluindo vale, rancho, gelo.

Como mencionado brevemente no inicio deste topico, observamos que
h& agentes espaciais que conciliam duas atividades, conforme o periodo do
ano em que ha maior movimento e lucratividade, como Zequinha, pescador e
funcionario da empresa de turismo New Hope. O mesmo trabalha com pesca e
com o turismo, nesse ultimo quando ha um maior fluxo acentuado de turistas
no municipio.

Outra entrevistada, Saguyna, é proprietaria da Agéncia de Turismo

Guia Tour Passeios Nauticos, ja mencionada no Capitulo 2. Ela também
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mudou da pesca para o turismo. A mesma mencionou que “a gente trabalhava
com pesca. Ai a gente comegou a ver que tava crescendo o turismo aqui, ai a
gente resolveu mudar de pesca para turismo”. Tal fato ocorreu ha sete anos, e
a mesma nao vé sentido em pensar em sair do ramo de trabalho no qual se
encontra nos dias de hoje.

Outra questao significativa de ser apontada aqui, se tratando de redes,
diz respeito as parcerias que as agéncias de turismo tecem entre si a fim de
fortalecerem os servicos que oferecem para lucrarem mais. Um exemplo disso
reside na Guia Tour Passeios Nauticos, a qual tem parcerias com agéncias de
turismo de S&o Luis, que trazem vans com turistas para Raposa para a referida
empresa. Ainda mais, essa empresa revende a rendaria para os turistas.

Ja a empresa de turismo de Carlos surgiu em 2010. O mesmo possuia
uma “lancha” de pesca que adaptou para o turismo, mencionando o seguinte:
“nds paremo a atividade pesqueira e vendemo a outra lancha e fizemo outra, ai
botamos no turismo. Como era Alegria 1, que era de pesca, dai surgiu 0 nome
da empresa Alegria turismo”.

No que diz respeito a renda de bilro, essa é a materializacdo dos
conhecimentos adquiridos ao longo do tempo, que simbolizam o dia-a-dia, o
territorio e a paisagem de Raposa. Nesse sentido, percebemos que as
rendeiras possuem uma forte rede entre si e com as suas respectivas familias
— os maridos pescadores, como afirma a Entrevistada 297°: “cada rendeira tem
o seu marido, filhos pescador o marido pescador, entdo liga uma coisa assim.
A Rendeira tece rede (de pescar) promarido dela [...]".

Destacamos ainda as redes de conexfes que a Entrevistada 29
estabeleceu com outras agentes espaciais em Raposa, ensinando-as a
produzir a renda: “eu s6 tenho um filho, adotivo, né?!, que eu criei, € meu filho
né?!, mas eu nao tenho filha mulher. Eu ja ensinei muita gente né?!, ja ensinei
muita menina”.

A renda de Raposa ndo se encontra somente no municipio. Ela é
comercializada em outros espagcos, como mencionou a Entrevistada 18,

rendeira. A renda também & comercializada em eventos e exposi¢des de feiras

Rendeira e proprietaria de loja de renda no Corredor das Rendas de Raposa. Entrevista
realizada em junho de 2019.
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no Centro Historico de Sao Luis, CEPRAMA e em Shoppings Centers de S&o
Luis e Sao José de Ribamar, no qual os responsaveis pela organizacdo desses
eventos contatam as rendeiras diretamente na Associacdo das Rendeiras.

Além dos espacos citados, a renda de Raposa ja foi comercializada em
outros estados e paises, através de terceiros, nesse caso, 0s atravessadores.
Segundo a Entrevistada 18, esses revendem a renda em locais desconhecidos
por ela, mas, a mesma tem o conhecimento de que a sua renda ja foi revendida
em Paris, Franca.

Para a Entrevistada 29, o fato da renda de Raposa alcancar espacos
tdo distantes do municipio € outro motivo que traz o sentimento de identidade,
em que a mesma cita: “porque a renda € conhecida no mundo todo, nossa
renda. O que falta € sO incentivo dos governante [...]. J& teve jornalista de
paises longe aqui nessa casa. Ja teve cineasta fazendo filme”.

Percebemos na fala que a Entrevistada 29 é uma das mais antigas
moradoras de Raposa. Seus conhecimentos |he permitiram compartilha-los
com outras mulheres de Raposa, criando desse modo uma rede de
aprendizagem e solidariedade no municipio.

Em suas criticas, notamos que se faz necesséario por parte do poder
publico maior investimento voltado a atender o interesse das rendeiras, que é
maior divulgacdo das potencialidades turisticas de Raposa, no qual se inclui a
renda de bilro, valorizando assim essa tradicdo que ja dura décadas no
municipio, além de fomentar a renda financeira, a empregabilidade e o
reconhecimento da profisséo.

Tais investimentos também se fazem necessarios para o ramo do
turismo nautico, de modo que reconhecam e explorem sustentavelmente as
potencialidades naturais de Raposa. E investimentos com os pescadores, no
sentido de ofertar melhores condi¢cdes de trabalho para que haja uma maior e
gualificada renda do ponto de vista financeiro. Sem a pretensdo de confundir o
leitor, aceitando tal trocadilho, o tépico do texto que se segue, tratara o termo
renda com significado de rendimentos financeiros e o artesanato— renda — sera

reportado a partir do termo rendaria.
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3.2. Arenda dos pescadores, das rendeiras e do turismo

O termo renda possui diferentes conotacdes. Renda financeira, renda
de tecido, dentre outros. A renda, nesta secdo deste trabalho, sera entendida
como a renda financeira proveniente da rendaria, da pesca e da atividade
turismo, bem como a partir de fontes secundéarias que vém a complementar o0s
ganhos financeiros das pessoas e familias pesquisadas, como a profissdo
docente, por exemplo.

Hall (1997) destaca que no século XX conheceu-se a chamada
“revolugao cultural”. Temos observado que a cultura tem sido apropriada pelos
meios de comunicacao, no sentido de levar tal cultura a outros espagos em um
curto periodo de tempo. Nesse sentido, a midia funciona como uma espécie de
jogo de marketing na tentativa de convencer e atrair um publico alvo para
consumir ou se apropriar dos bens culturais e dos espacos que estes ensejam.
Nesse sentido, “os meios de producédo, circulacdo e troca cultural, em
particular, tém se expandido, através das tecnologias e da revolucdo da
informagéao” (HALL, 1997, p. 17). Tal consideracdo nédo tem sido observada em
Raposa, sendo alvo de muitas queixas por parte principalmente das rendeiras,
gue sera explanado neste tépico.

Notamos como a cultura tem o poder de transformar uma realidade, o
cotidiano, desde uma escala local a uma escala global, com a insercdo de
novas relagdes de trabalho, de consumo e producdo. Percebemos, assim, que
ha um grande movimento econémico em torno da cultura em suas mdultiplas
abrangéncias, visto principalmente sob o viés do turismo, no sentido de que o0s
turistas os consumam, gerando lucro para aqueles que vivem essas praticas
espaciais.

Ao se tentar instigar os agentes espaciais sobre os proventos obtidos
das atividades supracitadas, ha também que se explicar a forte carga simbdélica
e identitaria condensadas por meio dos simbolos ali presentes, como o peixe, 0
barco, a renda e lojas e as agéncias de turismo, para citar somente alguns.
Simbolos esses que revelam, num emaranhado de relagdes politicas, a cultura

do trabalho e da vivéncia no lugar onde moram, vivem e trabalham e,
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sobretudo, estruturam a vida com base em saberes transmitidos entre
geracoes.

De tal modo, os elementos simbdlicos adquirem conotacdes sociais e
econbmicas, o que para Do Rio (2012, p. 158), quer dizer que: “as atividades
econdmicas, por sua natureza e diversidade, produzem diferenciacoes e
desigualdades espaciais”. Tais diferenciagcbes e desigualdades podem ser
observadas por aqueles que detém os recursos e outros ndo. Em um territorio
com multiplos agentes espaciais, a diferenciacdo se observa a partir dos
diferentes modos de producédo de uso da Terra.

Em Raposa, observamos ainda um sub aproveitamento das
potencialidades naturais e humanas, havendo assim uma perda de renda
financeira na concepcdo de alguns dos seus moradores. A propria perda
simbdlica dos elementos que caracterizam a cultura do municipio, pelo pouco
(re)conhecimento daquilo que Raposa é capaz de oferecer (ou vender) para 0s
visitantes, sendo representado pelo desinteresse na continuacdo do
desenvolvimento da rendaria por parte de algumas filhas de rendeiras.

Para Corréa (2014), cultura e economia estdao intimamente
relacionadas quando sdo levadas em consideracdo as formas simbdlicas
espaciais fixas e as formas simbolicas espaciais méveis manifestadas no
espaco, e com camadas de significados adquiridas ao longo do tempo,
significados que se remetem as identidades dos agentes espaciais e, assim, do
proprio espaco. Ademais, € preciso dizer também que é possivel, certamente, a
criacdo de novos simbolos “capazes de conferir aos seus usuarios status,
poder e identidade” (CORREA, 2014, p. 32), visto em grandes marcas globais
ou mesmo na escala de uma pequena comunidade.

Para Do Rio (2012), ha uma série de préticas que revelam a dindmica
econdbmica no espaco, como por exemplo, a periodicidade do evento, a
localidade, a infraestrutura presente, além dos modos de producdo que irdo
determinar o uso da Terra.

Tais praticas, suas desigualdades e as suas problematicas resultam
assim no desenrolar da vida de Raposa. Como a renda financeira adquirida
através dos simbolos que remetem a identidade do municipio que sustenta a

vida de pescadores, rendeiras e promotores turisticos, no qual retiram sua
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renda financeira para sobreviver, sdo assim questionamentos que regem 0S
rumos dessa secao.

No que se refere a rendaria, o publico que a consome é em sua maioria
composta de turistas que vém para Sdo Luis e que, durante a estadia na
capital, ouvem falar a respeito de Raposa, e na ocasido, consomem 0S
produtos ali ofertados, conforme relatado nas entrevistas postas no Capitulo 2.
Contudo, as rendeiras entrevistadas relatam que “as vendas estdo baixas”, por,
principalmente, falta de incentivos do governo. Por outro lado, as mesmas
rendeiras lembram com saudosismo dos “tempos de antigamente”, nos quais
“as vendas caminhavam de vento e polpa”. Sobre este assunto, atentemos

para o depoimento da Entrevistada 29, rendeira:

Tem caido muito, a falta de incentivo, né?! Tem gente que chega aqui e nem sabia
que tinha renda, o guia que trouxe do hotel. Ta faltando isso, o incentivo, no hotel,
nas cidades grande, mandar fotos, filmagem da renda, um conhecimento primario,
profundo, porgue antigamente vinha mais, muito.

Percebemos que, a partir do depoimento da rendeira, ha uma queixa
acerca da falta de divulgacdo das potencialidades turisticas e culturais de
Raposa. De acordo com as rendeiras entrevistadas, o periodo no qual houve
um turismo acentuado em Raposa ocorreu entre os anos 80 e 90, quando
aguela época o Governo Federal fez uma intensa campanha de marketing para

atrair turistas para o municipio, como afirma a Entrevistada 26, rendeira:

Antigamente quando eu era mais nova, nos meus 10 anos, 8 anos, assim que eu
comecei a aprender a fazer renda, eu via a loja da minha avé com muito turista.
Isso era anos 90. Nesse tempo era muito turista. Era todo dia; todo dia tinha turista
na cidade de Raposa. No tempo do Governo do Sarney tinha mais divulgacao,
tinha mais coisa nova, [...] era muito divulgado, tanto a renda quanto a cidade, as
praia. Hoje é divulgado, mas ndo ta sendo tanto quanto antigamente. Todo dia
tinha uma reportagem das rendeira no jornal. Agora hoje, nem tanto.

Nesse sentido, para que o conhecimento de uma cultura e suas
praticas alcance novos espacgos, e com isso obtenha uma potencial fonte de
recursos financeiros, se faz necessario um amplo marketing para que atraia
novos consumidores. Tal fato, que antigamente gerava maior renda financeira
entre as rendeiras, ja ndo é tdo observado nos dias atuais, 0 que gerou muitas

criticas entre os agentes espaciais entrevistados. Isso pode ser confirmado nas
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palavras da Entrevistada 29, rendeira: “vivo com muita dificuldade, porque
assim, nao tem aquela venda como antigamente [...]. Foi no tempo do Sarney
que fizeram propaganda. A mulher do Sarney que expandiu”.

Notamos que a falta de visibilidade das rendeiras em outros espacos,
conduz assim a um ndo conhecimento prévio das potencialidades culturais e
turisticas de Raposa, ndo havendo desse modo um maior fluxo financeiro para

manter as familias, como afirma a Entrevistada 26, rendeira:

A Raposa é um lugar muito escondido. Antigamente vinha muito turista, mas agora

nado vem mais. E o pessoal que mora agui mesmo que Sdo raposense, que sao

agui da Terra, eles ndo se volta pra fazer a renda. Tipo, as mulheres, é tipo assim,

umas sao pescadoras, mas ja sdo daqui ndo sdo do Ceard como veio a geragéo.

Entdo quem s6 faz a renda é gente tipo daqui, s6 que 0s cearenses
(descendentes).

Além da pouca divulgacao, outro fator que prejudica a comercializacao

e a manutencao da tradicdo da renda € a falta de interesse das geracdes mais

novas no aprendizado da rendaria, como relatou diversas rendeiras

entrevistadas. Quando a Entrevistada 26 se pronunciou sobre esta questéo,

assim o fez:

[...] Eu acho que (se)tivesse mais rendeira, tinha mais turismo e era mais
reconhecido a nossa renda. Porque elas acham que da muito trabalho e nao
rende. Tem umas que abrem seu préprio negdcio, [...] mas sé que nao rende,
porque logo o turismo ta muito fraco. A gente passa muito tempo pra fazer uma
peca de renda, quase um més pra fazer um vestido, uma blusa, e tem gente que
ndo reconhece o nosso trabalho. Ai como o turismo t4 mais fraco, o dinheiro
também fica fraco, que tipo assim, a gente depende, que € rendeira depende
deles pra fazer a renda, pra comprar o material pra poder fazer a renda. Ai tem
algumas que néo faz porque néo rende. Por causa do divulgamento. Téa faltando
divulgamento. E s6 isso que precisa.

O depoimento da Entrevistada 26 revelou que as gera¢cdes mais novas
nao possuem o interesse em permanecer no ramo da rendaria por conta do
longo trabalho que precisa ser feito, além da remuneragdo ndo compativel com
o tempo desprendido para tanto. Para a Entrevistada 27, rendeira, presente em
sua loja no Corredor das Rendas enquanto tecia a renda de bilro, ha outras
razdes que precisam ser consideradas, como as tecnologias que ocuparam,
virtualmente, o espago da rendaria, “porque a renda é um trabalho demorado e
precisa de muita paciéncia. A jovem prefere a qualidade, o celular, a

tecnologia”.
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A Entrevistada 1, rendeira, também presente em sua loja no Corredor
das Rendas, mencionou que sua filha ndo tem o mesmo interesse pela
rendaria, assim como ela teve quando era jovem. De acordo com a
Entrevistada 1, seus filhos ndo querem trabalhar nem com a pesca e nem com
a renda, pois assim sua filha Ihe disse: “mae a senhora luta demais, mas n&o
vejo retorno”.

Carlos, promotor turistico, relata sua vivéncia em Raposa, e nos diz
gue as jovens raposenses nao tém o mesmo interesse que suas maes e avos
na confeccdo da renda, havendo assim um impacto na prépria cultura de
Raposa. Para ele, a renda esta intimamente relacionada com o turismo,

compondo um conjunto de fonte de renda para as familias. Para este:

[...] antigamente, vocé passava via as criancinhas de 10 anos, de 15 anos, 12
anos, fazendo renda. Era em (1995), eu lembro disso. Hoje, ou essas pessoas
mais velhas ja morreram, a juventude de hoje ndo quer mais fazer isso, ndo quer
mostrar a cultura daqui. O que eles aprenderam com os pais deles, eles ndo
querem mais fazer. A renda que entra hoje em Raposa vem da Paraiba, Fortaleza
e até de Barreirinhas. Eles trazem o material pra fazer aqui. J& vem pronto, pra
nao ter o trabalho de fazer. Aqui (em Raposa) s6 fazem o remate, um desenho,
coisa simples. Por que as mocaszinhas de hoje elas tém vergonha de ver um
turista chegar e ver elas batendo a renda. [...] entdo ta acabando a cultura aqui.
Turismo hoje n&o é bico. E fonte de renda, porque nos recebe turista de fora.

Como Carlos citou, algumas mulheres que trabalham com renda em
Raposa ndo sdo necessariamente rendeiras, e sim atravessadoras, no qual
recebem os produtos prontos de outros lugares, geralmente de outros Estados,

como menciona a Entrevistada 27, rendeira:

Porque muita gente quer ter uma loja, mas néo ter o significado de uma renda faz
um bem pela memodria, pelas nossas articulacdes, é um elo que a gente tem entre
familia. E por isso que a gente ndo prefere trazer de fora, prefere manter a
tradicéo e fazer aqui. Elas nem rendeiras sdo, séo atravessadoras do trabalho.

Percebemos pela narrativa da Entrevistada 27 a critica que a mesma
tece para 0s agentes espaciais que nao se apropriam de fato do significado e
da importancia da rendaria. No caso da Entrevistada 27, que Vvive
simbolicamente e financeiramente da rendaria, tem disso seu dia-a-dia, sua
profissdo, refletido em sua loja que se localiza no Corredor das Rendas. E

nesse espaco que também abriga a casa, a familia, é aquela de recebe os
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clientes. E a casa das relacdes intimas familiares que também se abre para o
mundo. O trabalho cotidiano, muitas vezes observado nas tardes no qual as
rendeiras estdo elaborando a renda de bilro, divide espaco com afazeres
domésticos e familiares. O trabalho, desse modo, resulta na propria
manutengao diaria da casa, sendo assim um “espago geossimbdlico, carregado
de afetividades e significagbes” (BONNEMAISON, 2012, p. 293).

Ha casos também em que ha somente uma rendeira na familia.
Conforme a Entrevistada 26 relatou, essas encomendam a rendaria do proprio

Ceara, onde ha familiares:

Uma peca demora muito pra a gente fazer, em media um més, quando tem da
familia ai € melhor, mas quando n&do tem, quando € sé uma pessoa da familia que
faz. [...] Claro que ela vai comprar tanto de fora como vai pedir pra outras
rendeiras fazer. Esse é o certo. [...] Claro que tem que ser comprado de fora,
Fortaleza, porque tipo, como os descendentes ja vieram de 14, entdo existe gente
da familia la também, ainda que faz e manda, ou sendo a gente compra la no
lugar que tem la renda.

bY

A narrativa da Entrevistada 26 no que diz respeito a presenca da
rendaria cearense em Raposa também € ressaltada pela Entrevistada 18,
rendeira, em gque ela ainda menciona sobre outras modalidades de rendaria

feitas pelas rendeiras de Raposa:

[...] na verdade, na maioria das lojas a renda vem do Ceara. Elas compram do
Ceara pra vender aqui. Entdo acaba tudo se comparando. Por isso, as vezes
chega gente de longe e diz: “ixi, mas essa renda eu vi no Ceara”, porque S8o 0s
mesmos moldes [...]. E acaba tudo se comparando, s6 que ultimamente a gente ja
faz bolsa, bijuteria, fizemos vestidos, essas coisas assim que no Ceara ainda néo
fizeram, porque de |4 é mais a camiseta, essas coisas, e a gente tem tentado
inovar|...], fazendo renda com um outro tipo de linha [...] que é tipo capim dourado

[...].

Além da questdo das geracdes mais novas, a Entrevistada 26 relatou
gue ocorre um conflito territorial-simbolico no proprio Corredor das Rendas. De
acordo com a mesma, ha uma maior permanéncia e consumo dos turistas das
rendarias no trecho inicial do Corredor, além de gue existe uma rede que liga
algumas rendeiras e alguns promotores turisticos no direcionamento dos

turistas para determinadas lojas:

Agora assim, como existem dois setores que a gente chama, que € esse e outro
gue fica mais la4 na frente, [...] que tem umas rendeiras, tem uns jornalistas que
vem, mas sO que eles s6 querem filmar aquele pedaco de |4, o outro o daqui
parece assim que [...] aqui sO existia esse setor, s6 era aqui que tinha rendeira.
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Como la comecou a ter rendeira, ai todo mundo foi pra la. Entdo, até os turistas
quando vém, eles ficam so la naquela parte. E tipo assim: uns vende e outros néo
vende. Ai também fica dificil tanto na renda. E tem esses pessoal, os guia, tem
vezes que eles ganham dinheiro. Alguns guias estdo sendo comprados, tem uns
que trazem sépra uma loja e fica s6 naquela loja.

Ainda conforme as entrevistas realizadas, a inseguranca, da recessao
econdmica, da falta de organizagdo no municipio, da falta de incentivos por
parte do governo, sdo assim fatores acarretam no fechamento de lojas de
renda em Raposa. Sobre essa questao, Edson Duarte, secretario de turismo de
Raposa, atribui a crise econdmica que atinge o Brasil desde 2015. Assim ele se

coloca:

Houve um decréscimo no nimero de lojas, ta?! Nés chegamos a ter vinte e nove
lojinhas de artesanato e hoje tem vinte e duas, houve ai uma perca, [...] em funcao
da crise. Porque o turismo interno, o ludovicence, o0 pessoal da regido
metropolitana, o pessoal das cidades mais proximas, que nos finais de semana
trazem excursdes pra ca, até mesmo da regido sul do estado [...], que vieram pra
Sado Luis, vem pra Raposa, j& tem um perfil diferente: é aquele que ndo vai
comprar o artesanato.

Como muitas rendeiras mencionaram que as vendas de renda estéo
diminuindo, levantamos assim a hipétese das mesmas terem outros servicos
para que houvesse um complemento da renda doméstica, em que foi
mencionado por algumas delas, como a Entrevistada 18, em que menciona:
“eu nao vivo so da renda, eu sou professora, eu trabalho pela manha, e é por
isso que la sé é aberto a tarde [...]. Muitas tém como fonte de renda principal a
renda, porque nao tem outra fonte, mas, boa parte delas, € um complemento”.

Outra rendeira, a Entrevistada 29, ja trabalhou como marisqueira e é
aposentada nessa funcdo. Hoje, além dos proventos da aposentadoria,
complementa sua renda com a rendaria de bilro, em que “meu marido que
também trabalha com peixe, eu também sou aposentada, Gracas a Deus. Uma
coisa ajuda a outra”.

Também ha rendeiras que se dedicam somente a rendaria, como € o

caso da Entrevistada 27:

Eu sobrevivo somente da renda. [...] A minha sobrevivéncia da renda ela se torna
mais razoavel porque eu trabalho muito e eu fago muita renda, entdo quanto mais
produto eu tenho, mais produto eu tenho pra vender. Entdo a minha vida é
razoavel em questao de renda. D4 pra sobreviver, e satisfeita.
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Outro ponto mencionado pelas rendeiras diz respeito ao periodo certo
no qual ha maior movimento de turistas e de vendas da rendaria, que
compreende os meses de junho, julho, agosto, setembro e fins de semana.

Outro fator é o prazer e a satisfagdo em trabalhar com a rendaria, que
€ algo que é enfatizado pelas mesmas. Além de ser uma atividade transmitida
pelos pais ou avis, a rendaria traz ainda um senso de identidade enquanto
mulher rendeira, mulher da sua terra (Raposa), como menciona a Entrevistada
27: “continuei pela tradigao, pra deixar a tradicdo da minha familia viva”.

E possivel auferir assim um alto valor simbdlico e cultural na narrativa,
sendo a rendaria a representacdo de um trabalho que dinamiza a economia
local e revela préaticas cotidianas, sendo que por parte da Entrevistada 27 é
algo a ser preservado, dada a importancia para si e para sua familia. Desse
modo, tal tradicdo se reflete na sua prépria filha, que faz rendaria de bilro
desde crianca, contrariando as criticas feitas acima sobre a ndo continuidade
desta cultura por alguns jovens: “...] a minha filha ja t& na quinta. Ela faz a
renda desde os sete anos, hoje ela tem quinze. [...] Complementa com o
estudo. Ela pretende ingressar em outras atividades, mas nunca deixar morrer
a cultura de bilro”.

Tal sentido mencionado pela Entrevistada 27, no que diz respeito em
manter a tradicdo da renda, além do vinculo identitario, € também mencionado
pelas Entrevistadas 29 e 26, rendeiras. Atualmente, a Entrevistada 29 ainda se
encontra na entrada de sua loja, tecendo a rendaria, atividade essa que lhe
remete um senso de identidade: “[...] eu acho lindo a renda, eu amo fazer e ver
cada peca de renda que sai do nosso cérebro que a gente desenha e faz; pra
mim € muito compensador Deus ter me dado esse dom”. Na extensado da sua

fala e empolgacéo, ela ainda relata:

Pra mim é compensador trabalhar com renda porque eu ja criei meu filho, tudo
trabalhando com renda, fazendo renda, no tempo em que fazia de lamparina [...].
Fiz muita renda de lamparina a noite, no farolzdo grande [...], mas é compensador.
Gracas a Deus criei meu filho, ainda trabalho ainda, faco renda, ainda faco as
minhas coisas gracas a Deus, entdo pra mim é compensador, é 6timo.

Notamos a partir da narrativa da Entrevistada 29 a importancia da

atividade da rendaria que Ihe acompanha por décadas, que comec¢ou de modo
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rudimentar. Nos dias atuais, ela se encontra sentada em uma cadeira de
balanco na entrada de sua loja, no Corredor das Rendas, aproveitando a luz
solar, 0 movimento das pessoas e das suas vizinhas colegas de profissao para
desenvolver a rendaria de bilro. Outrora, a rendaria e a atividade pesqueira Ihe
ajudaram a criar seu filho, sendo que hoje ela € principalmente uma atividade
que lhe gera satisfacdo em desenvolvé-la, resultando na propria renda
financeira, ajudando assim a manter a vida — feita de sentidos e emocdes.

Fato esse, do orgulho, compatrtilhado pela Entrevistada 26:

Ela (a avd) me ensinou, no tempo eu morava com ela, ela me ensinou, até hoje eu
faco. Eu acho um trabalho muito bonito. S6 com a renda que trabalho. Eu me sinto
muito bem fazendo a renda. Eu me sinto muito realizada. Eu me sinto a Unica
pessoa que sabe fazer aquele trabalho.

Como a Entrevistada 26 mencionou, a mesma obteve o conhecimento
da rendaria através de seus familiares, 0 mesmo que acontece entre 0S
pescadores, como cita o Entrevistado 28, pescador: “Eu tenho barco de pesca,
eu sou que nem meu pai, eu acho que eu também vou morrer no mar. Sé sei
fazer isso, pescar’.

Agora, ja tratando mais especificamente sobre a renda do ponto de
vista financeiro no tocante a atividade pesqueira, a mesma obtida nesse
territério é variada, de acordo com o periodo do ano e com a fartura ou
escassez do pescado. Para o ex-pescador e promotor turistico Carlos, o
periodo de melhor pesca € durante as chuvas e o pior durante o periodo de
estiagem, por causa dos ventos.

De acordo com Entrevistado 16, ex-pescador e vendedor de pescado,
explica o seguinte: “aqui quando t4 na fartura, ai o peixe fica mais barato: 5,00
reais pescam aqui perto. Quando peixe fica escasso, eles se mandam pra la
(Pard). [...] Agora ndo da muita renda, porque tem muito peixe”.

Ainda tomando como exemplo o Entrevistado 16, o0 mesmo explica a

dindmica de compra e venda do pescado:

Tem o pescador, tem o vendedor (carreteiro), e os comprador. No caso nés somos
comprador de vai e vem, ndés compra la em baixo e vende aqui, na balanga. Ai
guando ta ruim de venda, a gente tamo comprando e revendendo aqui mesmo.
Quando tem fartura, enche o carro com duas ou trés caixas e ja leva logo, e aqui
ele ndo paga 30,00 de taxa, evita muito dinheiro.
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Contudo, como mencionado na primeira secdo deste capitulo do
trabalho, a pesca de Raposa ainda é artesanal. Se comparado com outros
estados, como Santa Catarina, h4 uma menor renda financeira, o que tem
estimulado a migracdo de pescadores de Raposa para o sul do pais. O
Entrevistado 28 relatou a respeito do que sabe sobre a renda obtida através da
pesca em Santa Catarina:

E porque o pessoal tdo indo daqui pra la da seguinte maneira: la4 antes da gente
pescar, a gente ja recebe 1500 real de vale, vocé ja vai pescar com o dinheiro.
Quem da é o dono do barco. E |a em Santa Catarina é firma, 14 vocé ganha bem.
A pesca de Santa Catarina € evaluida, ela tem muita [...] tem condi¢cdo os barco,
passam meses no mar, tem estrutura, l1& a pesca é forte. L& é a covina, que aqui
se chama cururuca (maior espécie de pescaria).

Na Feira dos Pescadores, o Entrevistado 15, pescador, mencionou a
diferenca salarial entre o pescador de Raposa e o0 pescador de Santa Catarina.
Apesar de ndo haver compatibilidade entre ambos, os depoimentos sobre a
renda financeira obtida em Santa Catarina, percebemos que no estado do Sul

h& uma remuneracdo maior para o exercicio da pesca:

Raposa ta devagar de pescar agora porque foi muita gente pra Santa Catarina.
Tem mais ou menos uns mil que foram pra Santa Catarina. L4 tem muito atum,
sardinha, tainha, porque o cara do sul ndo vai entrar no mar, [...] s6 vai do
Maranhdo, Ceara, Bahia. Levou dois pescador e ai através deles foram mais.
Levaram a familia. O vale la é 1.000 (reais) e aqui € 100. L4 da pra ganhar 5000 e
aqui é 100, 200. Pescador de Raposa ndo tinha uma bicicleta e 14 (em Santa
Catarina) ja tem até carro.

Dentre outras problematicas identificadas, do mesmo modo em que foi
observado entre as rendeiras, ha sinais de que as gera¢cdes mais novas nao
possuam 0 mesmo interesse pela questdo da pesca, dada a falta de melhores
condicbes de trabalho, de uma estabilidade ao pescador para que possa
executar de modo mais eficaz o servico e também em termos de melhor
remuneracao financeira. Lavina, enquanto Secretaria de Pesca de Raposa,

filha de pescador e moradora de Raposa, indagou a seguinte questao:

Tu gostaria de pescar passando a noite toda num barco puxando rede, um barco
sem estrutura, que tu tem que puxar rede, tem que pegar chuva ou tu preferia ser
um pescador profissional tirando computador da mesa levando para o barco? E
isso que nds estamos buscando, levar o filho de pecador a amar a pesca, 0 curso
€ pra isso, conscientizagao.
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Tal curso, mencionado abaixo, a ser oferecido pela Secretaria de
Pesca busca trazer o interesse do filho do pescador para a pesca, além de
haver um maior e melhor manejo nos recursos naturais existentes em Raposa,
havendo assim uma tentativa por parte do poder publico em manter as
tradicbes e a propria cultura pesqueira entre as geracbes mais novas, como

cita Lavina:

E eu quero lhe dizer que nds agora estamos trabalhando para um curso mestre
em pesca com outros apetrechos de pesca, por exemplo, armadilhas. Nés nédo
temos uma pesca oficializada ou organizada na questdo das armadilhas, entédo
nods estamos pensando numa busca ao filho de pescador que venha se interessar
em ser pescador. Pescador € uma profissdo muito ruim: ndo. O que esti sendo
ruim é que a nossa pesca é artesanal. A partir do momento que ela passa a ser
uma pesca industrial e profissional, ela passa a ser um trabalho excelente, porque
tu ha de convir que o mar tu ndo tem como conter as espécies que sdo geradas
dentro dele e é algo quase infinito. E 0 que precisamos aprender é a conservar no
momento certo, entendeu?! E esse curso vai ser em parceria com o IFMA, tem
80% dos moédulos ja organizados.

Nesse sentido, o curso a ser oferecido pela Prefeitura de Raposa vem
a somar com os conhecimentos ja obtidos pelos pescadores. E uma tentativa
em trazer filhos de pescadores que ja ndo possuem mais interesse em
permanecer na profissdo, como por exemplo, o Entrevistado 14, ex-pescador e
atual vendedor de pescado. O mesmo relatou que pretende dar liberdade para
que seus filhos, hoje ainda menores de idade, sigam a profissdo que |he
desejarem, mas ndo esconde o desejo de que um deles venha a lhe ajudar, no
ramo da pesca, no qual “filho de peixe, peixinho &, né?! Pra poder ajudar o
papai”. Percebemos assim que seguir o ramo da pesca, na familia do
Entrevistado 14, ndo é mais uma obrigacéo.

Como o Entrevistado 28 mencionou, ele possui sua prépria
embarcacgao, relatando ainda: “a gente tem barco, quem tem barco vive melhor,
guem néo tem vive trabalhando em um e outro e € uma dificuldade isso, ta
entendendo?! A pesca ndo tem ninguém bem n&o”. Notamos assim que ha
uma diferenca entre aqueles que possuem um barco e outros ndo. Tal
diferenca ocorre nos proprios ganhos financeiros, no qual pescadores ou
promotores turisticos recebem um vale, que é um valor pela atividade prestada
ao dono do barco. Além disso, como mencionado no item anterior, percebemos

que tem havido uma mudanca de pescadores para a atividade turistica, ou
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permanecendo em ambas as fungbes. Tais situacdes se refletem no
depoimento do pescador e funcionario da Agéncia de Passeios Nauticos New

Hope, Zequinha:

Financeiramente, a gente ndo tem uma renda elevada em dinheiro, [...] alguns nédo
tem dinheiro em caixa. Sobrevive do que tem a natureza: o mar [...] que da o
nosso alimento. Turismo da uma ajuda quando ta na temporada, quando ta fora da
temporada se torna tudo muito dificil [...]. Isso aqui (o turismo) € um complemento
da renda que ganhamos com a pesca. Mas a maioria das pessoas que tem barco
de turismo, ele ndo ta vivendo de pesca, s6 do turismo. Os donos do barco, que
tem dois, trés barcos, ai num periodo forte desse ele ja faz bastante passeio [...].
NOs que trabalhamos de marinheiro, prestando servico pra esse pessoal, entdo a
nossa renda é bem pouca. [...] O funcionério trabalha s6 pra sobreviver.

A promotora turistica Olga, da Agéncia de Passeios Nauticos Carima,
relatou que a lucratividade da renda de bilro é superior aos dos passeios. Mas
como mencionado no Capitulo 2, apesar da mesma possuir uma loja de renda,
h& a preferéncia em atuar como promotora turistica, pois € uma atividade que
Ihe traz elogios e € ao ar livre. Ela relatou que “o artesanato da mais que o
passeio (em dinheiro), porque uma peca de renda ali ela cobre uns dez
passeios, entendeu? Entdo, peca de renda ali vale 300 reais”. Ainda de acordo
com Olga, a procura pelo turismo € baixa durante o periodo chuvoso, sendo
gue nessa época a mesma mantém suas reservas financeiras obtidos durante
a alta estacao do turismo.

Carlos, sendo um dos responséaveis pela Agéncia de Turismo Alegria,
relatou que dentre os motivos que lhe fez mudar para o turismo € o alto custo
em manter o barco para pescaria em alto mar, além da baixa quantidade de

peixes em Raposa:

E porque a pesca ela hoje td& muito escassa aqui no municipio de Raposa, na
costa maranhense aqui. Um barco hoje sai passa mais ou menos 12 dia, 15 dia,
pescando pra poder chegar ndo pegar 300 kg de peixe. E a despesa é muito
grande. Um barco pra sair, um barco de 500 kg, 700 kg, por exemplo, a nossa era
700 kg, pra sair pra pesca, vocé gastaria 2.000, 2500, 2300, pra poder ela sair pra
uma pesca, pescaria, incluindo vale, rancho, gelo. [...] Entdo, a méo de obra é
muito caro, entendeu?! Entdo pra quem ndo tem um caminh&o geleiro, caminhéo
bad, a estrutura pra manter é caro, entdo foi ai que paremo e entremo no turismo.

Assim como observado com as rendeiras, had pescadores que se

dedicam somente ao ramo da pesca. A renda financeira obtida, conforme
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relatado pelos pescadores é a renda financeira que traz e leva, como cita o
Entrevistado 28:

A pesca ela da e ela leva. Vocé hoje ganha mil real, ai [...] vocé perde mil, perde

dois mil, ai a gente vai vivendo como Deus quer. [...] Enricar nenhum pescador
enrica. A vida é s6 pra ir comendo, a gente um peixe pra comer e tudo. E bom a
pesca.

A pesca se revela como uma renda ciclica, no qual um dia se tem
renda e no outro ndo. E essa renda € a da sobrevivéncia, advinda de recursos
da natureza que sustentam a vida em Raposa. Nesse sentido, a narrativa do
Entrevistado 25, pescador e mestre de barco, € de que a renda obtida com a
pesca “também é levada” para manutencao do barco e das proprias despesas,

sendo que sempre ha um dinheiro em caixa para tal servico:

[...] Aquilo que eu vou ganhando vou tirando as minhas despesas, o resto a gente
vai guardando. Por acaso agora mesmo levei uma peca pra oficina aquilo ali a
gente vai ja tirando, gastando nele de novo, pra quando for sair, quando voltar
recupera novamente.

O pescador citado ainda menciona que mesmo com as probleméticas
da pesca, sempre had uma renda a cada pescaria feita, e ainda tece uma critica
para os profissionais que possuem maior grau de instrucdo educacional que a

sua, pela falta de emprego e de renda em que se encontram atualmente:

[...] eu vejo gente que tem estudo mais alto de que a gente e é dificultoso ganhar
um dinheiro a mais, porque pelo estudo que ele tem que ele merecia ter um
emprego melhor e ndo tem. E aqui pragente ndo, [...] ai a gente temos salarios
[...]a gente em 15, 20 dias, a gente tem 2000 conto, 3000 conto, ta entendendo?!
Porque a pesca pra gente varia. A gente 15 dia de mar, tem 12, tem 13, depende
do pescado, a gente tem. A gente ndo tem aquele dinheiro certo, mas a gente tem
aguele dinheiro, 3000, 4000, 5000, é assim.

Para Carlos, promotor turistico, “quando € periodo das férias, a gente
ja é procurado pra trazer o gringo pra ca. A gente trabalha mais com o pessoal
de fora”. Dentre as empresas pesquisadas, o passeio nautico que oferecem
custa em torno de 40,00 R$ a 50 R$.

Ainda de acordo com Carlos, ha uma énfase no que diz respeito a

condicdo de balneabilidade das praias de Raposa, no qual “desse jeito a
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Raposa tem tudo pra crescer, ela tem o turismo muito bom, as praias daqui nao
sao poluente, ndo tem rede de esgoto despejando na praia”.

Entre as estratégias que Carlos utiliza para angariar novos turistas esta
em “ter uma boa propaganda, mostrar (o trabalho), mostrar a historia de
Raposa, e falo das fronhas, no caso Carima [...]. A gente passa por panfleto,
mas hoje manda foto por tablet”.

A historia de Raposa, como relatado no Capitulo 2, no qual consiste na
migracdo de pescadores cearenses, vindo apos as mulheres rendeiras sao
assim narrativas que induzem o turista a conhecer as origens do municipio, a
saber o préprio termo toponimico que leva o nome Raposa, levando também a
se aprofundarem sobre o0s conhecimentos do espaco que ocupam
momentaneamente, revelando Raposa para o mundo enquanto territério
simbdlico, cultural e identitario.

Para Saguyna, da Agéncia Guia Tour Passeios Nauticos, a mesma se
utiliza de algumas estratégias como divulgar na internet os seus servigos de
pacotes turisticos, como Facebook, Google, e principalmente no “boca a boca”,
no qual “o cliente, a gente atende bem ele, ele recomenda a gente pros
amigos, ou as vezes a gente vai pra Sao Luis, leva 0s nossos cartdes pras
pousadas, pras agéncias”.

Como relatado anteriormente, apesar da pouca divulgacdo que é feita
das potencialidades turisticas de Raposa, o turismo, segundo o0 Secretario de
Turismo de Raposa, Edson Duarte, tem respondido ao entrave da crise
financeira que atinge o Brasil desde 2015, favorecendo assim um turismo

voltado para o publico local ou nacional:

Mesmo na crise, ndo houve uma queda consideravel (de turistas), porque a crise
nos beneficiou. Quem ndo pode viajar do Maranhdo para outros estados viajou
dentro do préprio estado. E como Raposa se tornou um destino em evidéncia, com
atrativos de facil acesso e de baixo custo, entdo houve um aumento consideravel.

Ainda de acordo com o Secretario, o turismo é uma atividade que esta
em plena ascensdo em Raposa. E o turismo gastrondmico, é o turismo de
passeio nautico, partindo do investimento de empresarios que investem no

municipio:
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Mesmo nesse periodo de crise, investidores melhoraram seus investimentos, no
caso surgiram novos restaurantes, surgiram novas agéncias de receptivo,
surgiram novos meios de hospedagem. No caso o haras que recém inaugurou,
com vinte e quatro unidades habitacionais; o grupo aventura rural ja esta tratando
de construir chalés [...].

Assim como foi notado entre as rendeiras, a pesca ainda remete aos
entrevistados um senso de identidade. O pescador e promotor turistico
Zequinha, cita com orgulho a sua profissédo de promotor turistico. Tal orgulho é
refletido naquilo que ele aprendeu ao longo da vida, observando a dindmica da
natureza e da sociedade raposense, transmitido para os turistas nos passeios:
“é muito gratificante eu repassar um pouco do conhecimento que eu tenho do
ambiente, eu fico muito satisfeito em fazer isso. Se as pessoas me perguntam
[...] e tiver no meu alcance eu responderei tudo aqui”.

Para o Entrevistado 25, a pesca significa movimento, € entrar em

contato com o barco e o mar. Para o pescador citado:

Ja tenho trinta, trinta e cinco anos de pescaria. Ja td numa idade certa, ndo tenho
mais pra onde sair [...]. A gente tem aquele costume [...] passa dois, trés meses
em terra eu fico doido pra ir pro mar, eu fico inquieto, qué que eu to fazendo aqui
[...] &s vezes eu venho aqui da uma olhada [...] a gente sente saudade do mar, [...]
dessa profisséo.

Notamos assim, entre 0s agentes espaciais entrevistados, o
conhecimento, o reconhecimento e o orgulho de fazer parte das
territorialidades da pesca, da renda e do turismo. As narrativas reforcam o elo
gue ha entre estes trés territdrios e suas respectivas territorialidades, seja por
vinculo familiar, fraternal, ou pela ajuda mutua, onde quase todos se conhecem
e mantém vivos estes aqui chamados de territérios da vida. Apesar das
problematicas enfrentadas, as territorialidades ainda revelam préticas antigas
gue ainda se sustentam no municipio pela vontade, pelo desejo e pela propria
sobrevivéncia.

A sobrevivéncia que é oriunda do trabalho, trabalho que gera renda
financeira que mantém a vida em Raposa, principalmente oriunda da busca
pelo turismo, pelo momento de lazer naquilo que o municipio oferece, como as

praias, é assim discussdo a ser tratada no préximo topico.
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3.3. Entre o lazer e o trabalho: uma interpretacdo sobre a Praia de Carima

Trabalho e lazer sdo duas praticas que acompanham o homem em seu
cotidiano. Do trabalho é possivel se prover a renda financeira, realizado por
longos periodos da semana, do més, do ano; grosso modo, o lazer é o
momento do descanso, do encontro pessoal e também familiar.

A realizacdo de tais praticas exige espaco. A cidade é um desses
espacos mais expressivos. Ela promove interacfes diversas entre os homens.
As praias dizem respeito a outros espacos que servem, eficazmente, ao
trabalho e ao lazer. O litoral nordestino, ou pelo menos parte deste, € um
espaco significativo, no qual as pessoas que trabalham convivem com pessoas
que trabalham num s6 tempo, como observado na Praia de Carimd, em
Raposa.

Buscamos entender os diferentes modos de apropriacdo desse
territdrio, que é a Praia de Carimad. Cabe compreender “as representacdes e
significados intencionalizados e construidos" (CORREA, 2013, p. 83). Ali se
encontra barqueiros, que vendem as potencialidades naturais daquele espaco
a fim de manter suas vidas do ponto de vista financeiro. Encontramos também
turistas que se apropriam do espaco com o intuito de desenvolver os seus
momentos de lazer.

A Praia de Carima (ver figura 50), se localiza a uma distancia de 5
minutos de travessia de barco entre Raposa e a llha de Curupu; essa Ultima é
parte do municipio citado, (ver figuras 51 e 52). Ha ainda a opcao de fazer a
travessia a p€, nos momentos em que a maré esta em sua vazante.

O ritmo estressante e agitado do dia-a-dia para boa parte dos
trabalhadores faz com que estes procurem por momentos de lazer, como uma
viagem. Essa condicao é permitida porque esses individuos possuem tempo e
recurso financeiro para tal. Contudo, tendo em vista a precarizac¢ao do trabalho
e dos direitos trabalhistas, os momentos do lazer podem ser reduzidos para um
grupo especifico da populacdo. A vida, desse modo, € guiada pela dindmica
socioecondmica que impera.

Contudo, no mundo contemporaneo, parece se multiplicar as opc¢des

de lazer, e mais, lazer e trabalho estdo cada vez mais intricados enquanto
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atividades do dia-a-dia. Geralmente os momentos de lazer ocorrem aos finais
de semana, pratica essa que se observa na Praia de Carimd, onde h4d uma
maior procura e presenca de turistas e, consequente, de homens trabalhando.

Figura 50: Localizag&o da Praia de Carima
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Figura 51: Ponto de saida dos barcos para Carima

Fonte: autoria prépria (2019)

Figura 52: Trajeto para a Praia de Carima

Fonte: autoria propria (2019)

O lazer “é definido nos dias de hoje, sobretudo, por oposicdo ao
conjunto das necessidades e obriga¢des da vida cotidiana” (DUMAZIER, 2000,
p. 31), de modo que o sujeito venha a estar presente em outros espacos
produzidos ou transformados para esse fim, gerando trabalho e renda para

aqueles que vivem do momento de lazer dos outros. Coriolano (2006) faz uma
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relagdo entre turismo, trabalho e lazer, e defende que a atividade turistica seja
entendida como uma pratica na qual ocorre tanto o trabalho quanto o lazer, no
sentido de que enquanto que algumas pessoas usufruem do lazer outros
trabalham. Porém, como apuramos em Raposa, ndo raro € possivel escutar
pessoas que nos dizem que a0 mesmo tempo em que estdo trabalhando estao
também tendo momentos de lazer.

Os agentes espaciais entrevistados na Praia de Carima dispensaram
as suas proprias concepcdes de lazer, dentre eles a Entrevistada 308 “pra
mim € Otimo né?! Porque a gente passa a semana inteira na escola, no
trabalho, entdo, um momento assim, € bom”; ja a Entrevistada 318!, assim se
pronunciou: “50% de tudo, porque se tu nao tiver lazer como é que tu vai
colocar o cérebro pra funcionar direito? [...] Lazer € um suspiro”; A Entrevistada
3282, nos disse: “lazer é ter esse momento de tranquilidade, de paz, onde eu
possa refletir, sair um pouco do cotidiano, entdo esse momento bem impar”.

Para se chegar a Praia de Carima, é preciso contatar os barqueiros ou
os auxiliares que ficam posicionados proximos aos seus barcos, que segundo o
Entrevistado 338, sdo chamados de “biana”, uma embarcacao tipica de
Raposa. A saber, geralmente os passeios saem quando pelo menos metade
dos assentos do barco ja esteja ocupada. De todos os barqueiros
entrevistados, a tarifa de 6,00 R$ foi aquela apontada com mais frequéncia
guanto ao valor cobrado para se fazer trajeto de ida e de volta.

Ao que foi constatado entre os barqueiros que fazem a travessia para a
Praia de Carimd, o valor da tarifa € rateado entre o dono do barco e o
acompanhante, este ultimo, geralmente o filho do dono do barco, familiar ou
uma pessoa contratada para realizar esse servico, como explica o Entrevistado
34 8 “o filho trabalha com o pai sé no periodo das férias, comegou o colégio ai
eu ja pago outra pessoa pra trabalhar comigo”. Ideia semelhante se repetiu por

meio das palavras do Entrevistado 35%: “[...] ele (pai) é doente, ndo pode ficar

80Banhista presente na Praia de Carimd. Entrevista realizada em julho de 2019.

81Praticante de esporte nautico. Entrevista realizada em julho de 2019.

82Banhista presente na Praia de Carima. Entrevista realizada em julho de 2019.

83Barqueiro e promotor turistico em Raposa. Entrevista realizada em julho de 2019.

84Barqueiro, filho do dono do barco. Promotor turistico, em Raposa. Entrevista realizada em
julho de 2019.

85Barqueiro e promotor turistico em Raposa. Entrevista realizada em julho de 2019.
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fazendo muito esforgo, e tem problema de coracdo. Ai eu sou mais velho e
tenho que ajudar”.

Percebemos que muitos barqueiros que fazem a travessia para a Praia
de Carima séo oriundos de Raposa, de municipios da Regido Metropolitana de
Sao Luis e da Baixada Maranhense. Além disso, identificamos que parte dos
entrevistados ja tiveram outras ocupacgbes, e que, por alguns insucessos
financeiros, mudaram para a atividade nautica em Raposa, geralmente
iniciando como funcionario do barco, alcancando com o tempo a posicao de
proprietario de um barco de passeio.

Os barqueiros entrevistados relataram ainda que viram em Raposa e
na Praia de Carima uma oportunidade de novo trabalho e, assim, vislumbram
aumentar as suas rendas financeiras, como disse o Entrevistado 33, barqueiro,

que trabalha no ramo h& quinze anos:

Na época eu trabalhava como frentista, num posto de combustivel. Ai eu sai do
posto, recebi a minha rescisdo. Guardei e comecei a trabalhar em um barco do tio
meu como guia local. la fazer os passeios, eu guardava, meu pai me ajudou a
comprar esse primeiro barco, ai desse daqui eu parti pro segundo barco, que levei
trés anos pra juntar.
O Entrevistado 33 revela ainda que o investimento feito no primeiro
barco Ihe rende hoje uma boa condicdo de vida, provido tanto do passeio

nautico quanto da travessia que faz para a Praia de Carima:

Hoje é uma atividade que vale a pena, meus filhos estudam em escola particular,
eu tenho meu transporte préprio, a minha casa é bem confortavel. Mas eu
dependo dos meus clientes, das pessoas que colaboram comigo pra desenvolver
essa atividade, e cada ano a demanda vem crescendo. Ja passei quatro
funcionarios meus pra outros barcos, por causa da demanda.

A fala do Entrevistado 33 mostra a solidariedade que, aparentemente,
ocorre entre os barqueiros que fazem os passeios nauticos e a travessia para
Carima. A solidariedade se da, sobretudo, em tempos de dificuldade, como
explica o Entrevistado 36%°: “a relagdo é de ajudar uns e outros, a relacéo é de
companhia, de trabalho”. Ele ainda narra como aprendeu a conhecer o territério
de onde tira o seu sustento, que também perpassa pelo companheirismo

praticado em Raposa: “(foi) praticando, e pelos meus colegas. Na hora que eu

86Barqueiro e promotor turistico em Raposa. Entrevista realizada em julho de 2019.
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vim pra ca, teve uma pessoa pra me ajudar que eu nao sabia, pra fazer o
trajeto, e hoje eu ja sou um bom profissional’.

O Entrevistado 35, barqueiro, filho do dono de barco, ja trabalha na
referida travessia ha sete anos. Antes de iniciar nesse ramo, trabalhava como
pedreiro e residia em S&o Luis com a sua familia. Seu pai e seu irméo, também
comecaram trabalhando na embarcagéo de terceiros. Juntaram uma quantia
em dinheiro para depois comprarem 0s seus proprios barcos. Hoje residem em
Raposa.

Percebemos que o trabalho da travessia para a Praia de Carimé gera
também lazer. O lazer é possivel pelo conhecimento de territério que o0s
possuem 0s barqueiros, que mostram Raposa ao mundo e também parecem

se divertir, trabalhando para viver, como diz o Entrevistado 33:

Pra mim € um momento de lazer e também é uma parte de sobrevivéncia, porque
eu dependo disso aqui. O turista chega, ele quer conhecer a praia, ele quer
conhecer o mangue, ele quer conhecer o mar, ou a atividade da pesca em si. Mas
eu me divirto também porque eu faco o que eu gosto. E fico mais satisfeito, porque
é daqui desses recursos naturais que a nossa cidade oferece é que eu mantenho
0 meu negocio. Ja tenho duas embarcacdes, j& emprego seis pessoas (dois
comandantes, dois guias e tenho mais uma auxiliar, que prepara o0 peixe no
barco).

Do encontro com 0 mundo em Raposa, no caso dos turistas, surgem
novas amizades, conversas mais alongadas, a confiangca em que o passeio ou

a travessia serd feita de modo seguro, como afirma a Entrevistada 378"

[...] € uma responsabilidade muito grande, porque no momento que a gente ta
navegando, a gente é responsavel pela vida todas aquelas pessoas, mas se tiver
todos os itens de seguranca e as normas de navegacao certa, € lazer pra eles e é
pra mim também.

A respeito das amizades supostamente construidas através dos
passeios a Praia de Carimd, o Entrevistado 38%, relata: “[...] todos os dias a
gente encontra pessoas bacanas que vai com a gente nesses passeios [...] a
gente come a comida deles no barco, eles a nossa [...], € bom demais”.

Ainda sobre a questao posta acima, a Entrevistada 37 mencionou que

dentre as amizades que fez, em especial, uma marcou a sua vida. De acordo

87Bargueira e promotora turistica em Raposa. Entrevista realizada em julho de 2019.
88Barqueiro e promotor turistico em Raposa. Entrevista realizada em julho de 2019.
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com a barqueira, uma turista paulista, que conheceu em Carima, teria gostado
muito do seu jeito de ser ao ponto de ter lhe ajudado financeiramente a manter
a sua filha na escola, e com bons materiais escolares. A Entrevistada 37 ainda
acrescenta acerca da sua experiéncia com o networking proveniente do

passeio e da travessia para Carima:

E muito bom trabalhar no mar, € muito bom trabalhar com as belezas naturais,
com 0 meio ambiente e conhecer pessoas novas, porque no turismo todo fim de
semana eu conheco pessoas novas e, querendo ou ndo, a maioria se torna amigo,
ai a gente se torna uma familia bem grande.

Além da Praia de Carima despontar como um territério do trabalho para
os barqueiros, e do lazer, para os turistas, os barqueiros ainda expressam seus
outros espacos ou momentos de lazer. Para o Entrevistado 39%°: “tem o lazer
da madrugada que a gente sai pras festas, pra brincar”. Ja para o Entrevistado
36, barqueiro: “beber uma cachacinha, um choppezinho pra passar o stress”.
Tratando ainda da relacdo dos barqueiros com Carimd, ha também quem
acredite que Carima “é o paraiso na terra, morar e trabalhar no mar, com essas
dunas. [...] Eu ndo me vejo morando longe do mar” (depoimento da
Entrevistada 37).

Contudo, na contramao da ideia de paraiso, muitas vezes a chegada
em Carima é acompanhada de uma cena ruim, ambientalmente falando, para a
imagem turistica daquele espaco: a presenca de lixo, deixado por
frequentadores aqui chamados de desavisados, lixo encontrado, sobretudo,
nos galhos das arvores e na area de praia.

Em Carima podemos observar também uma série de currais de pesca
montados pelos pescadores, e refeitos anualmente, concorrendo, sem duvidas,
para a manutencdo da vida daquelas familias. Naquele contexto, é possivel
observar tendas que servem para abrigar os pescadores, as suas redes e 0s
peixes pescados no curso do dia (ver figura 53). Ha ainda também uma intensa

circulacdo de motos, que utilizam os barcos para fazer a travessia.

89Barqueiro e promotor turistico em Raposa. Entrevista realizada em julho de 2019.
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Figura 53: Barraca que abriga pescadores

Fonte: autoria propria (2019)

A Praia de Carima é uma das poucas praias proprias para o banho de
mar de toda a Regido Metropolitana de S&o Luis, motivo que atrai visitantes
para seus momentos de lazer, como menciona a Entrevistada 40%: “além da
simplicidade, € bem bonito, e ainda ndo ta tdo poluida. Entdo enquanto eu
puder aproveitar mais ela ainda desse jeito, vai ser melhor pra mim”. De certo,
muitos buscam a Praia de Carimd como uma espécie de refagio. Para os
entrevistados, Carima significa um lugar de paz, capaz de proporcionar
tranquilidade e encontro consigo mesmo ou com 0sS amigos, onde podem se
sentir longe das praias mais agitadas de Séo Luis.

Confirmando o que estd sendo dito, as Entrevistadas 32 e 41°!,
banhistas, respectivamente, assim avaliam Carima, para a primeira: “aqui € um
ambiente singular, peculiar, lindo e tranquilo e que da pra gente aproveitar
bastante com amigos e familiares [...], a agua € aparentemente limpa e é de
facil acesso [...]”; para a segunda: “aqui € bom porque ndo tem a questao de
poluicdo, tem a questdo de ser mais proximo de casa, e a preservacao da

natureza”.

9 Banhista presente na Praia de Carima. Entrevista realizada em julho de 2019.
91 Banhista presente na Praia de Carima. Entrevista realizada em julho de 2019.
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Como mencionou o Entrevistado 42 %, “Carima é sin6énimo de
tranquilidade e também do agito, da diversdo”. A diversdo € traduzida na
paisagem quando se vé muitos usuarios banhando na praia, praticando futebol,
pescando de modo artesanal e com a pratica de esportes nauticos, como
caiaque e jetski, sendo esse praticado com maior intensidade nos rios e
igarapés proximos a Praia de Carima (figura 54).

Figura 54: Pratica esportiva nautica

e

Fonte: autoria propria (2019)

Infere-se assim que a Praia de Carimé faz emanar entre trabalhadores
que se apropriam desse territério um sentimento de ser e pertencer aquela
Terra. A vida que se mostra aparentemente como dificil, ganha sopros de
esperanca mediante a criatividade de homens e mulheres que reconhecem as
potencialidades naturais do lugar e fazem do barco um instrumento que
impulsiona o viver. As embarcacdes representam emprego, sustento, diverséo,
espacgo para uma rede de comunicacdo dada pelas circunstancias do passeio
nautico, por meio das quais obtém ganhos o dono do barco, o seu
acompanhante, as suas familias e turistas. A maré, por sua vez, requer

daquelas pessoas cautela, conhecimento e disposi¢cao. Destarte, aqui, dizemos

92 Banhista presente na Praia de Carima. Entrevista realizada em julho de 2019.
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que, assim com os seres humanos, a Praia, a sua natureza, possui também
suas linguagens, comunicacfes estas que estdo impregnadas nas ideias de

lugar, nas tradicGes e na cultura de quem se faz Carima.
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CONSIDERACOES FINAIS

Buscaremos aqui recordar e refletir algumas das questdes centrais desta
pesquisa, tedricas e empiricas. Contudo, as consideracdes agora colocadas so
sdo definitivas para a condensacéo deste estudo, como requer 0 seu carater,
nao sendo jamais entendidas como acabadas para as possibilidades de
investigacbes afins a area geografica estudada. Em todo caso, acerca da
experiéncia de desenvolver tal empreitada, deixemos aqui registrado o quéao foi
valioso enveredar por problematicas geogréafico-culturais em meio a realidade
de vida do municipio de Raposa - MA.

Com efeito, para fins de aprofundamento tedrico, consideramos
necessario ventilar reflexdes alinhadas com a abordagem cultural em Geografia
e, para tanto, apresentando um quadro que intencionou mostrar a evolugao do
campo de estudos Geografia Cultural, que j& conta com mais de um século de
contribuicdo ao conhecimento das praticas espaciais de homens e mulheres. A
saber, a cultura demorou a ser compreendida como uma categoria de analise
abordada na Geografia. As resisténcias foram diversas. Contudo, a cultura
estava presente de modo indireto nos estudos de Geografia.

No que tange aos estudos em Geografia Humana, os ditos estudos de
Geografia Cultural se expandiram e foram influenciados, sobretudo, pelas
escolas norte-americana, alemé e francesa. Nos Estados Unidos, a escola de
Berkeley encetou ganhos expressivos a partir do estudo da morfologia da
paisagem, creditando ao homem o papel de agente modelador. Os espacos
rurais, tidos como l6cus do tradicional, eram o0s espacos privilegiados de
investigacdo. Em seu turno, a escola de Berkeley desenrolou os seus
investimentos tedrico-metodoldgicos principalmente a partir do século XX,
tendo como um dos representantes o gedgrafo Carl Sauer.

Dada a limitagao das abordagens da referida escola, tal direcionamento
tedrico-analitico ndo conseguiu angariar um grande namero de geografos, fato
esse refletido, por exemplo, nos anos de 1950 e 1960, por ser considerada
uma ciéncia demasiadamente empirica e que pouco aprofundava o conceito de
cultura. A época, a busca era por uma Geografia de resultados praticos,

imediatos, afinal, o mundo vivia o pos-segunda guerra mundial, periodo no qual
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em que parecia que as respostas rapidas eram extremamente necessarias a
reconstrucdo dos paises.

Na década de 1960, com a introducdo da obra Readings in Cultural
Geography, da-se o inicio de novas abordagens em Geografia Cultural. Desse
modo, nas décadas de 1970 e 1980, novos temas surgem a este campo de
estudos, ao que se reconhece um novo momento dado pela “virada cultural’,
vivido e debatido em escala global (CORREA e ROSENDAHL, 2003).

E a partir da chamada “virada cultural”, com a introducdo de novas
tematicas a Geografia Cultural, que hoje é possivel desenvolver estudos com
abordagens plurais em Geografia, como este que segue em suas
consideracdes finais. Raposa e seus territorios de vida foram as expressées de
nosso interesse, alcancado pelas artes do viver pescando, viver da rendaria,
viver fazendo turismo.

Entendemos, assim, que a cultura é fundamental para a
compreensdo da realidade das comunidades e dos seus territorios de
vida; territorios esses repletos de significados, formando um campo forte de
(re)criacdo de identidades e de simbolos que remetem a origem e o cotidiano
dos agentes espaciais que os constituem. Passado, presente e futuro dizem
respeito a tempos e espacgos experienciados, em Raposa - MA, por exemplo.

Raposa tem sua origem a partir de pescadores cearenses que
migraram devido a uma seca extrema que atingia o nordeste brasileiro nos
anos de 1950. Entre outros estados, e até pela proximidade, o Maranhdo
funcionou com uma dessas paragens daqueles homens. Naguele contexto,
Raposa se tornou conhecida como a Terra Prometida (COSTA e SEABRA,
2015), obtendo esta conotacdo especial mediante a fartura do peixe e de
outras condi¢cBes ambientais favoraveis. ApGs tais pescadores conhecerem tal
espaco, esses retornariam ao Ceara a fim de buscar os seus familiares, vindo
com eles as esposas, apontadas como as mulheres que implantariam em
Raposa a cultura da rendaria — hoje marca espaco-identitaria do lugar.

De certo, as praticas tradicionais da pesca e da rendaria sao
exercidas em Raposa para fins de manutencdo da vida, como artes
estratégicas do viver, gerando ganhos financeiros, mas extrapolando, em

muito, esta ordem. Os depoimentos alcancados dao conta do gosto e do
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orgulho que parte dos agentes diz ter no tocante a estas praticas. Em outras
palavras, sdo praticas intrinsecamente relacionadas com a terra significada que
€ Raposa. Com isso, seria bastante expressivo dizer que o saber fazer, o
dominio das técnicas e a ocasido para tanto, exige de tais agentes espaciais o0
conhecimento do territorio.

Desse modo, foram investigados os territorios simbdlico-culturais da
pesca, da rendaria e do turismo. As narrativas oriundas dos pescadores, das
rendeiras e dos promotores turisticos revelaram, na somatéria com as
observacoes realizadas em campo, 0 modo como se relacionam e organizam
0S seus espacos, bem como se movimentam e se fixam, imprimindo na
paisagem a marca de suas territorializacoes.

A organizacdo espacial dos pescadores € compreendida
acentuadamente nos portos e na Feira dos Pescadores, local onde ocorre a
compra e a venda de pescados e o cotidiano sdo marcas territoriais da
vida. Ali a vida é compartilhada, as territorialidades séo delineadas e a pesca,
e tudo que a envolve, continua sendo traduzido com um saber transmitido entre
geragdes. Dizendo de outro modo: a vida ali se movimenta conforme o
movimento dos saberes e ambi¢gdes dos homens. As agbes imprimem a
vida numa trama complexa de relacbes, de ajuda entre as pessoas, regadas
por conversas e acordos ndo faceis de serem apurados e na conducéo de fazer
levar o pdo de cada dia para casa. Nesse sentido, a pesca hdao movimenta
somente a economia de Raposa: a partir dela se constitui relacdes emocionais
comunicadas por varios mecanismos.

Como as coisas ali parecem mesmo estar intrincadas, poderemos
afirmar que Raposa se revela como um espaco no qual ha fortes vinculos
de amizade mantidos entre o territorio da pesca, o territoério da rendaria e
o territorio do turismo — didaticamente assim propostos nesse estudo. Dentre
outros elementos, percebemos essa relacdo através da comunicacdo. Ha, sem
davidas, um emaranhado campo de comunicacdo que diz do poder que as
pessoas tém de se virar para viver. O lugar parece que ensina isso; ensina a
resolver os problemas do dia-a-dia: ensina costurar rede de pesca, tragar bilro

e fazer turismo.
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Particularmente tratando da vida dos pescadores, a Colbnia dos
Pescadores se revelou como um geossimbolo que para alguns possui um valor
que reforca as suas cargas identitarias de homens e mulheres do mar, sendo
este um espaco interpretado como mediador dos pescadores e instancias
governamentais, como na esfera da federagdo. Seguro desemprego, seguro
defeso, aposentadoria junto ao INSS sao direitos que os pescadores solicitam
por meio da Colbnia e que séo aqui tidos como estratégias de continuidade da
vida no municipio de Raposa.

No que diz respeito as rendeiras, as mesmas se concentram no trecho
conhecido como Corredor das Rendas de Raposa, localizado na renomeada
Avenida dos Pescadores, toponimia essa que para uma rendeira entrevistada
nao foi a melhor escolha feita pelo poder publico, por privilegiar os pescadores
na Avenida em que as rendeiras se concentram. Mais uma vez, entre as
nomenclaturas Corredor das Rendas e Avenida dos Pescadores, € possivel
perceber como as atividades da pesca e da renda, neste caso, configuram
espacialmente um quadro singular chamado Raposa.

Os geossimbolos da renda se revelam nos espagos onde a vida se
desenrola cotidianamente, como o préprio Corredor das Rendas, que
representa o desenrolar do trabalho cotidiano que faz a vida se manter —
cultural, identitaria e financeiramente. Outros geossimbolos caros a cultura da
rendaria em Raposa séo as casas das rendeiras, que funcionam como moradia
e como fabrica, concentradas, em sua maioria, no referido Corredor.

Alvitramos chamar aqui tais espacos de casas-fabricas da cultura de
rendaria. Nestes territorios o saber da cultura de rendaria é transmitido
para as novas geracdes. Nao obstante tenha sido apuradas resisténcias
quanto a continuidade da pratica da rendaria por parte das geracdes mais
novas, ali as criancas tendem a aprender fazendo, como foi 0 que aconteceu
com grande parte das rendeiras entrevistadas. A pratica ora ocorre na calgcada,
ora na sala. Pelos compartimentos dessas casas, como é também no tocante
as casas dos pescadores, € possivel encontrar os instrumentos utilizados na
fabricacdo dos produtos. Com sorte, o turista, por exemplo, pode acompanhar

como a renda é feita ali e pode sentir com as relacdes familiares também véao
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sendo tecidas por meio da arte da renda, sendo levado a conhecer a historia do
lugar e do dia-a-dia da mulher rendeira.

A Associacdo das Rendeiras Bilros de Ouro € outro geossimbolo que
permite que as rendeiras estabelecam proximidade e vinculo entre si e
busquem novas alternativas de vida. E um territério onde sdo combinadas
estratégias para (re)producdo da renda, no qual, também, se alimenta uma
preocupacdo com a reproducdo do saber que esta envolve. Assim, 0S cursos
oportunizados pela Associacdo, além de revelar parcerias com outras
instituicbes, buscam “manter viva a cultura de bilro”, para utilizarmos uma
expressao repetida muitas vezes pelas rendeiras.

Em relacdo aos promotores turisticos, tais agentes espaciais se
concentram nas proximidades do ponto final dos 6nibus, na orla do municipio,
ja mostrados no corpo dissertativo. Como vimos, as agéncias de passeios
nauticos localizam-se proximas entre si. Nesse territorio do turismo,
parcerias sdo construidas entre os trabalhadores de Raposa, o que
perpassa pela compreenséo de ter os visitantes como consumidores das
potencialidades naturais e culturais do municipio. A par da concorréncia
exercida pelos agentes espaciais pesquisados, percebemos ainda certa
colaboracédo para fazer a coisa da certo. Esse parece ser 0 entendimento que
predomina naquele contexto.

A atividade turistica também revela os seus geossimbolos: a agéncia
em si, sede de negociac¢des, mas também local de moradia em alguns casos; 0
barco, instrumento e espaco de interacdo turistica e social, que muitas vezes
foi adaptado para tanto, adquirindo outro significado; o conjunto espacial de
praia, dunas e restaurantes, estrutura basica utilizada para atrair os turistas. A
saber, percorrer tais espacos significa encontrar um territério no qual lazer e
trabalho formam um par de estimulos humanos importante a vida. De um lado,
ha vida para quem trabalha, de outro, ha vida para quem estar fazendo lazer.

O préprio itinerario dos passeios nauticos ofertados pode ser lido em
termos geossimbolicos. Seguindo as belezas naturais, os promotores turisticos
elegem quais elementos devem ser mostrados aos turistas e o que fica de fora
do passeio. A historia local é outro atributo inserido em parte dos passeios ali

realizados, langada como uma espécie de “brinde” aos turistas. Este talvez seja
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um dos pontos em que Raposa precisa melhorar para, de fato, poder ofertar
um melhor produto turistico. A historia local é contada ainda de modo muito
simplista e os proprios agentes turisticos reconhecem que € preciso avancar
neste sentido, direcionando criticas ao poder publico.

A saber, as narrativas de vida alcangadas em campo demonstraram
gue o conhecimento da Terra, 0 que envolve o sentimento de ser e viver
em Raposa entre (des)conhecidos, convivéncia nem sempre amistosa,
revela a vida por meio da relacdo de homens e mulheres com o mar, com
a arte de tecer renda e com a tarefa de recepcionar estrangeiros. Tudo isso
envolve tirar da terra o sustento, o excedente, configurando territérios e
territorialidades que podem se refazer no curso do dia, no sobe e desce da
maré e a cada tempo de férias e/ou festivo. Esses territérios da vida traduzem
a identidade cultural-espacial de Raposa, que é reflexo de crencas, saberes e
memodria, de trabalho, de lazer e de desejos. Eis um conjunto de significados
()materiais que remete Raposa enquanto Terra Unica e plural.

Unica também no sentido de que os agentes espaciais preservam 0s
saberes adquiridos por décadas, o que se manifesta nas praticas espaciais e
falas. O modo de fazer a rendaria, o turismo néo predatorio e a pesca artesanal
dizem de Raposa como um lugar que coexiste entre o rudimentar e 0os tempos
pos-modernos. Plural também no sentido de que pescadores, rendeiras e
promotores turisticos vivem seus territérios providos de saberes e técnicas que
se refazem e se complementam. Em Raposa, pesca, renda e turismo se
complementam costurados por homens e mulheres artesdos da vida, das
suas proprias vidas e das vidas de outros que Ihes buscam.

Encerramos dizendo que os territérios da vida, como nomeamos, sao
complexos em suas tramas espaciais e culturais. Em nada concorrera a
pesquisa geografica uma leitura aligeirada sobre tais quadros espaciais. De
certo, deixamos muitas frentes abertas nesta pesquisa, nos fazendo acreditar
gue ainda ha muito a ser investigado sobre aquela realidade. O que propomos
aqui pode e deve ser ampliado por outros estudos, pois assim a ciéncia se
estrutura.

Diante da ainda reduzida bibliografia que discute sobre Raposa,

principalmente relacionando pesca, rendaria e turismo, consideramos que este



174

trabalho pode ensejar e contribuir para estudos futuros, bem como para
investigacbes de outras realidades geogréaficas afins. Esperamos também que
esta obra possa ser proveitosa as decisbes dos agentes espaciais
pesquisados, proporcionando ao conhecimento cientifico uma utilizacdo social
viavel. Dai, indicamos que viver no litoral diz respeito a um tema relevante que

precisa continuar sendo abordado pela Geografia.
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APENDICE | - Roteiros de entrevista com o0s agentes espaciais
pesquisados

/=, | UNIVERSIDADE @
‘575 © | ESTADUAL DO
8 | MARANHAO GEEL

TERRITORIOS DA VIDA EM RAPOSA - MA: Geossimbolismos de Rendas,
Redes e Barcos

Roteiro de EntrevistaGeral

*k%k

1°. Nome. Idade. Tempo de residéncia. Reside em Raposa?

2°. Como e quando ocorreu a ocupacgao dos primeiros pescadores em Raposa?
3°.Como se deu a migracdo das mulheres rendeiras para Raposa?

4°.Qual é a origem do termo Raposa?

5°. Para o (a) senhor (a), quem foi Chico Noca?

6°. Existem nomes de ruas ou avenidas que homenageiam pescadores,
rendeiras ou pessoas que marcaram a histéria de Raposa?

7°. Para o (a) senhor (a), quem foi o Braga? Qual a origem do mesmo?

8°. Quando ocorreu a inauguracéao e reforma do Porto do Braga?

9°. Para o (a) senhor (a), quem foi a Emilia? Qual a origem da mesma?

10°. Como o (a) senhor (a) vé que tais nomeacOes remetem ao senso de
identidade ou pertencimento ao municipio de Raposa?

11°.Quem mais o(a) senhor(a) nos indicaria para conversarmos sobre?

12° Espaco aberto para o(a)senhor(a) nos colocar quaisquer outras

informacdes/acréscimos sobre a pesca em Raposa.

GRATO!

Alex Nunes Silva (orientando).

José Arilson Xavier de Souza (professor orientador).
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/gt | UNIVERSIDADE
7= ¢ | ESTADUAL DO

w&1: | MARANHAO

GEEC

TERRITORIOS DA VIDA EM RAPOSA — MA: Geossimbolismos de Rendas,
Redes e Barcos

Roteiro de Entrevista — Direcdo da Colénia de Pescadores de Raposa

*k%k

1°. Nome. Idade. Tempo de residéncia. Reside em Raposa?

2°. Qual o significado e a importancia da Colonia de Pescadores para o
municipio de Raposa?

3°. Como a Colbnia identifica alguém que é pescador e quais critérios utilizados
para torna-lo membro da Col6nia?

4°. Quais sao os servicos prestados pela Col6nia?

5°. Ha parceria com outros 6rgdos ou institutos?

6°. Qual é o perfil do usuério da Colénia? Qual a predominéancia do sexo
bioldgico?

7°. Existe alguma parceria com a Feira de Pescadores de Raposa?

8°.A Coldnia possuidados a respeito da migracdo de pescadores para outros
Estados? Se sim, como a Colbnia ajuda nesse processo?

*k*

Roteiro de Entrevista — Associados a Col6nia de Pescadores

1°. Nome. Idade. Tempo de residéncia. Reside em Raposa?

2°. Quais servicos o (a) senhor (a) busca na Colonia de Pescadores?

3°. Qual a importancia da Coldnia para o exercicio da sua profissao?

4°. De que forma a Col6nia refor¢a seu senso de identidade enquanto pescador
ou marisqueira?

5°. Vocé € membro da Colonia de Pescadores? Se sim, quanto paga de

adesdo a mesma?
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6°. De que forma o (a) senhor (a) se sente representado pela Colénia?

7°. Qual a relagéo entre a Coldnia com os colonos?

GRATO!

Alex Nunes Silva (orientando).

José Arilson Xavier de Souza (professor orientador).
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Roteiro de Entrevista — Pescadores de Raposa

*k%k

1° Nome. Idade. Tempo de residéncia. Reside em Raposa?

2°.Como vocé aprendeu a pescar?

3°.Alguém da sua familia também trabalha com pesca, com renda ou com
turismo? Se sim, porque vocé decidiu continuar com a pesca?

4°. O senhor possui filhos? Ele ainda tem interesse em trabalhar com pesca?
5°. Como anda a situagéo da pesca em Raposa?

6°. Para onde o peixe € comercializado?

7°. Quais estratégias o senhor utiliza para comercializar o pescado?
8°.Como os pescadores se organizam na Feira dos Pescadores? Qual horario
de funcionamento?

9°.A pesca de alguma forma Ihe remete ao senso de identidade e
pertencimento ao municipio de Raposa?

10°. H& algum elo entre pescadores, rendeiras e promotores turisticos?

11°. Como é viver simbolicamente da pesca?

12°. Como é viver financeiramente da pesca?

13°. O senhor desempenha ou ja desempenhou outra funcao?

14°. O senhor saberia citar mais a respeito da migracao de pescadores de

Raposa para outros Estados? Em termos financeiros e sociais?

GRATO!

Alex Nunes Silva (orientando).

José Arilson Xavier de Souza (professor orientador).
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Roteiro de Entrevista — Rendeiras

*kk

1°. Nome. Idade. Tempo de residéncia. Reside em Raposa?

2°. Qual a sua opinido a respeito do renome da Avenida Principal para Avenida
do Pescador?

3°. Qual é a origem da renda?

4°. Qual a origem da sua familia? Sua méae era rendeira? Porque decidiu
continuar? Sua filha tem interesse?

5°.Como a senhora aprendeu a fazer a renda de bilro?

6°. Qual a diferenca entre a renda de Raposa com a renda do Ceara?

7°. Como se da o processo de producédo da renda de bilro?

8°. Quanto tempo se leva para produzir uma renda?

9°. Como ocorreu o surgimento do Corredor das Rendas?

10°. Como ocorreu o surgimento da Associacdo das Rendeiras?

11°.Quais sao as finalidades da Associacdo? Quais problematicas
enfrentadas?

12°. Por quais motivos o novo prédio da Associacdo ainda néo funciona?

13°. De quais formas com o funcionamento da Associacdo poderia ajudar as
rendeiras?

14°.Como as rendeiras se organizam na Associacdo das Rendeiras?

15°.A renda de bilro de alguma forma lhe remete ao senso de identidade e
pertencimento ao municipio de Raposa? Qual significado da mesma?

16°.Ha algum elo entre pescadores, rendeiras e promotores turisticos?

17°. Como é viver simbolicamente da renda?

18°. Como é viver financeiramente da renda?

19°. Como andam as vendas da renda de bilro? Para onde a mesma é

vendida?
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20°. Como a senhora se sente parte de Raposa desenvolvendo a atividade da
renda?

21°. A senhora desempenha ou ja desempenhou outra funcao?

GRATO!

Alex Nunes Silva (orientando).

José Arilson Xavier de Souza (professor orientador).
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Roteiro de Entrevista — Promotores turisticos

*k%k

1° Nome. Idade. Tempo de residéncia. Reside em Raposa?

2°.Desde quando o (a) senhor (a) trabalha no ramo do turismo?

3°. Conte-me mais a respeito da sua origem? Seus pais eram cearenses? Eles
eram pescador e rendeira?

4°.Por quais motivos o (a) senhor (a) trabalha com o turismo? Ja trabalhou com
renda ou com pesca? Ou ha dupla funcao?

5°.Quais sao os servicos oferecidos pela sua empresa? Ha parceria com outros
Orgaos ou institutos?

6°. Quais as problematicas enfrentadas no ramo do turismo?

7°.A atividade turistica de alguma forma |he remete ao senso de identidade e
pertencimento ao municipio de Raposa? Qual significado da mesma?

8°.Ha algum elo entre pescadores, rendeiras e promotores turisticos?

9°. Como € viver simbolicamente do turismo?

10°. Como € viver financeiramente do turismo?

11°. Como andam as vendas de pacotes nauticos?

12°. Quais as estratégias que o (a) senhor (a) utiliza para angariar novos
clientes?

13°. Como o (a) senhor (a) se sente parte de Raposa desenvolvendo a

atividade turistica?

GRATO!

Alex Nunes Silva (orientando).

José Arilson Xavier de Souza (professor orientador).
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Roteiro de Entrevista — Turistas

*k%k

1°. Nome. Idade. Onde vocé reside?

2°.Quantos dias passa em Raposa?

3°. Como vocé ouviu falar de Raposa?

4°. O que vocé leva consigo de Raposa? Algo material ou simbdlico?

5°. Qual imagem vocé leva de Raposa?

GRATO!

Alex Nunes Silva (orientando).

José Arilson Xavier de Souza (professor orientador).
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Roteiro de Entrevista — Prefeitura de Raposa

*k%k

1°. Nome. Idade. Funcéo que desempenha.

2°. Em qual ano que a Pracga Chico Noca foi inaugurada?

3°. Quando houve a inauguracdo do Porto do Braga? Quando ocorreu a
reforma?

4°. A prefeitura dispde de dados a respeito de pescadores raposenses
migrando para outros Estados? Qual a visdo da Prefeitura sobre tal tematica?
Porque os pescadores de Raposa buscam outras cidades?

5°. Como anda a questao do turismo em Raposa?

6°.Porgue ha lojas de renda fechando em Raposa?

7°. Gostaria de acrescentar algo?

GRATO!

Alex Nunes Silva (orientando).

José Arilson Xavier de Souza (professor orientador).
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Roteiro de Entrevista — Condutores de barcos para Praia de Carima

*k%k

1°. Nome. Idade. Onde o senhor reside?

2°.Desde quando vocé trabalha com essa travessia?

3°.Porque decidiu trabalhar com essa fun¢éo?

4°. Quem é o proprietario do barco?

5°.Qual significado desse trabalho para vocé?

6°.Vocé vé esse trabalho como uma forma de lazer? Se sim, ha outros tipos de

lazer? Quais?

*k%k

Roteiro de Entrevista — Frequentadores da Praia de Carima

1°. Nome. Idade.

2°. Com quem vocé vem para a Praia de Carima?
3°.0 que significa a Praia de Carima para vocé?
4°.Por quais motivos vocé escolhe essa praia?
5°.Qual é a sua concepcao de lazer?

6°. Qual é a sua frequéncia de momentos de lazer?

7°. Qual é a importancia desse momento de lazer em Carima para vocé?

GRATO!

Alex Nunes Silva (orientando).
José Arilson Xavier de Souza (profesor orientador).
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